REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE AMBIENTE

RESOLUCION No D&y 4 - JA-O23. 2025
De [ de ﬁ-fam{o de 2025.

Por la cual se resuelve la solicitud de evaluacion del Estudio de Impacto Ambiental (EsIA),
Categoria I, correspondiente al proyecto denominado “PH PAUNCH VILLAGE”, cuyo
promotor es la sociedad NAVA GROUP COMPANY, S.A.

La suscrita Directora de Evaluacién de Impacto Ambiental, en uso de sus facultades
legales, y

CONSIDERANDO:

Que la Resolucion No.DM-0104-2024 de 31 de mayo de 2024, advierte en su articulo 3 que
“en el caso de las Direcciones Regionales de Darién, Comarca Guna Yala, Comarca Ngobe
Buglé y Bocas del Toro, el proceso de evaluacion se surtird en la Direccién de Evaluacion
de Impacto Ambiental y se autoriza al Director de Evaluacién de Impacto Ambiental para
que, en conjunto con el Jefe del Departamento de Evaluacién del Estudio de Impacto
Ambiental, suscriban las Resoluciones Ambientales, a través de la cual se formaliza la
decision de aprobacion o rechazo del Estudio de Impacto Ambiental”;

Que la sociedad NAVA GROUP COMPANY, S.A., inscrita a Folio N°155678518 del
Registro de Panamd, cuyo apoderado general es el sefior OCTAVIO F ERNANDEZ
BERROETA, varén, de nacionalidad argentina, con carné de residente permanente E-8-
155756, propuso desarrollar el Estudio de Impacto Ambiental (EsIA), Categoria I, del
proyecto denominado “PH PAUNCH VILLAGE?”;

Que el dia 17 de diciembre de 2024, la sociedad NAVA GROUP COMPANY, S.A.,
presentd ante el Ministerio de Ambiente ( MiAMBIENTE), el Estudio de Impacto
Ambiental, Categoria I, denominado: “PH PAUNCH VILLAGE?”, ubicado en el 4rea de
Isla Colén, Via Bluff, corregimiento de Bocas del Toro (cabecera), distrito de Bocas del
Toro, provincia de Bocas del Toro, elaborado bajo la responsabilidad de los consultores
DIONYS DANIEL OSORIO RIVERA y LIBRADA DE LE()N, personas naturales,
debidamente inscritas en el Registro de Consultores [déneos que lleva el Ministerio de
Ambiente, mediante las Resoluciones IRC-006-2022 e IRC-014-2024, respectivamente
(fs.1-8);

Que el proyecto consiste en la construccion de tres (3) edificios de tres (3) niveles cada uno
denominados Edificio A y B, de los cuales dos ( 2) seran de uso mixto (locales comerciales y
apartamentos) y uno (1) de apartamentos (este serd un solo edificio. pero dividido en dos alas:
El y E2), dando un total de veintiséis (26) apartamentos y seis (6) locales comerciales. Los
apartamentos contaran con su recamara, desayunador, un bafio, sala/comedor cocina, walking
closet y terraza. Adicionalmente, las instalaciones contarén con un restaurante, centro de SPA,
areas de uso comtn (2 piscinas). terrazas techadas. bar. zona de asado. médulo de bafios para
hombres, mujeres y discapacitados y 4rea de estacionamiento vehicular;

> Edificio “A”:

— Elnivel 00, estid compuesto por tres (3) locales comerciales, una (1) oficina, zona de
servicio posterior, terraza posterior y frontal y escalera de caminos, ocupando un 4rea
total de 303.50 m? (167.15 m? area cerrada y 136.35 m? de area abierta).

— El nivel 100, est4 compuesto por tres (3) apartamentos, 1 tipo A de 1 recamara con
bafio privado, sala/comedor, 1 medio bafio, cocina Y terraza abierta techada, 1 tipo B
de 1 recamara con baiio privado, walking closet. sala/comedor, 1 medio baio, terraza
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abierta techada, y 1 tipo C con 1 recamara, 1 bafio, cocina y terraza techada; pasillos
comunes, loseta de aires acondicionados y escalera de comunicacion vertical,
ocupando un drea de 252.45 m? (153.32 m? de 4rea cerrada y 99.13 m? de 4rea abierta).
— El nivel 200, estd compuesto por tres (3) apartamentos, 1 tipo A con 1 recdmara con
bafio privado, sala/comedor, 1 medio bafio, cocina y terraza abierta techada, 1 tipo B
con 1 recamara con bafio privado, walking closet, sala/comedor, 1 medio bafio, terraza
abierta echada, y 1 tipo C con 1 recdmara, 1 bafio, cocina y terraza techada, pasillos
comunes, loseta de aires acondicionados y escalera de comunicacion vertical,
ocupando un drea de 252.45 m? (153.32 m? de 4rea cerrada y 99.13 m? de 4rea abierta).

> Edificio “B”:

= Elnivel 00, esta compuesto por tres (3) locales comerciales, zona de servicio posterior,
terraza posterior y frontal y escalera en pasillo, ocupando un 4rea de 488.11 m?
(145.26m? area cerrada y 342.85 m? de 4rea abierta).

— El nivel 100, esta compuesto por tres (3) apartamentos, 1 modelo A con 1 recamara,
desayunador, 1 bafio, cocina y terraza abierta techada, 1 modelo B con 1 recamara con
bafio privado, walking closet, sala/comedor, 1 medio bafio, terraza abierta techada, y 1
modelo C con 1 recamara, 1 bafio, cocina y terraza techada, pasillos comunes, loseta
de aires acondicionados y escalera de comunicacién vertical ocupando un area de
284.02 m? (129.35 m? de 4rea cerrada y 154.67 m? de 4rea abierta).

— El nivel 200, estd compuesto por 3 apartamentos, 1 modelo A con 1 recdmara,
desayunador, 1 bafio, cocina y terraza abierta techada, 1 modelo B con 1 recimara con
bafio privado, walking closet, sala/comedor, 1 medio bafio, terraza abierta techada, y 1
modelo C con 1 recamara, 1 bafio, cocina y terraza techada, pasillos comunes, loseta
de aires acondicionados y escalera de comunicacién vertical ocupando un area de
284.02 m? (129.35 m? de 4rea cerrada y 154.67 m? de 4rea abierta).

> Edificio “E1 y E2”:

— El nivel 00, esta compuesto por seis (6) apartamentos, 2 tipo D con 2 recamaras, 1
cocina, 1 bafio, 1 medio bafio, walking closet y sala, 4 tipo F1/F2 con 1 recdmara, |
cocina, 1 baiio, terraza frontal y escalera/masetero entre edificios, ocupando un 4rea de
421.07 m” (278.26 m? drea cerrada y 142.81 m? de 4rea abierta).

— El nivel 100, estd compuesto por 4 apartamentos, modelo G de 1 recimara con bafio
privado, walking closet, sala/comedor. 1 medio bafio, terraza abierta techada, pasillos
comunes, loseta de aires acondicionados y escalera de comunicacién vertical,
ocupando un area de 446.66 m? (256.44 m? de area cerrada y 190.22 m? de area abierta).

— El nivel 200, estd compuesto por 4 apartamentos, modelo G con 1 recimara con bafio
privado, walking closet, sala/comedor, 1 medio bafio, terraza abierta techada, pasillos
comunes, loseta de aires acondicionados y escalera de comunicacién vertical,
ocupando un drea de 459.49 m? (256.44 m? de area cerrada y 203.05 m? de 4rea abierta).

Que el proyecto para el abastecimiento de agua potable se conectard a la red del Instituto de
Acueductos y Alcantarillados Nacionales (IDAAN ), y para el llenado de las piscinas se utilizara
agua de pozo; el tratamiento de las aguas residuales se realizara por medio de dos (2) depuradoras
biolégicas. El agua residual resultante pasara a un tanque de almacenamiento, con la finalidad de
utilizar esta agua en el riego de 4reas verdes;

Que el drea exterior techada estd compuesta por un bar exterior y area de asados, ocupando un
area de 152.33 m? de drea abierta. El Area social abierta (sin techo), esta compuesta por terrazas
perimetrales de piscinas 1 y 2, ocupando un 4rea de 178.00 m? de 4rea abierta. El Area social
abierta (piscinas) estd compuesta por 2 piscinas, ocupando un area de 145.36 m? de area abierta.
El Area social cerrada esta compuesta por cocineta con area de almacenamiento y méodulo de
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bafios (hombres, mujeres y discapacitados), y el edificio del centro de SPA, ocupando un area de
216.00 m? de 4rea cerrada. Las Areas comunes estan compuestas por 1 tinaquera, 1 cuarto
eléctrico (bombas, generador), 1 cuarto de tanques de gas, ocupando un drea de 110.00 m? de
area abierta;

Que la circulacién peatonal y vehicular estd compuesta por camineria tipo laja y madera de
circulacién peatonal en zona frontal y posterior, ocupando un area de 521.87 m? de 4rea abierta.
También un acceso vehicular con acabado en adoquines o en su defecto de concreto,
estacionamientos para 16 vehiculos, 1 para discapacitados y 4rea para estacionar bicicletas o en
su defecto motos, ocupando un 4rea de 610.08 m? de drea abierta; abarcando un total de 1,131.95
m’ de drea abierta (fs. 117-122);

Que el proyecto se desarrollara dentro de la Finca con Folio Real N° 10077 (F), cédigo de
ubicacion 1001, de la Seccién de Propiedad del Registro Ptblico, con una superficie actual o
resto libre de 15 ha 8777 m?, propiedad de la sociedlad NAVA GROUP COMPANY, S.A.
(Promotor del proyecto), de la cual se utilizar4 para el desarrollo del proyecto una superficie de
6,023.10 m?, ubicada en el corregimiento de Bocas del Toro, distrito de Bocas del Toro, provincia
de Bocas del Toro, sobre las siguientes coordenadas UTM, con Datum de referencia WGS 84:

COORDENADAS DEL POLIGONO DEL PROYECTO
SUPERFICIE TOTAL: 6,023.10 m?
PUNTO ESTE | NORTE
1 363875.2031 1036286.7404
2 363801.4488 1036296.6504
3 363750.5220 1036218.0967
4 363784.0060 1036210.6361
5 363790.1411 1036211.0523
6 363837.5930 1036228.7200
COORDENADAS DEL
POZO DE AGUA DEL PROYECTO
PUNTO | ESTE NORTE
] | 363803.438 1036291.132

Que luego de verificar que el estudio presentado, cumpliera con los contenidos minimos, se
elaboré el Informe de Revision de Contenidos Minimos de Estudio de Impacto Ambiental,
calendado el 23 de diciembre de 2024, mediante el cual se recomienda la admisién de la
solicitud de evaluacion del EslA, Categoria I. En virtud de lo anterior, mediante el
PROVEIDO DEIA 075-2312-2024 de 23 de diciembre de 2024, se resuelve admitir la
solicitud de evaluacién y se ordena el inicio de la fase de evaluacion y andlisis del Estudio
de Impacto Ambiental (EsIA), atendiendo lo dispuesto en el Decreto Ejecutivo No.1 de 1 de
marzo de 2023, modificado por el Decreto Ejecutivo No.2 de 27 de marzo de 2024 (fs.11-
18);

Que como parte del proceso de evaluacién, se remitié el referido Estudio de Impacto
Ambiental (EsIA) a la Direccién Regional del Ministerio de Bocas del Toro y ala Direccion de
Informaciéon Ambiental (DIAM), con el MEMORANDO-DEEIA-0874-2612-2024 (fs.19-
20);

Que mediante MEMORANDO-DIAM-0002-2025, recibido el 02 de enero de 2025, DIAM
informa que con las coordenadas proporcionadas se determiné que: “Puntos: Prospeccion
arqueoldgica, Monitoreo de ruido ambiental, Calidad de aire y olores; Poligono: Poligono
de obra PH Paunch Village (0 ha + 6,029.17 m’); Divisién Politica Administrativa:
Provincia: Bocas del Toro, Distrito: Bocas del Toro, Corregimiento: Bocas del Toro
(Cabecera); Cobertura Boscosay Uso de Suelo, afio 2021: Bosque latifoliado mixto maduro
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Y, rastrojo y vegetacion arbustiva;, Capacidad Agrolégica de los Suelos: T ipo: IV; Sistema
Nacional de Areas Protegidas (SINAP): Fuera del SINAP...” (fs.21-22);

Que mediante MEMORANDO DRBT-006-2025, recibido el 29 de enero de 2025, la
Direccion Regional del Ministerio de Ambiente de Bocas del Toro, remiti6 el Informe
Técnico No. 004-2024, indicando entre otros que: “...Es comsistente la exactitud de la
caracterizacion ambiental presentada en el Estudio de Impacto Ambiental en relacién con las
condiciones actuales del entorno del proyecto, Se puede concordar con las predicciones del
estudio, que los impactos ambientales negativos derivados del proyecto, se mantendrdin
dentro de los niveles bajos o leves; Se ha ratificado la ubicacién geogrdfica exacta del
proyecto y se confirma que no ha iniciado con la fase de ejecucion, coincide con lo dispuesto
en el Estudio de Impacto Ambiental... En caso de que sea necesario talar drboles, se deberdn
implementar prdcticas de rescate y reubicacién de la floray fauna que habiten en ellos” (fs.
23-27);

Que mediante nota DEIA-DEEIA-AC-0019-1002-2025 de 07 de febrero de 2025 , notificada
el 18 de febrero de 2025, se solicita al Promotor del proyecto Informacion Aclaratoria del
Estudio de Impacto Ambiental (fs.28-33);

Que mediante nota sin nimero, recibida el 12 de marzo de 2025, el Promotor del proyecto
hace entrega de la respuesta a la Informacién Aclaratoria, requerida a través de la nota DEIA-
DEEIA-AC-0019-1002-2025 (fs.34-123);

Que en seguimiento al proceso de evaluacién de Estudios de Impacto Ambiental, se enviaron
las coordenadas aportadas por el Promotor del proyecto, en la respuesta de la solicitud de
Informacion Aclaratoria a la Direccién de Informacién Ambiental (DIAM), con el
MEMORANDO-DEEIA-0156-1703-2025 (fs.124);

Que mediante nota sin nimero, recibida el 26 de marzo de 2025, el Promotor del proyecto
en seguimiento a la nota sin numero, recibida el 12 de marzo de 2025 en la Direccion de
Evaluacion de Impacto Ambiental, hizo entrega del Informe de Calidad de Aire, el cual se
encontraba a la espera de los resultados como parte de la respuesta a la solicitud de
Informacién Aclaratoria, requerida con la nota DEIA-DEEIA-AC-0019-1002-2025 (fs. 125-
141);

Que mediante MEMORANDO-DIAM-0591-2025, recibido el 31 de marzo de 2025, DIAM
remite la verificacion de las coordenadas aportadas por el Promotor del proyecto, en la
respuesta de la Informacién Aclaratoria, sefialando que con los datos proporcionados se
determiné lo siguiente: “... Poligono: Provecto PH Paunch Village, superficie 2 ha +
8,583.53 m?; Puntos: Inventario Forestal Monitoreo de Calidad de Aire Ambiental,
Monitoreo de Olores Molestos, Monitoreo de Ruido Ambiental; Cobertura Boscosa y Uso del

Suelo, afio 2012: Bosque latifoliado mixto maduro, Rastrojo y vegetacion arbustiva...”
(fs.142-143);

Que mediante MEMORANDO-DEEIA-0197-0204-2025 de 02 de abril de 2025, se solicitd
a la Direccién de Informacién Ambiental (DIAM), verificar una cartografia que permita
determinar la ubicacion del pozo del proyecto (fs.144);

Que mediante MEMORANDO-DIAM-0739-2025, recibido el 14 de abril de 2025, DIAM
informa que con las coordenadas proporcionadas se determiné que: “...Poligono: Proyecto
PH Paunch Village, superficie 0 ha + 6,022.3 m°; Punfos: Pozo, Inventario Forestal.
Monitoreo de Calidad de Aire Ambiental, Monitoreo de Olores Molestos, Monitoreo de Ruido
Ambiental; Cobertura Boscosa y Uso del Suelo, afio 2012: Bosque latifoliado mixto maduro,
Rastrojo y vegetacion arbustiva; Division Politica Administrativa: Provincia: Bocas del T, oro,
Distrito: Bocas del Toro, Corregimiento: Bocas del Toro (Cabecera)...” (fs.145-147);
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Que luego de la evaluacion integral del Estudio de Impacto Ambiental (EsIA), Categoria I,
correspondiente al proyecto denominado “PH PAUNCH VILLAGE”, mediante Informe
Técnico de Evaluacion de Estudio de Impacto Ambiental, calendado el 23 de abril de 2025 ]
la Direccion de Evaluacion de Impacto Ambiental recomienda su aprobacion,
fundamenténdose en que el mencionado Estudio de Impacto Ambiental cumple con los
aspectos técnicos y formales, con los requisitos minimos establecidos en el Decreto
Ejecutivo No.1 de 1 de marzo de 2023, modificado por el Decreto Ejecutivo No.2 de 27 de
marzo de 2024, y que el mismo se hace cargo adecuadamente de los impactos producidos
por el desarrollo de la actividad, por lo que se considera ambientalmente viable (fs.148-163);

Que mediante la Ley 8 de 25 de marzo de 2015, se crea el Ministerio de Ambiente como la
entidad rectora del Estado en materia de proteccién, conservacién, preservacion 'y
restauracion del ambiente y el uso sostenible de los recursos naturales para asegurar el
cumplimiento y aplicacién de las leyes, los reglamentos y la Politica Nacional de Ambiente;

Que el Decreto Ejecutivo No.1 de 1 de marzo de 2023, asi como su modificacién el Decreto
Ejecutivo No.2 de 27 de marzo de 2024, establecen las disposiciones por las cuales se regira
el proceso de evaluacion de impacto ambiental de acuerdo con lo dispuesto en el Texto Unico
dela Ley 41 de 1 de julio de 1998, General de Ambiente,

RESUELVE:

Articulo 1. APROBAR el Estudio de Impacto Ambiental, Categoria I, del proyecto
denominado “PH PAUNCH VILLAGE”, con todas las medidas contempladas en el
referido Estudio de Impacto Ambiental, la Informacién Aclaratoria y el Informe Técnico de
Evaluacion de Estudio de Impacto Ambiental respectivo, los cuales se integran y forman
parte de esta resolucion.

Articulo 2. ADVERTIR a la PROMOTORA, que deberd incluir en todos los contratos y/o
acuerdos que suscriba para su ejecucién o desarrollo el cumplimiento de la presente
resolucion y de la normativa ambiental vigente.

Articulo 3. ADVERTIR a la PROMOTORA, que esta resolucion no constituye una
excepcién para el cumplimiento de las normas legales y reglamentarias aplicables a la
actividad correspondiente.

Articulo 4. ADVERTIR a la PROMOTORA, que, en adicién a los compromisos
adquiridos en el Estudio de Impacto Ambiental y el Informe Técnico de Evaluacién de
Estudio de Impacto Ambiental respectivo, tendra que:

a. Colocar, dentro del 4rea del Proyecto y antes de iniciar su ejecucion, un letrero en un
lugar visible con el contenido establecido en formato adjunto en la resolucioén que lo

aprueba, el cual deberd permanecer hasta la aprobacion del Plan de Cierre.

b. Advertir al Promotor del proyecto que deberd comunicar por escrito a la Direccién
Regional del Ministerio de Ambiente de Bocas del Toro, dentro de un plazo no menor

de treinta (30) dias habiles, la fecha de inicio de obras.

C. Advertir al Promotor que, para el abastecimiento de agua potable mediante pozos,
debera contar con la licencia temporal emitida por la Autoridad de los Servicios
Publicos (ASEP) para prestadores de servicios privados, donde se garantice que se
mantendra la operacién y mantenimiento de los sistemas de agua potable, segtin lo
establecido en los articulos 66 y 67 de la Ley 77 de 28 de diciembre de 2001; y

presentarlo en el Primer Informe de Seguimiento.
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d. Advertir al Promotor, que, para la perforacion de pozos, la empresa encargada a
ejecutar dicha accion, debe estar inscrita en el Registro de Perforadores de Subsuelo,
habilitados para efectuar alumbramiento de aguas subterrdneas con fines de
investigacién o explotacion, en concordancia con la Resolucién DM-No.0476-2019
de 22 de octubre de 2019.

e. Efectuar el pago en concepto de indemnizacién ecologica, de conformidad con la
Resolucion No. AG-0235-2003 de 12 de junio de 2003; para lo que contara con treinta
(30) dias hébiles, una vez la Direccién Regional del Ministerio de Ambiente de Bocas
del Toro establezca el monto a cancelar.

f. Contar con el Plan de Compensacién Ambiental (sin fines de aprovechamiento),
aprobado por la Direccion Regional del Ministerio de Ambiente de Bocas del Toro,
en atencion a lo dispuesto en la Resolucién No.DM-0215-2019 de 21 de junio de 2019,
cuya implementacion serd monitoreada por esta Direccién. EI Promotor serd
estrictamente responsable por el cumplimiento del Plan de Compensacion aprobado
por un periodo no menor de cinco (5) afios.

g. Contar con la autorizacién de tala/poda de arboles/arbustos, otorgada por la Direccion
Regional del Ministerio de Bocas del Toro, en cumplimiento con la Resolucién DM-
0055-2020 de 7 de febrero de 2020.

h. Reportar de inmediato a la Direccién Nacional del Patrimonio Cultural del Ministerio
de Cultura (MiCultura), el hallazgo de cualquier objeto de valor histérico o
arqueoldgico para realizar el respectivo rescate, y presentar evidencias en el informe
de seguimiento correspondiente.

1. Responsabilizar al Promotor del manejo integral de los desechos sélidos que se
produciran en al drea del proyecto, con su respectiva ubicacion final, durante las etapas
de construccion, operacién y abandono, cumpliendo con lo establecido en la Ley 66
de 10 de noviembre de 1947, “Por la cual se aprueba el Cédigo Sanitario”.

J. Realizar monitoreo de ruido y calidad de aire, cada cuatro (4) meses, durante la etapa
de construccion y presentar los resultados en los informes de seguimientos.

k. Cumplir con la Resolucién No. 021 de 24 de enero de 2023, “Por la cual se adoptan
como valores de referencia de calidad de aire para todo el territorio nacional. los
niveles recomendados en las Guias Global de Calidad de Aire (GCA) 2021 de la
Organizacion Mundial de la Salud y se establece los métodos de muestreo para la
vigilancia del cumplimiento de esta norma”.

1. Contar con la aprobacién del Plan de Rescate y Reubicacion de Fauna Silvestre
aprobado por la Direccion de Areas Protegidas y Biodiversidad del Ministerio de
Ambiente, conforme a las disposiciones de la Resolucién AG-0292-2008 de 14 de
abril de 2008 “Por la cual se establecen los requisitos para los Planes de Rescate y
Reubicacion de Fauna Silvestre”’. El mismo debe ser incluido en el primer informe de
seguimiento.

m. Cumplir con el Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 21-2019, Tecnologia de los
alimentos. Agua Potable. Definiciones y Requisitos Generales.

n. Cumplir con los Reglamentos Técnicos DGNTI-COPANIT 23-395-99, “Agua. Agua
potable. Definiciones y requisitos generales”; DGNTI-COPANIT 22-394-99. “Agua.
Calidad de agua. Toma de muestra para andlisis bioldgico”; y DGNTI-COPANIT
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21-393-99, “Agua. Calidad de agua. Toma de muestra”.

Cumplir con el Reglamento DGNTI-COPANIT 35-2019 “Medio Ambiente y
Proteccion De La Salud. Seguridad. Calidad Del Agua. Descarga de Efluentes
Liquidos A Cuerpos y Masas de Aguas Continentales ¥y Marinas”, y el Reglamento
DGNTI-COPANIT 47-2000 Agua. Usos y Disposicion Final De Lodos.

Advertir al Promotor, que la metodologia para la descarga del agua tratada del
proyecto, se realizara con base en el cumplimiento del Reglamento Técnico DGNTI-
COPANIT 24-99. Calidad de Agua. “Rewrilizacién de las Aguas Residuales
Tratadas™.

Solicitar ante la Direccion Regional del Ministerio de Ambiente de Bocas del Toro,
los permisos temporales de uso de agua (para mitigacién de polvo), en cumplimiento
de la Decreto Ley N° 35 de 22 de septiembre de 22 de abril de 1966 que “Reglamenta
el Uso de las Aguas™; el Decreto Ejecutivo No.70 de julio de 1973 que “Reglamenta
el Otorgamiento de Permisos y concesiones Para Uso de Agua”; y la Resolucion No.
AG-145-2004 de 07 de mayo de 2004 “Que establece los requisitos para solicitar
Concesiones Transitorias o Permanentes para Derecho de Uso de Aguas”, e incluir
su aprobacion en el primer informe de seguimiento.

Cumplir con el Decreto Ejecutivo N°2 de 15 de febrero de 2008, “Por el cual se
reglamenta la seguridad, salud e higiene en la industria de la construccién”.

Cumplir con la Ley 6 de 11 de enero 2007, “Que dicta normas sobre el manejo de
residuos aceitosos derivados de hidrocarburos o de base sintética en el territorio
nacional”, y la Resolucion No.CDZ-003/99, “Manual técnico de seguridad para
instalaciones, almacenamiento, manejo, distribucion Y transporte de productos
derivados del petroleo” .

Mantener medidas efectivas de proteccion y de seguridad para los transeuntes y
vecinos que colindan con el proyecto; mantener siempre informada a la comunidad de
los trabajos a ejecutar; sefializar el area de manera continua hasta la culminacién de
los trabajos, con letreros informativos y preventivos, con la finalidad de evitar
accidentes.

Resolver los conflictos que sean generados o potenciados en las diferentes etapas de
desarrollo del proyecto.

Cumplir con lo establecido en el Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 44-2000
“Higiene y Seguridad en Ambientes de Irabajo donde se genere Ruido”, y
Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 45-2000 "Higiene y Seguridad Industrial.
Condiciones de Higiene y Seguridad en Ambientes de Ti rabajo donde se generen
Vibraciones”.

Cumplir con el Decreto Ejecutivo No. 306 del 04 de septiembre de 2002, “Que adopta
el reglamento para el control de los ruidos en espacios publicos, dreas residenciales
o de habitacion, ast como en ambientes laborales”.

Contar con todas las aprobaciones de permisos y tramites de las autoridades
correspondientes, antes de proceder con la ejecucién del proyecto, en base a todos los
compromisos establecidos en el referido Estudio de Impacto Ambiental (EsIA), en el
Informe Técnico de Evaluacién y en la Resolucién Ambiental.

Contar con un Plan de Arborizacion para revegetar las 4reas intervenidas debido a la

Ministerio de Ambiente
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alteracion o remocién del suelo por efectos de la obra para evitar la erosion y
sedimentacién, aprobado por la Direccion Regional del Ministerio de Ambiente de
Bocas del Toro, cuya implementacion debera ser monitoreada e incluir en el informe
de seguimiento correspondiente.

z. Mantener informada a la comunidad de los trabajos a ejecutar en el 4rea, sefializar el
lugar de operaciones y la culminacién de los trabajos, con letreros informativos y
preventivos, con la finalidad de evitar accidentes.

aa. Realizar todas las reparaciones de las vias o 4rea de servidumbre publica que sean
afectadas a causa de los trabajos a ejecutar, y dejarlas igual o en mejor estado en las
que se encontraban (regirse por las Especificaciones Técnicas Generales para la
Construccion y Rehabilitacion de Carreteras y Puentes del Ministerio de Obras
Publicas).

bb. Coordinar con la autoridad competente en el caso de realizar cierres temporales de la
vialidad, para el desarrollo del proyecto, ademas, deberd comunicar con anterioridad
la logistica a utilizar y periodos de trabajos.

cc. Ejecutar un Plan de Cierre de la obra al culminar la construccion con el cual se
restauren todos los sitios o frentes utilizados durante la etapa de construccidn, se
eliminen todo tipo de desechos e insumos utilizados.

dd. Presentar ante la Direccién Regional del Ministerio de Ambiente de Bocas del Toro,
cada cuatro (4) meses durante la etapa de construccién y cada afo (1) durante la etapa
de operacién, contados a partir de la notificacién de la presente resolucién
administrativa, un informe sobre la implementacién de las medidas contempladas en
el Estudio de Impacto Ambiental (EsIA), en la Informacién Aclaratoria. el Informe
Técnico de Evaluacion y la Resolucién de aprobacion. Este informe se presenta en un
(1) ejemplar impreso, anexados tres (3) copias digitales y debe ser elaborado por un
profesional idéneo e independiente del Promotor del Proyecto.

ee. Cumplir con lo establecido en la Resolucién No. DM-0427-2021 de 11 de agosto
de 2021, “Por la cual se establece el procedimiento para comunicar la ocurrencia
de incidentes y/o accidentes ambientales al ministerio de ambiente”, en el caso de
que, durante la construccion, operacién y/o ejecucion del proyecto, se dé la
ocurrencia de incidentes y/o accidentes.

ff. Cumplir con la Resolucién No. JTIA-187 de 01 de julio de 2015, que adopta el
Reglamento Estructural Panamefio (REP-2014).

gg. Advertir al Promotor que debera contratar los servicios de una empresa autorizada o
certificada para el manejo y disposicion final del agua de las piscinas.

hh. Contar con los permisos y/o autorizaciones aprobadas por las autoridades e
instituciones correspondientes.

Articulo 5. ADVERTIR a la PROMOTORA, que si durante las etapas de construccion o
de operacion del Proyecto, decide abandonar la obra, debera comunicar por escrito al
Ministerio de Ambiente dentro de un plazo no mayor de treinta (30) dias habiles, previo a la
fecha en que pretende efectuar el abandono.

Articulo 6. ADVERTIR a la PROMOTORA que deberd presentar ante el Ministerio de
Ambiente, cualquier modificacién del proyecto denominado “PH PAUNCH VILLAGE?”,
de conformidad con el Decreto Ejecutivo No.1 de 1 de marzo de 2023 y su modificacion.

Ministerio de Ambiente
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Articulo 7. ADVERTIR ala PROMOTORA, que la presente Resolucion Ambiental tendré
vigencia de dos (2) afios no prorrogables, contados a partir de la notificacion de esta, para el
inicio de la fase de construccién/ejecucion de la actividad, obra o proyecto.

Articulo 8. ADVERTIR a la PROMOTORA que, debers informar a la Direccion Regional
del Ministerio de Ambiente de Bocas del Toro con treinta (30) dias de anticipacion el inicio
de la fase de construccién/ejecucion de la actividad, obra o proyecto.

Articulo 9. ADVERTIR a la PROMOTORA, que si durante la fase de desarrollo,
construccion y operacion del Proyecto. provoca o causa algtn dafio al ambiente, se procedera
con la investigacién y sancidn que corresponda, conforme al Texto Unico de la Ley41delde
julio de 1998, sus reglamentos y normas complementarias.

Articulo 10. NOTIFICAR a la sociedad NAVA GROUP COMPANY, S.A., el contenido
de la presente resolucion.

Articulo 11. ADVERTIR que, contra la presente resolucidn, la sociedad NAVA GROUP
COMPANY, S.A., podra interponer el recurso de reconsideracion dentro del plazo de cinco
(5) dias hébiles, contados a partir de su notificacion.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 8 de 25 de marzo de 2015; Texto Unico de la Ley
41 de 1 de julio de 1998; Decreto Ejecutivo No.1 de 1 de marzo de 2023; Decreto Ejecutivo
No.2 de 27 de marzo de 2024; Resolucién No.DM-0104-2024 de 31 de mayo de 2024; y
demas normas concordantes y complementarias.

D$da£ ;:in la ciudad de Panama, a los IMpce (1= ) dias, del mes de

: . del afio dos mil veinticinco (3025).

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

vl R0ac S

GRACIELA PALACIOS S.
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ADJUNTO
Formato para el letrero

Que deberi colocarse dentro del drea del Proyecto

Al establecer el letrero en el area del proyecto, el promotor cumplird con los siguientes

parametros:

SN

Utilizara 1dmina galvanizada, calibre 16, de 6 pies x 3 pies.

El letrero debera ser legible a una distancia de 15 a 20 metros.

Enterrarlo a dos (2) pies y medio con hormigén.

El nivel superior del tablero, se colocara a ocho (8) pies del suelo.

Colgarlo en dos (2) tubos galvanizados de dos (2) y media pulgada de diametro.
El acabado del letrero sera de dos (2) colores, a saber: verde y amarillo.

- Fl color verde para el fondo.
- El color amarillo para las letras.

- Las letras del nombre del promotor del proyecto para distinguirse en el letrero,

deberan ser de mayor tamafio.

La leyenda del letrero se escribird en cinco (5) planos con letras formales rectas, de

la siguiente manera:

Primer Plano:
Segundo Plano:

Tercer Plano:

Cuarto Plano:

Quinto Plano:

Recibido por: Q_o"\d;c(u\a.uicf Lurno £

PROYECTO: “PH PAUNCH VILLAGE”.

TIPO DE PROYECTO: CONSTRUCCION.

PROMOTOR: NAVA GROUP COMPANY, S.A.

AREA DEL POLIGONO DEL PROYECTO: 6,023.10 m?
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA 1
APROBADO POR EL MINISTERIO DE AMBIENTE,
MEDIANTE = RESOLACION No.D&A.JA D23 DE

DE pdufy DE 2025.
!

Nombre y apellidos

a
(en letra de molde)
‘-t' “\'\{3“ {320 IQ/%;'Q /1025
Cédula 'Fecha '
Ministerio de Ambiente
Resolucién@&/ ~-/A-D23 22

Fecha: [3/01
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NOTIFICACION - AUTORIZACION

RESPETADOS SENORES MINISTERIO DE AMBIENTE (SEDE CENTRAL) — DIRECCION DE
EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL:

El suscrito, sefior, OCTAVIO FERNANDEZ BERROETA, varén, mayor de edad, con identidad
personal No. E-8-155756, en mi calidad de Apoderado de la sociedad NAVA GROUP
COMPANY, S.A., promotora del Proyecto denominado PH PAUNCH VILLAGE, a
desarrollarse en el en el drea de Isla Colon, corregimiento de Bocas del Toro (cabecera),
distrito y provincia de Bocas del Toro, concurro a su despacho, a fin de notificarme por escrito:

como en efecto me notifico deaésc&iu;{, PEIA - DL 200~ ;

referente al Estudio de Impacto Ambiental Categoria I, del proyecto antes mencionado.

Autorizo al sefior Candido Javier Serrano, varon, panamefio, mayor de edad, portador de la

cedula de identidad personal No. 4-743-1720, para que retire dicho documento.
Panama, a la fecha de la presentacién

NAVA GROUP COMPANY, S.A.

/ ——.*——;:)
OCWRNANDEZ BERROETA
APODERADO

— . e Yo, ELIZABETH M. PEREZ CENTENGO, Notaria Pr mera del Circuito
- de Bocas Del Toro con cedula de identidad personal No. 1-27-497
CERTIFICU
== o f & _/55 725 6 _A.__
quien(es) conozco ha(n) firmado, este documento en mi presencia,
en la de los testigos que suscriben, y por consiguiente esas firmas

i sona ig;_/"’/&{p/fﬁ»/‘/‘&’i‘/")éo)s
Weotocre

Testigos 8’ W( L Testigos
Licda. Elizabeth M. Pérez Centeno
Notarla PhGblica Primers

/b6
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}“ ‘Candido Javier f‘
Serrano Espinoza

NOMBRE USUAL: -

FECHA DE NACIMIENTO: 07-JUL-1887 _
| LUGAR DE NACIMIENTO: CHIRIQUI, DAVID 4-743-1720

SEXO:M DONANTE  TiPO DE SANGRE: A+

EXPEDIDA: 01-AGO-2019 : ¥
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" MINISTERIO DE HOJA DE
i QCB(SENR';J os N A ?].'IQO NE*'*:- AMBIENTE TRAMITE
Fecha :|23 de abril de 2025

Para :|Asesoras legales/DEIA De: |DEEIA
Placeme atender su peticidon De acuerdo [] URGENTE
[] Dar su aprobacién [ ] Resolver [] Procede
[] Dar su Opinién [ 1 Informarse [ ] Revisar
[ ] Discutir conmigo Encargarse [ ] Devolver
[] Dar Instrucciones [ ] Investigar [] Archivar

Remito para su revision, el expediente administrativo

DEIA-I-F-091-2024, que consta de 163 fojas, el cual contiene

1 tomo, del Estudio de Impacto Ambiental, categoria I, del

proyecto "PH PAUNCH VILLAGE", cuyo promotor es

NAVA GROUP COMPANY, S.A. e
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= | MINISTERIO DE
GOBIERNO NACIONAL AMBIENTE

* CON PASO FIRME *
DIRECCION DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL
DEPARTAMENTO DE EVALUACION DE ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL
INFORME TECNICO DE EVALUACION DE ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

I. DATOS GENERALES

FECHA: 23 DE ABRIL DE 2025

NOMBRE DEL

PROYECTO: PH PAUNCH VILLAGE

PROMOTOR: NAVA GROUP COMPANY, S.A.
. DIONYS OSORIO (IRC-006-2022)

CONSULTORES: LIBRADA DE LEON (IRC-014-2024)

UBICACION: CORREGIMIENTO DE BOCAS DEL TORO, DISTRITO DE

) BOCAS DEL TORO, PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO
II. ANTECEDENTES

Que la sociedad NAVA GROUP COMPANY, S.A., a través de su representante legal el sefior
OCTAVIO FERNANDEZ BERROETA, varén, mayor de edad, de nacionalidad argentina, con
carné de Residente Permanente E-8-155756, presenté ante el Ministerio de Ambiente (MiAMBIENTE)
un Estudio de Impacto Ambiental (EsIA), Categoria I, denominado: “PH PAUNCH VILLAGE?”.

En virtud de lo antedicho, el dia 17 de diciembre de 2024, la sociedad NAVA GROUP COMPANY i
S.A, presentd ante el Ministerio de Ambiente, el Estudio de Impacto Ambiental, Categoria I
denominado “PH PAUNCH VILLAGE”, a desarrollarse en el corregimiento de Bocas del Toro,
distrito de Bocas del Toro, provincia de Bocas del Toro, elaborado bajo la responsabilidad de los
consultores DIONYS OSORIO y LIBRADA DE LEON, personas naturales, inscritos en el Registro
de Consultores Idéneos que lleva el Ministerio de Ambiente identificadas mediante las resoluciones
No. IRC-006-2022 y IRC-014-2024, respectivamente.

Mediante PROVEIDO DEIA 075-2312-2024, del 23 de diciembre de 2024 (visible en las fojas 17 y
18 del expediente administrativo), el MiAMBIENTE admite a la fase de evaluacion y andlisis el EsIA,
categoria I, del proyecto denominado “PH PAUNCH VILLAGE?”, y en virtud de lo establecido para
tales efectos en el Decreto Ejecutivo No.1 de 1 de marzo de 2023, se surti6 el proceso de evaluacion
del referido EsIA, tal como consta en el expediente correspondiente.

El proyecto consiste en la construccién de tres (3) edificios de tres (3) niveles cada uno denominados
Edificio Ay B; de los cuales dos (2) serdn de uso mixto (locales comerciales y apartamentos) y uno (1)
de apartamentos (este serd un solo edificio, pero dividido en dos alas: E1 y E2), dando un total de
veintiséis (26) apartamentos y seis (6) locales comerciales. Los apartamentos contaran con su recamara,
desayunador, un bafio, sala/comedor cocina, walking closet y terraza. Adicionalmente, las instalaciones
contaran con un restaurante, centro de SPA, areas de uso comun (2 piscinas), terrazas techadas, bar,
zona de asado, mddulo de bafios para hombres, mujeres y discapacitados y area de estacionamiento
vehicular.

Edificio “A”: el nivel 00, esta compuesto por tres (3) locales comerciales, una (1) oficina, zona de
Servicio posterior, terraza posterior y frontal y escalera de caminos, ocupando un area total de 303.50
m? (167.15 m?® 4rea cerrada y 136.35 m? de érea abierta). El nivel 100 est4 compuesto por tres (3)
apartamentos, 1 tipo A de 1 recdmara con bafio privado, sala/comedor, 1 medio bafio, cocina y terraza
abierta techada, 1 tipo B de 1 recamara con bafio privado, walking closet, sala/comedor, 1 medio bafio,
terraza abierta techada, 1 tipo C con 1 recamara, 1 bafio, cocina y terraza techada; pasillos comunes,

loseta de aires acondicionados y escalera de comunicacién vertical, ocupando un 4rea de 252.45 m?
Pégina 1 de 16
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(153.32 m? de area cerrada y 99.13 m? de area abierta). El nivel 200 esta compuesto por 3 apartamentos
(1 tipo A con 1 recamara con bafio privado, sala/comedor, 1 medio bafio, cocina y terraza abierta
techada, 1 tipo B con 1 recamara con bafio privado, walking closet, sala/comedor, 1 medic bafio, terraza
abierta echada, 1 tipo C con 1 recdmara, 1 bafio, cocina y terraza techada, pasillos comunes, loseta de
aires acondicionados y escalera de comunicacion vertical, ocupando un 4rea de 252.45 m? (153.32 m?
de 4rea cerrada y 99.13 m? de 4rea abierta).

Edificio “B”: el nivel 00 esta compuesto por tres (3) locales comerciales, zona de servicio posterior,
terraza posterior y frontal y escalera en pasillo, ocupando un area de 488.11 m? (145.26m? 4rea cerrada
y 342.85 m? de 4rea abierta). El nivel 100 estd compuesto por tres (3) apartamentos, 1 modelo A con 1
recamara, desayunador, 1 bafio, cocina y terraza abierta techada, 1 modelo B con 1 recamara con bafio
privado, walking closet, sala/comedor, 1 medio bafio, terraza abierta techada, 1 modelo C con 1
recamara, 1 bafio, cocina y terraza techada, pasillos comunes, loseta de aires acondicionados y escalera
de comunicacién vertical ocupando un 4rea de 284.02 m? (129.35 m? de 4rea cerrada y 154.67 m? de
area abierta). El nivel 200 estd compuesto por 3 apartamentos,! modelo A con 1 recdmara,
desayunador, 1 bafio, cocina y terraza abierta techada, 1 modelo B con 1 recAmara con bafio privado,
walking closet, sala/comedor, 1 medio bafio, terraza abierta techada, 1 modelo C con 1 recamara, 1
bafio, cocina y terraza techada, pasillos comunes, loseta de aires acondicionados y escalera de
comunicacion vertical ocupando un drea de 284.02 m? (129.35 m? de 4rea cerrada y 154.67 m? de 4rea
abierta).

Edificio “E1 y E2”: el nivel 00 esta compuesto por seis (6) apartamentos, 2 tipo D con 2 recamaras,
lcocina, 1 bafio, 1 medio bafio, walking closet y sala, 4 tipo F1/F2 con 1 recamara, 1 cocina, 1 baiio,
terraza frontal y escalera/masetero entre edificios, ocupando un 4rea de 421.07 m? (278.26 m? 4rea
cerrada 'y 142.81 m? de 4rea abierta). El nivel 100 esta compuesto por 4 apartamentos, modelo G de 1
recamara con bafio privado, walking closet, sala/comedor, 1 medio bafio, terraza abierta techada,
pasillos comunes, loseta de aires acondicionados y escalera de comunicacion vertical, ocupando un
area de 446.66 m” (256.44 m? de 4rea cerrada y 190.22 m? de 4rea abierta). El nivel 200 esta compuesto
por 4 apartamentos, modelo G con 1 recAmara con bafio privado, walking closet, sala/comedor, 1 medio
bafio, terraza abierta techada, pasillos comunes, loseta de aires acondicionados y escalera de
comunicacion vertical, ocupando un area de 459.49 m? (256.44 m? de 4rea cerrada y 203.05 m? de area
abierta).

Para el abastecimiento de agua potable se conectard a la red del Instituto de Acueductos y
Alcantarillados Nacionales (IDAAN) y para el llenado de las piscinas se utilizara agua de pozo; el
tratamiento de las aguas residuales se realizara por medio de dos (2) depuradoras bioldgicas. El agua
residual resultante pasar4 a un tanque de almacenamiento, con la finalidad de utilizar esta agua en el
riego de 4reas verdes.

Areas exteriores techada: esta compuesto por un bar exterior y area de asados ocupando un drea de
152.33 m? de 4rea abierta. Area social abierta (sin techo): est compuesto por terrazas perimetrales de
piscinas 1 y 2 ocupando un 4rea de 178.00 m? de 4rea abierta. Area social abierta piscinas: esta
compuesto por 2 piscinas ocupando un area de 145.36 m? de 4rea abierta. Area social cerrada: ests
compuesto por cocineta con area de almacenamiento y médulo de bafios (hombres, mujeres y
discapacitados), y edificio de SPA. Ocupando un 4rea de 216.00 m? de 4rea cerrada. Areas comunes:
esta compuesto por 1 tinaquera, 1 cuarto eléctrico (bombas, generador), 1 cuarto de tanques de gas,
ocupando un area de 110.00 m? de 4rea abierta.

Circulacién peatonal y vehicular: estd compuesto por caminerfa tipo laja y madera de circulacion
peatonal en zona frontal y posterior ocupando un area de 521.87 m? de 4rea abierta. También un acceso
vehicular con acabado en adoquines o en su defecto de concreto, estacionamientos para 16 vehiculos,
1 para discapacitados y édrea para estacionar bicicletas o en su defecto motos. Ocupando un érea de
610.08 m* de 4rea abierta. Abarcando un total de 1,131.95 m? de 4rea abierta (ver fojas 117- 122 del
expediente administrativo).

El proyecto se desarrollara dentro de la finca inscrita al Folio Real No. 10077 (F), Cédigo de Ubicacion
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1001, de la seccion de propiedad del Registro Publico, con una superficie actual o resto libre de 15 ha
8777 m?, propiedad de NAVA GROUP COMPANY, S.A., de la cual se utilizar4 para el desarrollo del
proyecto una superficie de 6,023.10 m?; ubicada en el corregimiento, distrito y provincia de Bocas del
Toro, sobre las siguientes coordenadas UTM, con Datum de referencia WGS 84:

COORDENADAS DEL POLIGONO DEL
PROYECTO
SUPERFICIE TOTAL: 6,023.10 m?
PUNTO ESTE NORTE
1 363875.2031 1036286.7404
2 363801.4488 1036296.6504
3 363750.5220 1036218.0967
4 363784.0060 1036210.6361
5 363790.1411 1036211.0523
6 363837.5930 1036228.7200
COORDENADAS DEL
POZO DE AGUA DEL PROYECTO
PUNTO ESTE NORTE
1 363803.438 1036291.132

Como parte del proceso de evaluacion, se remitio el referido EsIA a la Direccién Regional de Bocas
del Toro y la Direccion de Informacion Ambiental (DIAM), mediante MEMORANDO-DEEIA-
0874-2612-2024 (ver fojas 19-20 del expediente administrativo).

Mediante MEMORANDO-DIAM-0002-2025, recibido el 02 de enero de 2025, DIAM, remite
informacion con la verificacion de coordenadas aportadas en el EsIA del proyecto, donde determina
lo siguiente: “Puntos: Prospeccion arqueolégica, Monitoreo de ruido ambiental, Calidad de aire y
olores; Poligono: Poligono de obra PH Paunch Village (0 ha + 6,029.1 7m?); Divisién Politica
Administrativa: Provincia: Bocas del Toro, Distrito: Bocas del Toro, Corregimiento: Bocas del
Toro (Cabecera); Cobertura Boscosa y Uso de Suelo, afio 2021 : Bosque latifoliado mixto maduro
Y, rastrojo y vegetacion arbustiva; Capacidad Agrolégica de los Suelos: Tipo: IV: Sistema Nacional
de Areas Prote gidas (SINAP): Fuera del SINAP (ver fojas 21-22 del expediente administrativo).

Mediante MEMORANDO DRBT-006-2025, recibido el 29 de enero de 2025, la Direccién
Regional de Bocas del Toro, remitio el Informe Técnico No. 004-2024, donde se indica dentro de
las conclusiones lo siguiente: “...Se puede concordar con las predicciones del estudio, que los
impactos ambientales negativos derivados del proyecto, se mantendrdn dentro de los niveles bajos
o leves,; Se ha ratificado la ubicacion geogrdfica exacta del proyecto y se confirma que no ha
iniciado con la fase de ejecucion, coincide con lo dispuesto en el Estudio de Impacto Ambiental... En
caso de que sea necesario talar drboles, se deberdn implementar prdcticas de rescate y reubicacion
de la flora y fauna que habiten en ellos” (ver fojas 23-27 del expediente administrativo).

Mediante nota DEIA-DEEIA-AC-0019-1002-2025 del 07 de febrero de 2025, debidamente
notificada el 18 de febrero de 2025, se solicita al Promotor del proyecto informacién aclaratoria del
EsIA (ver fojas 28-33 del expediente administrativo).

Mediante nota sin nimero, recibida el 12 de marzo de 2025, el promotor hace entrega de la
respuesta a la Informacién Aclaratoria, solicitada mediante nota DEIA-DEEIA-AC-0019-1002-
2025 (ver fojas 34-123 del expediente administrativo).

En seguimiento al proceso de evaluacién de Estudios de Impacto Ambiental, se enviaron las
coordenadas aportadas en la respuesta de la solicitud de informacién aclaratoria a la Direccion de
Informacion Ambiental (DIAM), mediante MEMORANDO-DEEIA-0156-1703-2025 (ver foja
124 del expediente administrativo).
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Mediante nota sin nimero, recibida el 26 de marzo de 2025, el promotor hizo entregz del Informe
de Calidad de Aire, el cual se encontraba a la espera de los resultados como parte de la respuesta a
la solicitud de informacion aclaratoria, solicitada mediante nota DEIA-DEEIA-AC-0019-1002-
2025 (ver fojas 125-141 del expediente administrativo).

Mediante MEMORANDO-DIAM-0591-2025, recibido el 31 de marzo de 2025, DIAM, remite la
verificacidn de coordenadas aportadas en la respuesta de la informacion aclaratoria, donde indican
que, con los datos proporcionados se determiné lo siguiente: “Poligono: Proyecto PH Paunch
Village, superficie 2 ha + 8,583.53 m’; Puntos: Inventario Forestal, Monitoreo de Calidad de Aire
Ambiental, Monitoreo de Olores Molestos, Monitoreo de Ruido Ambiental; Cobertura Boscosa y
Uso del Suelo, afio 2012: Bosque latifoliado mixto maduro, Rastrojo y vegetacion arbustiva...” (ver
fojas 142-143 del expediente administrativo).

Mediante MEMORANDO-DEEIA-0197-0204-2025, del 2 de abril de 2025, se solicitd a la
Direccion de Informacion Ambiental (DIAM) verificar la ubicacion del pozo del proyecto (ver foja
144 del expediente administrativo).

Mediante MEMORANDO-DIAM-0739-2025, recibido el 14 de abril de 2025, DIAM, remite la
verificacion de coordenada, solicitadas mediante el MEMORANDO-DEEIA-0197-0204-2025,
donde se determin lo siguiente: “Poligono: Proyecto PH Paunch Village, superficie 0 ha + 6,022.3
m?; Puntos: Pozo, Inventario Forestal, Monitoreo de Calidad de Aire Ambiental, Monitoreo de
Olores Molestos, Monitoreo de Ruido Ambiental; Cobertura Boscosa y Uso del Suelo, afio 2012:
Bosque latifoliado mixto maduro, Rastrojo 'y vegetacion arbustiva; Division Politica
Administrativa: Provincia: Bocas del Toro, Distrito: Bocas del Toro, Corregimiento: Bocas del
Toro (Cabecera)...” (ver fojas 145-147 del expediente administrativo).

III. ANALISIS TECNICO

Después de revisado y analizado en el EsIA cada uno de los componentes ambientales del mismo,
asi como su Plan de Manejo Ambiental, la informacién aclaratoria, pasamos a revisar algunos
aspectos destacables en el proceso de evaluacion del Estudio.

En cuanto al AMBIENTE FISICO de acuerdo a la informacion contenida en el EslA, la
Caracterizacion del suelo del sitio de la actividad, obra o proyecto, y comparandolo con el mapa
de Taxonomia de Suelos de la Republica de Panama, el suelo donde se desarrollara el proyecto
corresponde a la clasificacion de inceptisoles. Los inceptisoles son un tipo de suelo que se encuentra
en diversas regiones del mundo, incluyendo éreas tropicales y subtropicales como Isla Colén en
Bocas del Toro, Panama. Estos suelos son relativamente jovenes en términos de formacién y
presentan caracteristicas intermedias entre suelos poco desarrollados y otros mas evolucionados. Se
realiz6 un estudio de suelo en el rea donde se desarrollara el proyecto indicando que se trata de un
suelo Arcillo-Limoso, con algunas rocas saproliticas de oxidacién, cuya clasificacién segin Tabla
Unificada corresponde a un suelo tipo OL: Arcillas organicas de plasticidad media a alta (ver Anexo
14.5). En el anexo 14.5 se muestra el Estudio de Suelo por el Método SPT (ver paginas 38-59 y 195-
217 del EslA).

La Caracterizacién del drea costera marina, sefiala que, la obra se ubica aproximadamente a 40
metros del borde de linea de marea alta del sector de playa conocida como La Coralina, la cual es
una playa pintoresca y tropical, rodeada de exuberante vegetacién y palmeras que se inclinan sobre

la arena. La playa tiene aguas cristalinas de color turquesa y arena suave de tono dorado (ver paginas
59-60 del EslA).

Referente a la descripcion del uso de suelo, la finca donde se desarrollard la obra, actualmente no

mantiene uso alguno, se ubica como un terreno con gramineas y arboles dispersos, dentro del cual

no se desarrolla ningun tipo de actividad, durante el levantamiento de la linea base se pudo observar
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que frente al terreno se ubica un camino de tosca que comunica desde Isla Colén Centro hacia el
sector de La Coralina, Paunch y Playa Bluff. Cuenta con un anteproyecto aprobado mediante la
Resolucion N° 584 B-2023 de 11 de julio de 2023. El globo A, es el area que corresponde al Estudio
de Impacto ambiental presentado y el mismo mantiene una asignacion de uso de suelo HT-1/C-1:
Hotelero turistico, plan de Bocas-Isla Colon, Resolucién Ministerial N° 78-2004 del 20 de mayo del
2004 (ver paginas 52, 60, 172-189 del EslA)

Respecto a la descripcion de la colindancia de la propiedad, el area donde se desarrollara el
proyecto y sus zonas colindantes, tienen influencias antropogénicas, principalmente por actividades
de indole turistica, ya que, al ubicarse en Isla Colén, Bocas del Toro, esta tiene gran afluencia de
visitantes tanto nacionales como extranjeros, la regién se caracteriza por mezclar un paisaje natural
de costa con la injerencia de comercios, hoteles, restaurantes y residencias de playa. Isla Colén, la
principal isla de Bocas del Toro en Panamd, ofrece una mezcla tnica de suelos y paisajes
caracteristicos de un entorno tropical y costero. El suelo en Isla Colén es mayormente arenoso cerca

de las playas, ideal para la vegetacion costera y el crecimiento de palmeras (ver paginas 61-62 del
EslA).

Acerca de la identificacion de los sitios propensos a erosion y deslizamiento, de acuerdo con datos
proporcionados por el Sistema Nacional de Proteccién Civil (SINAPROC), la zona de proyecto se
ubica en area de susceptibilidad a deslizamientos categorizadas como “baja”. En cuento ala erosion,
es postble que se genere este factor debido a que la obra contempla realizar adecuacién al terreno y
nivelacion de terraceria, sin embargo, sera a baja escala y de carécter temporal, implementando
medidas para el control de procesos erosivos que puedan darse en el transcursc de la fase
constructiva (ver pagina 62 del EsIA).

En cuanto a la Descripcion de la Topografia, el EsIA sefiala que, la topografia actual del terreno
donde se desarrollara la obra presenta una altura que ronda entre los 4 a 12 msnm; para el desarrollo
del proyecto se realizaran los siguientes cortes de terreno: Edificio A y B: 120 m®, Area de piscinas,
restaurante y terraza: 180 m’, Edificio E1 y E2: 2100 m® y Area de SPA: 91 m® (ver pagina 63 del
EsIA).

Acerca de la Hidrologia del EsIA, menciona que, el proyecto se ubica en Isla Colén, corregimiento
de Bocas del Toro cabecera, dentro del Archipiélago de Bocas del Toro, basado en términos
hidrograficos, se encuentra fuera de una cuenca hidrolégica (ver pagina 65 del EsIA).

Referente a la Calidad de aire del EsIA, en respuesta a la aclaratoria el promotor realizé el
monitoreo con las especificaciones detalladas y solicitadas acorde a la Resolucion N° 021 de 24 de
enero de 2023 y su respectiva modificacion, la Resolucién N° 632 de 16 de agosto de 2023; la
medicion de los pardmetros de Calidad de Aire, se realizaron por un laboratorio acreditado por el
CNA, dichas mediciones se efectuaron el jueves 27 y viernes 28 de febrero de 2025. Las resultados
de los pardmetros muestreados en 24 horas fueron 0.2 pg/m? para NO2, 0.3 pg/m® para SO», 29.9
ne/m’ para PMio, 5.7 pg/m? para PMys, No Detectado (ug/m3) para CO y 0.1 ng/m?> para Os.
Coordenadas del punto de muestre0:1036282 m N / 363879 m E (ver fojas 125-141 del expediente
administrativo).

|

En cuanto al punto de Ruido del EsIA, el 26 de octubre de 2024 se realizé una medicién de ruido
ambiental (linea base) para adjuntarlo en el EsIA categoria I del proyecto “PH PAUNCH
VILLAGE”, promovido por NAVA GROUP COMPANY S.A. La medicién se realizé en el horario
diurno de 8:23 a.m. hasta las 09:22 a.m. utilizando la escala A con respuesta rapida. El resultado
obtenido en la medicién fue de 57.2 dBA, por lo tanto, se encuentra dentro de la norma, debido a
que el Decreto Ejecutivo N°1 del 15 de enero del 2004 y el Decreto Ejecutivo 306 de 2002 en donde
el Ministerio de Salud sefiala que los niveles permisibles no deben superar los 60.0 dBA para horario
diurno en 4reas residenciales e industriales y 4reas piiblicas. (Ver anexo 14.6.2). En el anexo 14.6.2,
se presenta el Informe de ensayo de evaluacion de ruido ambiental y menciona lo antes descrito, asi
como las coordenadas del punto de muestreo: 363874 m E / 1036281 m N (ver paginas 58, 226-235
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del EslIA).

Sobre los olores, se menciona en el EsIA, que durante el levantamiento de la linea base e
inspecciones al sitio donde se pretende desarrollar el proyecto, se realizd el monitoreo a fin de
determinar las condiciones actuales de calidad del aire (olores molestos) mediante la instalacién de
un (1) punto de monitoreo donde se instalaron equipos de 5 gases para medir los niveles de: Diéxido
de Carbono (CO2), Monéxido de Carbono (CO), Acido Sulfhidrico (HzS), Oxigeno 02 vy
Amoniaco NHa. Las mediciones de calidad del aire fueron desarrolladas por un consultor externo el
31 de octubre de 2024. Los resultados obtenidos de HaS, NHs, CO2, CO, Oz y NHy, el punto
monitoreado se encuentra por debajo del nivel maximo permisible, por lo tanto, cumplen con lo
establecido en el Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 43-2001 Condiciones de higiene y
seguridad para el control de la contaminacion atmosférica en ambientes de trabajo producida por
sustancias quimicas (ver anexo 14.6.3). En el anexo 14.6.3 se presenta el Informe de monitoreo de
olores molestos (CO, CO2, Oz, H2S, NHa), donde los resultados de los parametros fueron CO: <1.7
ppm; CO2: <0.09 ppm, O2: 20.8%, H2S: <0.1 ppm y NH4: <0.1 ppm. Las coordenadas del punto de
muestreo 1036281 m E / 303874 m N (ver paginas 68, 236-243 del EsIA).

Referente a los Aspectos Climdticos del EsIA, el clima se define por la influencia atmosférica sobre
un conjunto de condiciones meteorologicas o aspectos climaticos (temperatura, humedad, presion,
vientos, precipitaciones, etc.) que caracterizan una determinada regién durante un periodo de tiempo
continuo, lo que determina una clasificacion climatica especifica siendo para esta zona Afi - Clima
tropical muy hiimedo: Su caracteristica principal es que todos los meses son Huviosos (en general
se dice que en el mes mas seco llueve mas de 60 mm, en promedio). Se localiza en la vertiente
Atlantica panamefia, particularmente en la provincia de Bocas del Toro y el Norte de Veraguasy la
Comarca Ngébe Buglé (ver paginas 69-71 del EsIA).

El EsIA en cuanto a la DESCRIPCION DEL AMBIENTE BIOLOGICO menciona que, de
acuerdo con el Atlas Nacional de Manejo Sostenible de la Tierra 2021, el area de estudio se
encuentra clasificada dentro de la ecorregion de Bosque Hiimedo Tropical (ver pagina 74 del EsIA).

Respecto a las Caracteristicas de la Flora del EsIA, describe que la flora presente en el sitio de
estudio no es muy variada, principalmente encontréndose plantas herbaceas y algunas especies de
arboles (ver pagina 74 del EsIA).

Referente a la Identificacion y Caracterizacion de formaciones vegetales con sus estratos, e incluir
especies exoticas, amenazadas, endémicas y en peligro de extincion, el EsIA enfatiza que, las
formaciones vegetales que predominan en la zona son gramineas con presencia de arbolss dispersos,
posiblemente estos fueron sembrados en la zona, ademés el drea colinda con un fragmento de bosque
tropical lluvioso. Se registraron 2 clases (Magnoliopsida, Liliopsida), 5 6rdenes (Fabaceae,
Annonaceae, Moraceae, Meliaceae, Arecaceae), 3 especies en 5 géneros (Pterocarpus sp., Xylopia
aromatica - Sembé, Ficus sp., Cedrela odorata— Cedro amargo y Cocos nucifera —Palma de €OCOS)
(ver paginas 74-78 del EsIA).

Respecto a las Caracteristicas de la Fauna del EsIA, indica que, la fauna de Isla Coldn, en el

archipiélago de Bocas del Toro, Panam4, es diversa y refleja la riqueza de su ecosistema tropical
(ver pagina 80 del EsIA).

Referente al Inventario de especies del drea de influencia, e identificacion de aquellas que se
encuentren enlistadas a causa de su estado de conservacién del EsIA, menciona que, se
identificaron 2 clases aves, anfibios), 7 6rdenes (Columbiformes, Cuculiformes, Cathartiformes,
Accipitriformes, Piciformes, Paseriformes), 12 familias (Columbidae, Cuculidae, Cathartidae,
Accipitridae, Ramphastidae, Picidae, Pipridae, Hirundinidae, Tyrannidae,Turdidae, Traupidae,
Dendrobatidae y 15 género y 15 especies de animales silvestres (Patagioenas cayennensis— Paloma
colorada, Crotophaga sicirostris — Garrapatero piquiestriado, Coragyps atratus— Gallinazo negro,
Cathartes aura — Gallinazo cabecirrojpo, Hirundo rustica — Golondrina tijereta, Oophaga pumilio
Pagina 6 de 16

/5B




- MINISTERIO DE
GOBIERNO NACIONAL | AMBIENTE

* CON PASO FIRME ~*
DIRECCION DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL
—Rana dardo venenosa fresa y otros). Se registraron 3 especies amenazadas de categoria Vulnerable
a nivel nacional segun la Resolucién N° DM-0657-2016 de Ministerio de Ambiente (ver paginas
80-81 del EsIA).

Referente a la DESCRIPCION DEL AMBIENTE SOCIOECONOMICO del EsIA, el proyecto
se ubicara en la comunidad de La Coralina, la cual es una localidad del Corregimiento de Bocas del
toro, Distrito de Bocas del toro, Provincia de Bocas del Toro. Bocas del Toro es la capital del distrito
Bocas del Toro y ain preserva su estilo de vida marcado por los migrantes de las Antillas y
afrodescendientes. La influencia Afroantillana se puede ver en muchos aspectos de la cultura en
Bocas del Toro, desde la misica, la danza, la cocina hasta las tradiciones religiosas. El corregimiento
de Bocas del Toro, es una ciudad que mantiene como principales actividades econémicas el turismo
y la pesca (ver paginas 84-85 del EsIA).

En cuanto a la Percepcion local sobre la actividad, obra o proyecto, a través del Plan de
participacion ciudadana, en el EsIA se menciona que, el proceso de participacién ciudadana se
realiz en base al articulo 40 del Decreto 1 de 1 de marzo de 2023. Igualmente se encuestaron a
algunos actores claves de la comunidad. Para determinar el numero de encuestas, se analizaron el
numero de habitantes del corregimiento de Bocas del Toro cabecera, de acuerdo al censo de
poblacién de 2023 que se estima en 6,708 habitantes, de igual forma se consider6 los residentes y
moradores del area de influencia del proyecto. Se obtuvo una muestra de 27 encuestas, aplicando la
formula con la estimacién de la poblacién en el drea de influencia del proyecto, con un margen de
error de 5%, nivel de confianza de 90%, probabilidad de éxito y de fracaso de 50%. Se aplicaron 27
encuestas en total entre residentes y actores claves. Estas encuestas fueron realizadas los dias 26 de
octubre, 02 y 03 de diciembre de 2024 (Anexo 14.7). Dentro de dichas encuestas se incluyeron dos
actores claves: Alcalde de Bocas del Toro cabecera - Wilbur Martinez y Representante de Bocas del
Toro - Tracheli Herrera.

Resultados del Proceso de Participacion Ciudadana:

* Sexo de los encuestados: el 85.2% del total de los encuestados pertenecen al género
masculino y el 14.8% al género femenino.

* Edad de los encuestados: de las personas encuestadas el porcentaje mayor es representado
por un 41% donde se ubican personas con un rango de edad de 31-39 afios, seguido por un
18.5% en edades entre los 18 a 25 afios, un 11 % para edades entre 26-30 afios y 14.8% para
rangos de edades de 40-49 y 50-59 afios.

® Escolaridad de los encuestados: de los encuestados un 48% mantiene un nivel de escolaridad
a nivel de secundaria, un 41% universitaria y un 7.4% a nivel de primaria.

* Motivo de estar en la zona (trabaja, reside, turismo): de los encuestados el mayor porcentaje
trabaja en la zona, representado por un 67%, el 29.6% reside en la region y un 11% de los
encuestados estd representando por turistas.

¢ Conoce si existen problemas ambientales en el 4rea: el 85% de los encuestados considera
que no existen problemas ambientales y el 14.8% de los encuestados manifestd que si hay
problemética como manejo de residuos solidos (basura), aguas negras y afectaciones a la
flora y fauna local.

* Considera el proyecto positivo o negativo: el 88.9% considera que la ejecucién de la obra
serd positiva, un 4% lo considera negativo y un 7% considera que ambos.

¢ Tipos de Impactos: un 37.1% de los encuestados manifesté que considera como
sobresaliente el impacto positivo de la generacién de empleo y como impacto negativo a
consideran con un 11.1% la generacién de desechos.

* Estaria de acuerdo con la ejecucion del proyecto: la mayor parte de los encuestados, es decir
un 96.2% estaria de acuerdo con la realizacion del proyecto, mientras que sélo el 4% indicé
que no estaria a favor de desarrollar el proyecto descrito (ver paginas 91-98 del EsIA).

En el anexo 14.7 sobre la participacién ciudadana (volante y encuestas), se presenta la Volante
Informativa y las encuestas de consulta ciudadana aplicadas, donde se muestra que, desde el punto
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de vista de autoridades, residentes y comerciantes, el proyecto tiene buena aceptaciéon va que ayuda
al desarrollo del area mediante el incremento del turismo, mejoramiento de las areas recreativas,
generacion de empleo y el incremento del comercio local; pero manifiestan que se deben tomar en

cuenta algunos aspectos como la generacion de desechos (ver paginas 244-272 del EslA).

Acerca de la Prospeccion arqueoldgica en el drea de influencia de la actividad, obra o proyecto,
de acuerdo con los pardmetros establecidos en la normativa del Ministerio de Cultura, en el EsIA
mencionan que, dentro del poligono donde se desarrollara el Proyecto (Globo A), se realizaron seis
(6) puntos de sondeo, en los mismos no se localizaron materiales arqueoldgicos. Durante los
recorridos de superficie y los sondeos subsuperficiales en el area en la que se realiz6 la inspeccion
no se localizo ningtin material de caracteristicas arqueolégicas. En este sentido podemos concluir
que los trabajos a realizar para la construccién del proyecto no representan ningun tipe de amenaza
al patrimonio arqueolégico del area y la region, por lo que es viable su realizacion. En caso de que
durante los trabajos de excavacion o movimiento de tierra se localicen restos arqueoldgicos no
identificados en el presente estudio se debera detener momentaneamente las obras en el
correspondiente sector y notificar a la Direccion Nacional de Patrimonio Cultural del Ministerio de
Cultura para su respectiva evaluacion. Se elaboré informe de prospeccion arqueoldgica (Ver anexo
14.8). En el anexo 14.8 se presenta el Informe de Prospeccion Arqueoldgica, donde se mencionan
los puntos antes descritos en las conclusiones (ver paginas 273-285 del EsIA).

Hasta este punto, y de acuerdo a la evaluacion y analisis del EsIA presentado, se determiné que en
el documento existian aspectos técnicos, que eran necesarios aclarar, por lo cual se solicito al
promotor la Informacién Aclaratoria mediante nota DEIA-DEEIA-AC-0019-1002-2025, la
siguiente informacion:

1. Enlapagina 22 del EsIA, punto 4.0 Descripcién del proyecto, obra o actividad, se indica
que, €l proyecto consiste en la construccion de tres (3) edificios (A, B y E), cada edificio
contara con tres (3) niveles (nivel 000, 100 y 200). Sin embargo, en las paginas 190-191 del
estudio, Capitulo 14. Anexos, se presenta Anteproyecto No. 055-2023 del Benemérito
Cuerpo de Bomberos de la Republica de Panamd, del proyecto PH Paunch Village,
sefialando en la descripcion que: “..se trata de un proyecto de edificios Comerciales (Tipo
Mercantil) y edificio para apartamentos de 2 niveles..., Edificio A, Edificio B, Edificio “E”
y “El”, todos con Nivel 000y Nivel 100...”. Por lo que se solicita:

a. Aclarar la cantidad de niveles con los que contardn los edificios A, B, E y todos sus
componentes.

2. En la pagina 40 del EsIA, punto 4.3.2.2 Operacién, detallando las actividades que se
darin en esta fase, incluyendo infraestructuras a desarrollar, equipos a utilizar, mano
de obra (empleos directos e indirectos generados), insumos, servicios basicos
requeridos (agua, energia, vias de acceso, sistema de tratamiento de aguas residuales,
transporte publico, otros), subpunto Servicios basicos, Agua, [...], se indica que
“...Adicional se planifica realizar sondeo para contar con pozo dentro del globo A, que se
ubicard en el punto con coordenadas (363803.438 E/1036291.132 N) para emplear esta
agua en piscinas...”. Sin embargo, este impacto no fue considerado en la evaluacién de los
criterios de proteccion ambiental, literal (i) La alteracién de fuentes hidricas superficiales o
subterraneas, Criterio 2. Por lo que se requiere:

a. Integrar los impactos y medidas de mitigacién de la actividad sobre uso de agua
subterranea (pozo) en la evaluacion de los criterios de proteccion ambiental y
actualizar los puntos 8.1, 8.2, 8.3, 8.4, 8.5 y 9.1 del EsIA.

b. Indicar dénde y cémo serd la metodologia de descarga de las aguas de las piscinas,
al realizar las limpiezas y el manejo de dichas aguas, sin alterar los ecosistemas.

3. Enlapagina 50 del EsIA, punto 4.5 Manejo y disposicion de residuos en todas las fases,
subpunto 4.5.2 Liquidos, Operacion, se menciona que, “los edificios contardn con barios
para damas, caballeros y persona con discapacidad, el manejo de las aguas residuales
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provenientes de duchas, barios, drea de restaurante, se manejard por medio de la instalacion
de dos (2) depuradoras AUGUST Modelo ATO 100 o similar, la cual a través de un proceso
biolégico depurard el agua y esta posterior se enviard a un tanque de almacenamiento en
donde de acuerdo a la concentracion obtenida, se le aiiadird pastillas de cloro, como un
tratamiento final para posteriormente ser empleada para riego de dreas verdes, aplicando
lo establecido en el “Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 24-99”. Sin embargo, no se
consideran alternativas para la descarga de las aguas residuales tratadas, en tal caso, que se
requiera, una vez el tanque de almacenamiento llegue a su maxima capacidad,
especificamente en la temporada lluviosa, que no se requiere de la utilizacion de agua para
riego. Adicional, no se contemplan las medidas para el manejo y disposicion de los lodos
generados en el mantenimiento y limpieza de las depuradoras bioldgicas, en cumplimiento
de la normativa. Por lo antes sefialado, se solicita:

a. Presentar, alternativas para las descargas de las aguas residuales tratadas en el
proyecto, durante la época lluviosa, cuando los suelos se encuentren saturados por
las precipitaciones, y no se requiera para riegos de areas verdes.

b. Indicar el manejo y disposicién final de los lodos generados, producto de la limpieza
de las depuradoras bioldgicas y normativas aplicables.

c. Presentar memoria técnica del sistema de tratamiento de aguas residuales
(depuradora biolégica) a emplear en el proyecto, segun la demanda esperada (140
personas).

d. Presentar alternativas de funcionamiento del sistema de tratamiento de las aguas
residuales, en la fase de operacion del proyecto, de presentarse fallos en el sistema
eléctrico.

4. En la pagina 67 del EslA, punto 5.7 Calidad de aire, se menciona que, “...La medicion se
realizé en el horario de 24 horas utilizando el equipo Monitor Aeroqual Serie 500 (S-500)
con cabezal modelo PM2.5/PM10, serial No. SHPM- 5005-ADOF-001, con esta medicion
podemos determinar los niveles de calidad de aire ambiental (PM10) que hay en el sitio
donde se realizard el proyecto, [..]”. Mientras que, en la pagina 222, Anexo 14.6.1,
Informe de Ensayo de Calidad de Aire Ambiental, se indica que, “Resultados de la
Medicion; ...Promedio en 24 horas, se inicié el dia 26 a las 8:00 a.m. y se culminé el 27 a
las 7:00 a.m., obteniéndose un resultado de 5.25 pug/m*. Conclusién; ...Con el monitoreo
que se realizé de 24 horas se obtuvo un promedio de 5.25 ug/m3, con el resultado se
concluye que el proyecto cumple con la Resolucion No. 21 de 24 de enero del 2023”. Sin
embargo, no cumple con el tiempo de muestreo de 24 horas continuas, de acuerdo al articulo
8 de la Resolucion No. 021 de 24 de enero de 2023, el cual establece: “Para el caso de
contaminantes PM2.5 y PMI0, el muestreé deberd ser efectuado en un periodo de
veinticuatro (24) horas continuas, por un Organismo de Evaluacién de la conformidad
(OEC), acreditada por el Concejo Nacional de Acreditacion de Panamd (CNA) bajo la
norma ISO 17020, utilizando métodos de muestreo y mediciones ambientales debidamente
acreditadas por el CNA de Panamd... ” al igual, que no se observa la medicién del resto de
los parametros citados en la presente resolucién. Por lo antes mencionado se solicita:

a. Presentar Andlisis de Calidad del Aire Ambiental, elaborado y firmado por un
laboratorio debidamente acreditado, cumpliendo con lo establecido en la Resolucién
No. 021 de 24 de enero de 2023 y la modificacién correspondiente.

5. En la pagina 42 del EsIA, punto 4.3.4 Cronograma y tiempo de desarrollo de las
actividades en cada una de las fases, se indica que, la obra contempla una duracion total
de 29 meses (870 dias). En la pagina 133 del estudio, punto 9.1.1 Cronograma de
Ejecucion, se indica que, el tiempo estimado de la obra es de seis (6) meses. Por lo que se
solicita:

a. Aclarar el tiempo de ejecucion del proyecto en evaluacion y actualizar los puntos
antes mencionados, sus impactos, medidas de mitigacién y control.

6. En la pagina 78 del EslA, el punto 6.1.2 Inventario forestal (aplicar técnicas forestales
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reconocidas por Ministerio de Ambiente e incluir informacion de las especies exéticas,
amenazadas, endémicas y en peligro de extincién) que se ubiquen en el sitio, indica que,
“No aplica, ya que no serd requerido realizar talas. En dado caso que, al iniciar la etapa

constructiva, alguna estructura afecte alguna especie arbdrea, se tramitaran previamente
los permisos de poda o tala que sean necesarios”; sin embargo, en el punto 6.1
Caracteristicas de la Flora, pagina 74-78, se describe una vegetacion considerable con
evidencia fotografica. Por lo que se solicita:
a. Presentar Inventario Forestal de la vegetaciéon georreferenciada, en el area del
proyecto.

Pasamos a destacar algunos puntos importantes del resultado de la Informacién Aclaratoria

solicitada al promotor:

* Respecto a la pregunta 1, el promotor da respuesta a cada uno de los subpuntos solicitados de
la siguiente forma:
Al subpunto (a), en el cual se solicitaba aclarar la cantidad de niveles con los que contaran los
edificios A, B, E y todos sus componentes, el promotor en su respuesta sefiala que: “Aclaramos
que lo indicado en la pdgina 22 del EsIA, punto 4.0 Descripcion del proyecto, obra o actividad,
es lo CORRECTO, el proyecto consiste en la construccion de tres (3) edificios de tres (3) niveles
cada uno (000, 100, 200); de los cuales dos (2) serdn de uso mixto (locales comerciales y
apartamentos) y uno (1) de apartamentos (este serd un solo edificio, pero dividido en dos alas
El'y E2). También queremos indicar que la informacion del Anteproyecto No. 055-2023 del
Benemérito Cuerpo de Bomberos de la Republica de Panamd. del proyecto PH Paunch Village,
en las paginas 190-191 del estudio, Capitulo 14. Anexos, estd INCORRECTA, por lo que el
Promotor se aproximard a dicha institucion para que le indiquen los pasos a seguir para
corregir el error que existe en dicha redaccion...” (ver fojas 117-121 de! expediente
administrativo).

* Respecto a la pregunta 2, el promotor da respuesta a cada uno de los subpuntos solicitados de
la siguiente forma:

o Al subpunto (a), en el cual se solicitaba integrar los impactos y medidas de mitigacion de
la actividad sobre uso de agua subterrdnea (pozo) en la evaluacion de los criterios de
proteccion ambiental y actualizar los puntos 8.1, 8.2, 8.3, 8.4, 8.5 y 9.1 del EsIA, el promotor
en su respuesta actualiza los puntos solicitados e indica que: “..De acuerdo con la
interpretacion de los puntos 8.1 a 8.4 en donde primeramente se analiza la linea base actual
en comparacion con la esperada por la ejecucion de la obra en el drea de influencia del
proyecto para los factores fisicos, bioldgicos, socioecondmicos y arqueoldgicos; se puede
inferir que la obra no ocasionard cambios significativos sobre la zona; ya que el drea a
desarrollar se encuentra previamente intervenidas, ¥ los cambios sobre los factores “suelo
yflora” pueden ser mitigados mediante medidas de aplicacion sencillay los demds impactos
sobre los factores “agua, aire y socioeconémico” categorizados como temporales.
Mediante el andlisis cualitativo realizado sobre los cinco Criterios de Proteccién Ambiental
establecidos en el articulo 22 y el andlisis cuantitativo en base al articulo 23 del Capitulo
II, Decreto Ejecutivo N° I de 01 de marzo de 2023, se determiné que los impactos a generar
pertenecen a una jerarquizacion de “BAJOS”. Por lo antes expuesto se Justifica la
categorizacion del Estudio en base corresponde a impactos bajos o leves que expresa lo
siguiente: Categoria I es aplicable cuando una actividad, obra o proyecto genera impactos
ambientales negativos bajos o leves, sobre las caracteristicas fisicas, biolégicas,
socioecondmicas y culturales, del drea de influencia donde se pretende desarrollar el
Proyecto. Este punto se mantiene igual, ya que la ponderacion del impacto incluido
mantiene una significancia “baja”, por lo que el EsIA se mantiene dentro de un Categoria
I (ver fojas 91-117 del expediente administrativo).

o Al subpunto (b), el cual hacia referencia a indicar dénde y como sera la metodologia de
descarga de las aguas de las piscinas, al realizar las limpiezas y el manejo de dichas aguas,
sin alterar los ecosistemas, el promotor en su respuesta sefiala lo siguiente: “El agua de una
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piscina puede mantenerse en uso durante varios afios si se le da el mantenimiento adecuado.

No hay un tiempo exacto de caducidad para el agua de una piscina, pero su calidad depende
de varios factores, incluyendo el tratamiento quimico, la filtracion y la limpieza regular.
Por lo que el promotor mantendrd un programa de mantenimiento (bdsico y anual) para
evitar llegar al punto de tener que vaciarla por completo y verse en la necesidad de
descargar un volumen considerable de agua... Si el mantenimiento ha sido constante, el
agua puede durar 5 afios o mds sin necesidad de un cambio total. Sin embargo, en caso
dado de tener que descargar el agua por no cumplir con los requerimientos de uso... La
empresa que sea coniratada deberd proveer al promotor del certificado de manejo y
disposicion final; estos por lo general emplean como sitio final la Planta de Tratamiento de
Aguas Residuales (PTAR) de Isla Colon, en Bocas del Toro, que se encuentra en las
proximidades del Aeropuerto Internacional de Bocas del Toro "Isla Colén".
Especificamente, estd ubicada aproximadamente a 160 metros al sur del aeropuerto, cerca
de la Playa El Istmito y del embarcadero Muelle STRI Bocas del Toro. La PTAR debe
otorgar autorizacion a la empresa para disponer dichas aguas” (ver fojas 87-90 del
expediente administrativo).

¢ Respecto a la pregunta 3, el promotor da respuesta a cada uno de los subpuntos solicitados de
la siguiente forma:

o Al subpunto (a), en el cual se solicitaba presentar, alternativas para las descargas de las
aguas residuales tratadas en el proyecto, durante la época lluviosa, cuando los suelos se
encuentren saturados por las precipitaciones, y no se requiera para riegos de 4reas verdes, el
promotor indica que “Debido a que el uso de una depuradora biolégica ofrece tres opciones
de disposicion final de agua tratada, las cuales son: Disposicion en cuerpo de agua
receptor, Riego de Areas Verdes, Filtracion al Suelo. El promotor, para la época de verano
o dias secos prolongados empleard el agua tratada como riego de dreas verdes tal como se
indico dentro del Estudio de Impacto Ambiental, al no existir un cuerpo de agua receptor
cercano a la obra, se empleard entonces para la época lluviosa la opcion de filtracién al
suelo. Para este proyecto el promotor realizé una prueba de suelo (la cual se encuentra
dentro del EsIA en la seccién de anexos); en donde se establece que el suelo es tipo
Arcilloso-limoso, es decir poco permeable, por lo que la infiltracién podria causar
encharcamientos; es por ende que se establece lo siguiente: se utilizard un Campo de
Infiltracion el cual es un sistema de tratamiento final para el agua residual tratada, en el
que el efluente de una depuradora se infiltra en el suelo, permitiendo una depuracion
adicional mediante procesos fisicos, quimicos y biolégicos en el subsuelo. Este campo se
colocard bajo las dreas verdes que mantendrd el proyecto...”. En Anexo 1 de la respuesta
aclaratoria, el promotor afiade hoja de planos de obra, donde se ubicari el campo de
infiltracion dentro del poligono del proyecto (ver fojas 84-86 del expediente administrativo).

o Al subpunto (b), por la cual se solicita indicar el manejo y disposicion final de los lodos
generados, producto de la limpieza de las depuradoras bioldgicas y normativas aplicables.
El promotor sefiala: “De acuerdo con la ficha técnica de este tipo de depuradoras, se deberd
dar mantenimiento a la disposicion final de los lodos una o dos veces al afio, el promotor
ha evidenciado que para evitar agravantes se realizard con una frecuencia semestral, en la
cual se contratard una empresa certificada en la recoleccién de este tipo de residuos
mediante bombeo hacia un camion especializado y se deberd mantener constancia de ello.
Se tomard como normativa aplicable El Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 47-2000,
oficializado en Panamd mediante la Resolucion N° 352 de 26 de julio de 2000, establece las
directrices para el uso y disposicion final de lodos provenientes del tratamiento de aguas
residuales, este reglamento es fundamental para garantizar que la gestién de lodos en
Panamda se realice de manera seguray conforme a las mejores prdcticas ambientales” (ver
foja 84 del expediente administrativo).

o Al subpunto (c), la cual se solicita presentar memoria técnica del sistema de tratamiento de
aguas residuales (depuradora bioldgica) a emplear en el proyecto, segun la demanda
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esperada (140 personas). El promotor presenta la siguiente informacion: “Se presenta a
continuacion el cdlculo de la memoria técnica aplicable a este tipo de depuradora
bioldgica: Datos de Disefio, Modelo de depuradora: AT100, Ubicacién: Hotel con
restaurante, Capacidad del hotel: 140 personas, Tipo de establecimiento: Hotel con
restaurante, Caudal medio de agua residual: Consumo per cdpita en hotel: 150
L/persona/dia, Consumo per cdpita en restaurante: 50 L/persona/dia, Total: (140 x 150) +
(140 x 50) = 28,000 L/dia (28 m*dia)...Tipo de tratamiento: El tratamiento de aguas
residuales en los Equipos se realiza de forma biologica, y durante este proceso los
microorganismos descomponen y consumen los contaminantes que se encuentran en las
aguas residuales, purificando asi el agua... La depuradora AT100 es adecuada para el
tratamiento de aguas residuales de este hotel con restaurante, cumpliendo con los

pardmetros de disefio y asegurando una correcta depuracion del efluente antes de su
descarga o reutilizacion...”. En el anexo 2 de la respuesta aclaratoria se adjunta la ficha
técnica de la depuradora (ver fojas 81-83 y 55-75 del expediente administrativo).

o Al subpunte (d), la cual se solicita presentar alternativas de funcionamiento del sistema de
tratamiento de las aguas residuales, en la fase de operacion del proyecto, de presentarse fallos
en el sistema eléctrico. El promotor responde lo siguiente: “Se contard con un generador
eléctrico a diésel de entre 120-130kw, para garantizar que se pueda manejar la carga en
caso de fallas eléctricas, este generador funcionaria para la obra en su etapa operativa en
general y para el funcionamiento del manejo de las aguas residuales, en caso de fallas en
el sistema de suministro eléctrico” (ver foja 81 del expediente administrativo).

¢ Respecto a la pregunta 4, el promotor da respuesta a cada uno de los subpuntos solicitados de
la siguiente forma:

o Al subpunto (a), en la que se solicita presentar Analisis de Calidad del Aire Ambiental,
elaborado y firmado por un laboratorio debidamente acreditado, cumpliendo con lo
establecido en la Resolucion No. 021 de 24 de enero de 2023 y la modificacion
correspondiente. El promotor adjunta el Informe del Ensayo de Calidad de Aire, donde la
medicién de los parametros de Calidad de Aire, se realizaron por un laboratorio acreditado
por el CNA, dichas mediciones se efectuaron el jueves 27 y viernes 28 de febrero de 2025.
Los resultados de los parametros muestreados en 24 horas fueron 0.2 pg/m? para NOy, 0.3
pg/m’ para SO2,29.9 pg/m’ para PMio, 5.7 pg/m* para PMa s, No Detectado (ug/m®) para
CO y 0.1 pg/m> para O3. Coordenadas del punto de muestreo:1036282 m N / 363879 m E.
En el anexo 3 de la respuesta aclaratoria el promotor adjunta Resolucion de acreditacion del
laboratorio utilizado para la medicién del monitoreo de calidad de aire, cotizacion y
evidencia fotografica de la medicion realizada (ver fojas 36-54, 80-81, 125-141 del
expediente administrativo).

* Respecto a la pregunta 5, sobre aclarar el tiempo de ejecucion del proyecto en evaluacion y
actualizar los puntos antes mencionados, sus impactos, medidas de mitigacién y control. El
promotor indica: “Efectivamente el Cronograma de Obra, contempla que las actividades que
tendrdn una duracion de 870 dias, por consiguiente, se actualiza el punto 9.1.1 Cronograma de
Ejecucion... Las medidas de prevencion, vigilancia y control deberdn aplicarse segun se
establece en la siguiente tabla y segin lo establezca la Resolucion de Aprobacién del EsIA del
Ministerio de Ambiente. El Tiempo estimado de obra es de 29 meses (870 dias), por lo que las
medidas/programas y controles se evaluaran por cuatrimestre, lo que equivale a un estimado
de 7 cuatrimestres de obra”. El promotor adjunta la actualizacién de Cuadro 9-2 Cronograma
de Ejecucion (ver fojas 79-80 del expediente administrativo).

* Respecto a la pregunta 6, el cual hacia referencia en presentar un inventario Forestal de la
vegetacion georreferenciada, en el drea del proyecto. El promotor responde que, “Para el
levantamiento del inventario forestal se basé en lo descrito en la Ley N° 30 de 30 de diciembre
de 1994, que reforma el articulo 7 de la Ley Forestal N° 1 de 3 de febrero de 1994 . El promotor
adjunta mapa con georreferencia de cada arbol inventariado en el anexo 4 de la respuesta
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aclaratoria (ver foja 35, 78-79 del expediente administrativo).

En adicién a las legislaciones, normativas técnicas aplicables al proyecto, obra o actividad, y alos
compromisos adquiridos en el EsIA, en la Informacién Aclaratoria y el Informe Técnico de
Evaluacion, el promotor tendra que:

a. Colocar, dentro del 4rea del Proyecto y antes de iniciar su ejecucién, un letrero en un lugar
visible con el contenido establecido en formato adjunto en la resolucién que lo aprueba, el
cual debera permanecer hasta la aprobacion del Plan de Cierre.

b. Advertir al Promotor del proyecto que debera comunicar por escrito a la Direccién Regional
del Ministerio de Ambiente de Bocas del Toro, dentro de un plazo no menor de treinta (30)
dias habiles, la fecha de inicio de obras.

¢. Advertir al promotor que, para el abastecimiento de agua potable mediante pozos, debera
contar con la licencia temporal emitida por la Autoridad de los Servicios Publicos (ASEP)
para prestadores de servicios privados, donde se garantice que se mantendra la operaciéon y
mantenimiento de los sistemas de agua potable, segtin lo establecido en los Articulos 66 y
67 de la Ley 77 del 28 de diciembre de 2001.Y presentarlo en el primer informe de
seguimiento.

d. Advertir al promotor, que, para la perforacién de pozos, la empresa encargada a ejecutar
dicha accién, debe estar inscrita en el Registro de Perforadores de Subsuelo, habilitados para
efectuar alumbramiento de aguas subterraneas con fines de investigacién o explotacion
Resolucion DM-No.0476-2019 de 22 de octubre de 2019

e. Efectuar el pago en concepto de indemnizacién ecoldgica, de conformidad con la Resolucion
No. AG-0235-2003, del 12 de junio de 2003; para lo que contara con treinta (30) dias habiles,
una vez la Direccion Regional de Bocas del Toro establezca el monto a cancelar.

f.  Contar con el Plan de Compensacién Ambiental (sin fines de aprovechamiento), establecido
en la Resolucion DM-0215-2019 de 21 de junio de 2019, aprobado por la Direccién Regional
del Ministerio de Ambiente de Bocas del Toro, cuya implementacién ser4 monitoreada por
esta Direccion. El promotor serd estrictamente responsable por el cumplimiento del Plan de
Compensacién aprobado por un periodo no menor de cinco (5) afios.

g. Contar con la autorizacion de tala/poda de arboles/arbustos, otorgada por la Direccion
Regional de Bocas del Toro; en cumplimiento con la Resolucién DM-0055-2020 de 7 de
febrero de 2020.

a. Reportar de inmediato a la Direccién Nacional del Patrimonio Cultural (MiCultura), el
hallazgo de cualquier objeto de valor histérico o arqueolégico para realizar el respectivo
rescate, y presentar evidencias en el informe de seguimiento correspondiente.

h. Responsabilizar al promotor del manejo integral de los desechos sélidos que se produciran
en al area del proyecto, con su respectiva ubicacion final, durante las etapas de construccion,
operacion y abandono, cumpliendo con lo establecido en la Ley No. 66 de 10 de noviembre
de 1947, “Por la cual se aprueba el Cédigo Sanitario”.

1. Realizar monitoreo de ruido y calidad de aire, cada cuatro (4) meses, durante la etapa de
construccion y presentar los resultados en los informes de seguimientos.

j- Cumplir con la Resolucion No. 021, de 24 de enero de 2023, “Por la cual se adoptan como
valores de referencia de calidad de aire para todo el territorio nacional, los niveles
recomendados en las Guias Global de Calidad de Aire (GCA) 2021 de la Organizacion
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Mundial de la Salud y se establece los métodos de muestreo para la vigilancia del
cumplimiento de esta norma.

. Contar con la aprobacién del Plan de Rescate y Reubicacion de Fauna Silvestre aprobado
por la Direccién de Areas Protegidas y Biodiversidad del Ministerio de Ambiente, conforme
a las disposiciones de la Resolucion AG-0292-2008 “Por la cual se establecen los requisitos
para los Planes de Rescate y Reubicacion de Fauna Silvestre”. El mismo debe ser incluido
en el primer informe de seguimiento.

Cumplir con el Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 21-2019, Tecnologia de los
alimentos. Agua Potable. Definiciones y Requisitos Generales.

. Cumplir con los Reglamentos Técnicos DGNTI-COPANIT 23-395-99, “Agua. Agua
potable. Definiciones y requisitos generales”; DGNTI-COPANIT 22-394-99, “Agua.
Calidad de agua. Toma de muestra para andlisis bioldgico”; y DGNTI-COPANIT 21-393-
99, “dgua. Calidad de agua. Toma de muestra”.

. Cumplir con el Reglamento DGNTI-COPANIT 35-2019 “Medio Ambiente y Proteccién De
La Salud. Seguridad. Calidad Del Agua. Descarga de Efluentes Liquidos A Cuerpos y Masas
de Aguas Continentales y Marinas”, y el Reglamento DGNTI-COPANIT 47-2000 Agua.
Usos y Disposicion Final De Lodos.

. Advertir al promotor, que la metodologia para la descarga del agua tratada del proyecto, se
realizara con base en el cumplimiento del Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 24-99.
Calidad de Agua. “Reutilizacion de las Aguas Residuales Tratadas”.

Solicitar ante la Direccion Regional de Bocas del Toro, los permisos temporales de uso de
agua (para mitigacion de polvo), en cumplimiento de la Ley N° 35 de 22 de septiembre de
22 de abril de 1966 que “Reglamenta el Uso de las Aguas”, el Decreto Ejecutivo 70 de Julio
de 1973 que “Reglamenta el Otorgamiento de Permisos y concesiones Para Uso de Agua”
y la Resolucion No. AG-145-2004 “Que establece los requisitos para solicitar Concesiones
Transitorias o Permanentes para Derecho de Uso de Aguas”, e incluir su aprobacién en el
primer informe de seguimiento.

. Cumplir con el Decreto Ejecutivo N°2 de 15 de febrero de 2008, “Por el cual se reglamenta
la seguridad, salud e higiene en la industria de la construccién”.

Cumplir con la Ley No. 6 del 11 de enero 2007, “Que dicta normas sobre el manejo de
residuos aceitosos derivados de hidrocarburos o de base sintética en el territorio nacional”
y la Resolucion No.CDZ-003/99, “Manual técnico de seguridad para instalaciones,
almacenamiento, manejo, distribucion y transporte de productos derivados dei petroleo”.

Mantener medidas efectivas de proteccion y de seguridad para los transeuntes ¥ vecinos que
colindan con el proyecto, mantener siempre informada a la comunidad de los trabajos a
ejecutar, sefializar el area de manera continua hasta la culminacién de los trabajos, con
letreros informativos y preventivos, con la finalidad de evitar accidentes.

Resolver los conflictos que sean generados o potenciados en las diferentes etapas de
desarrollo del proyecto.

. Cumplir con lo establecido en el Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 44-2000 “Higiene
Y Seguridad en Ambientes de Trabajo donde se genere Ruido” y Reglamento Técnico
DGNTI-COPANIT 45-2000 “Higiene y Seguridad Industrial. Condiciones de Higiene y
Seguridad en Ambientes de Trabajo donde se generen Vibraciones”.
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aa.

bb.

CC.

dd.

ce.

ff.

ge.

Cumplir con el Decreto Ejecutivo No. 306 del 04 de septiembre de 2002, “Que adopta el
reglamento para el control de los ruidos en espacios publicos, dreas residenciales o de
habitacion, asi como en ambientes laborales”.

Contar con todas las aprobaciones de permisos y tramites de las autoridades
correspondientes, antes de proceder con la ejecucion del proyecto, en base a todos los
compromisos establecidos en el referido EsIA, en el informe técnico de decisién y en la
resolucion ambiental.

Contar con un Plan de Arborizacion para revegetar las areas intervenidas debido a la
alteracion o remocion del suelo por efectos de la obra para evitar la erosion y sedimentacion,
aprobado por la Direccién Regional de Bocas del Toro, cuya implementacion debera ser
monitoreada e Incluir en el informe de seguimiento correspondiente.

Mantener informada a la comunidad de los trabajos a ejecutar en el 4rea, sefializar el lugar
de operaciones y la culminacion de los trabajos, con letreros informativos y preventivos, con
la finalidad de evitar accidentes.

Realizar todas las reparaciones de las vias o drea de servidumbre publica que sean afectadas
a causa de los trabajos a ejecutar, y dejarlas igual o en mejor estado en las que se encontraban
(regirse por las Especificaciones Técnicas Generales para la Construccién y Rehabilitacién
de Carreteras y Puentes del MOP).

Coordinar con la autoridad competente en el caso de realizar cierres temporales de la
vialidad, para el desarrollo del proyecto, ademas, deberd comunicar con anterioridad la
logistica a utilizar y periodos de trabajos.

Ejecutar un plan de cierre de la obra al culminar la construccién con el cual se restauren
todos los sitios o frentes utilizados durante la etapa de construccién, se eliminen todo tipo
de desechos e insumos utilizados.

Presentar ante la Direccion Regional del Ministerio de Ambiente de Bocas del Toro, cada
cuatro (4) meses durante la etapa de construccion y cada afio (1) durante la etapa de
operacion, contados a partir de la notificacién de la presente resolucion administrativa, un
informe sobre la implementacién de las medidas contempladas en el EsIA, en la informacion
aclaratoria, el informe técnico de evaluacion y la Resolucién de aprobacion. Este informe se
presenta en un (1) ejemplar impreso, anexados tres (3) copias digitales y debe ser elaborado
por un profesional idéneo e independiente del PROMOTOR del Proyecto.

Cumplir con lo establecido en la Resolucién No. DM-0427-2021 del 11 de agosto de
2021, “Por la cual se establece el procedimiento para comunicar la ocurrencia de
incidentes y/o accidentes ambientales al ministerio de ambiente”, en el caso de que,
durante la construccion, operacién y/o ejecucion del proyecto, se dé la ocurrencia de
incidentes y/o accidentes.

Cumplir con la Resolucién No. JTIA-187 de 01 de julio de 2015 que adopta el Reglamento
Estructural Panamefio (REP-2014).

Advertir al promotor que deberd contratar los servicios de una empresa autorizada o
certificada para el manejo y disposicién final del agua de las piscinas.

Contar con los permisos y/o autorizaciones aprobadas por las autoridades e instituciones
correspondientes.
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IV. CONCLUSIONES

1. Que una vez evaluado el EsIA y la informacion aclaratoria, presentada por el promotor y
verificado que este cumple con los aspectos técnicos y formales, con los requisitos minimos
establecidos en el Ejecutivo No. 1 de 1 de marzo de 2023, modificado por el decreto
Ejecutivo No. 2 de 27 de marzo de 2024, y que el mismo se hace cargo adecuadamente de
los impactos producidos y se considera VIABLE el desarrollo de dicha actividad.

2. Que el EsIA en su Plan de Manejo Ambiental propone medidas de mitigacion apropiadas
sobre los impactos y riesgos ambientales que se produciran a la atmésfera, suelo, agua, flora,
fauna y aspectos socioecondmicos durante la fase de construccion y operacién del proyecto.

V. RECOMENDACIONES

e Presentar ante el MiAMBIENTE, cualquier modificacién, adiciéon o cambio de las técnicas
y/o medidas que no estén contempladas en el EsIA aprobado, con el fin de verificar si se
precisa la aplicacion de las normas establecidas para tales efectos en el Decreto Ejecutivo
No. 1 de 1 de marzo de 2023, modificado por el Decreto Ejecutivo No. 2 de 27 de marzo de
2024 y demas normas concordantes.

¢ Cumplir con todas las leyes, normas y reglamentos aplicables a este tipo de proyecto.

® Luego de la evaluacion integral e interinstitucional, se recomienda APROBAR el EsIA
Categoria I, correspondiente al proyecto denominado “PH PAUNCH VILLAGE”, cuyo
promotor es NAVA GROUP COMPANY, S.A.

Jé,i?ué/ft;'{ﬁ b /1-/ :)’*’9 () /
ALEXI

/.,-'i_ r

EINSHKA YALEMAN S ABREGO
Evaluadora de Estudios de Impacto Evaluador de Estudios de Impacto
Ambiental Ambiental

\(,
—
ITZY ROVIRA

Jefa del Departamento de Evaluacién de
Estudios de Impacto Ambiental

Dasde Talswm S
GRACIELA PALACIOS S.

Directora de Evaluacién de Impacto Ambiental

Pagina 16 de 16



GOBIERNO NACIONAL

* CON PASO FIRME ~+

DIRECCION DE INFORMACION AMBIENTAL
Tel. 500-0855 — Ext. 6811/6048

MINISTERIO DE
AMBIENTE

MEMORANDO - DIAM - 0739 - 2025

PARA: GRACIELA PALACIOS
Directora de Evaluacion de Impacto Ambiental - -

_ '.’- 32 DE
:': :'.-!-“3..-;. - DE PANAMA

U GOMNRO MATIINA) —

¢ MINISTERIO DE ‘
AMBIENTE

' 'DEPARTAMENTO DE
. - “EVALUACION DE ESTUDIO
DE IMPACTO AMBIENTAL

ASUNTO:  Verificacién de coordenadas del EsIA r -RECIBIDOM
Por:
FECHA:  Panama, 14 de abril de 2025 recna:_(4 [ @bl 9008
4:39 bm

En atencién al memorando DEEIA-0197-0204-2025, seguimiento del memorando DEEIA-0156-
1703-2025 y memorando DEEIA-0874-2612-2025, donde solicita que se genere una cartografia
que permita determinar la ubicacién del proyecto, puntos de monitoreo, inventario forestal,
cobertura boscosa, uso de suelo, cuencas hidrograficas, areas protegidas e imagen satelital y
todos sus componentes, correspondiente al Estudio de Impacto Ambiental, categoria I,

denominado “PH PAUNCH VILLAGE?, le informamos que con los datos proporcionados se
determino lo siguiente:

Variables Descripcion
Poligono Proyecto PH Paunch Village, superficie 0 ha + 6,022.3 m?
p Pozo, Inventario Forestal, Monitoreo de Calidad de Aire Ambiental,
untos

Monitoreo de Olores Molestos, Monitoreo de Ruido Ambiental

Cobertura Boscosay Cm . ) » .
Uso del Suelo, aiio 2012 Bosque latifoliado mixto maduro, Rastrojo y vegetacion arbustiva

Provincia: Bocas del Toro
Division Politica i .
Administrativa Distrito: Bocas del Toro

Corregimiento: Bocas del Toro (Cabecera)

Capacidad Agrologica de .
los Suelos Tipo: V
Sistema'NacionaI de
Areas Fuera del SINAP
Protegidas (SINAP)

LS e e S S —
Albrook, Calle Broberg, Edificio 804 Republica de Panama | (507) 500-0855 | www.miambiente_gob_pa
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Atentamente,

Adj.: Mapa

DEFP/aodg/ch/y/ma

CC: Departamento de Geomdtica

B

e ———————— e
Albrook, Calle Broberg, Edificio 804 Repuiblica de Panama | {507) 500-0855 | www.miambiente.gob.pa
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CORREGIMIENTO DE BOCAS DEL TORO (CABECERA),
DISTRITO DE BOCAS DEL TORO, PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO
VERIFICACION DE COORDENADAS DEL PROYECTO

PH PAUNCH VILLAGE
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Nota:

Lugares Podlados

Inventario Forestal
Monitereo de Calidad de Aire

Monitaree d= Olores Molestos y
de Ruide Arigiental

aPoIigono de Proyecto

LEYENDA

Suelo, afio 2021
Categorias

'-—Jsecundario
{77! Bosque de rafia

11747 Bosque latifoliado mixte maduro
- Bosque latifoliado mixto

Cobertura Boscosa y Uso del [__IRastrojo y vegetacion arbustiva
Vegetacion baja inundable

[ IPasto

"I Superficie de agua
Area poblada
Infraestructura

Capacidad Agrolégica

1. Los puntos y el poligono se ubicaron en base
a las coordenadas proporcionadas

2 Se ubican fuera de los limiles del Sistema Nacjonal
de Areas Protegidas (SINAP)

Arables, muy severas limitaciones en la
seleccion de plantas, requieren un
manejo muy cuidadoso o 2mbas cosas.

Sistema d= Referencia Espacial:
Sistema Geddésico Mundial de 1984
Proyeccién Univarsal Transversal de Mercator
zona 17 Norle

Direccion de Informacion Ambiental
Departamento de Geomatica

Fuente - Instituto Nacional de Estadistica y Censo

- Minister o de Ambiente

- Imagen =SR!

- Memorando DEEIA-0197-0204-2025

- Seguiminlo DEEIA-0156-1703-2025 y
DEEIA-)874-2612-2024

CH - Abril - 2025
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DIRECCION DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

DEPARTAMENTO DE EVALUACION DE ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL
MEMORANDO-DEEIA-0197-0204-2025

PARA: DIEGO FABREGA
Director de Informacion Ambiental

\ﬁ,@%w&# olocorm X 2 S
DE: GRACIELA PALACIOS S. : e
Dire¢tora de Evaluacién de Impacto Ambiental - E [MPdcT

ASUNTO: Verificacion de Coordenadas del EsIA - — S

FECHA: 02 de abril de 2025

En seguimiento al MEMORANDO-DEEIA-0156-1703-2025 y MEMORANDO-DEEIA-
0874-2612-2024, le solicitamos verificar una cartografia que nos permita determinar la
ubicacién del proyecto y pozo, correspondiente al Estudio de Impacto Ambiental, Categoria
[, denominado “PH PAUNCH VILLAGE”, cuyo promotor es la sociedad NAVA GROUP
COMPANY, S.A.

Las coordenadas se encuentran en DATUM de ubicacién WGS-84 y se ubican en la carpeta
compartida \\10.232.9.19\DEEIA DIAM

Agradecemos emitir sus comentarios fundamentado en el 4drea de su competencia, a mas
tardar cinco (5) dias habiles del recibido de la solicitud.

Nota: Incluir verificaciéon de coordenadas del proyecto en archivo KMZ, al remitir la
cartografia generada.

N° de expediente: DEIA-I-F-091-2024
Fecha de Tramitacion (MES): DICIEMBRE
Fecha de Tramitacién (ANO): 2024

v MINIS
REPUBLICA DE PANAL: - TERIO DE
353C nas A‘NA’ - s AMBIENTE

GPS/IR/yyy/aa . il

c

|

————— e
Albrook, Calle Broberg, Edificio 804 Republica de Panamé | (507) 500-0855 | www.miambiente.gob.pa
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DIRECCION DE INFORMACION AMBIE :fc'?g Eagg‘ﬂf
Tel. 500-0855 — Ext. 6811/6048 _

MEMORANDO - DIAM - 0591

PARA: GRACIELA PALACIOS
Directora de Evaluacién de Impacto Ambiental

DE:

Director de Inforfhacion Ambiental

ASUNTO: Verificacion de coordenadas
FECHA: Panama, 28 de marzo de 2025

En atencién al memorando DEEIA-0156-1703-2025, seguimiento del memorando DEEIA-0874-
2612-2025, donde solicita que se genere una cartografia que permita determinar la ubicacion del
proyecto, puntos de monitoreo, inventario forestal, cobertura boscosa, uso de suelo, cuencas
hidrogréficas, areas protegidas e imagen satelital y todos sus componentes, correspondiente al
Estudio de Impacto Ambiental, categoria I, denominado “PH PAUNCH VILLAGE”, le
informamos que con los datos proporcionados se determind lo siguiente:

Variables Descripcion
Poligono Proyecto PH Paunch Village, superficie 2 ha + 8,583.53 m*

Inventario Forestal, Monitoreo de Calidad de Aire Ambiental, Monitoreo

Puntos de Olores Molestos, Monitoreo de Ruido Ambiental

Cobertura Boscosay

Uso del Suelo, afio 2012 Bosque latifoliado mixto maduro, Rastrojo y vegetacion arbustiva

Provincia: Bocas del Toro
Division Politica Distrito: Bocas del Toro

Administrativa
Corregimiento: Bocas del Toro (Cabecera)
Capacidad Agrologica de Tipo: IV
los Suelos
Sistema Nacional de
Areas Fuera del SINAP

Protegidas (SINAP)
Atentamente,
Adj.: Mapa
DEFP/fg//ch/ym

CC: Departamento de Geomdtica
_——--——ee,e————— s s
Albrook, Calle Broberg, Edificio 804 Republica de Panama | (507) 500-0855 | www.miambiente.gob.pa
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I CORREGIMIENTO DE BOCAS DEL TORO (CABECERA),
SostrmNo MAtiomaL DISTRITO DE BOCAS DEL TORO, PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO
e pE A BIETE VERIFICACION DE COORDENADAS DEL PROYECTO

PH PAUNCH VILLAGE
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- © Lugares Poblados Cobertura Boscosa y Uso del []Rastrojo y vegetacion arbustiva i de ia Espacial
il i T T e ¥ =i Vegetacisn baja inundable Sistema Geodésico Mundial de 1984
i - " . 2 2o Proyeccién Universal Transversal de Mercator
o MMorioreo de Calidad de Aire  Gagegorias [ iPestm Zona 17 Norte
Ambiental - . ' Superiicie de agua
2 [ Bosque [atifoliado mixto madyra  — *
Monitarza de Olorea Molestos y . N I iirea poblada
] de Ruido Ambiental 1= Bosque latifoliado mixto
g T seeundaria I infrzestructura Minlsterio de Am|
nPohgono de Proyecto BB Bosque de rafia Di i6n de Infor i6 i
Departamento de Geomatica
Nota: Capacidad Agrolégica Fuent Bt NS AT aETEE iz e
B . uente: - 0 Nacional de Esl ica y Censo
1 :T:sp;":g::eynzld‘;gl'g;"%rsgo::;z;o" Saloase Arzbles, muy severas limitaciones en la - Minsterio de Ambiente
2 Se ubican fuera d ‘? pl ites del Sist Nacional seiegcian de planlas, requieren un - Imagen ESRI
e ubican fuera de los limites del Sistema Nacional TanEio muy cuidadoso o ambas cosas, - Memorando DEEIA-0156-1703-2025
de Areas Protegidas (SINAP). - Seguimiento DEEIA-0874-2612-2024

CH - Marzo - 2024
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19 de marzo de 2025.

Directora
Graciela Palacios
Direccion de Evaluacion de Impacto Ambiental | _
Ministerio de Ambiente { o
E. S D ‘ Fecha:

| Hora:

Respetada Directora Palacios:

Por medio de la presente y en seguimiento a las respuestas entregadas a la
informacion aclaratoria, referente a la evaluacion del Estudio de Impacto Ambiental
(EslA) Categoria |, del proyecto denominado “PH PAUNCH VILLAGE”, a
desarrollarse en el area de Isla Colon, carretera Via Bluff, corregimiento de Bocas
del Toro (cabecera), distrito y provincia de Bocas del Toro, le hacemos llegar los
resultados del Informe de Ensayo de Calidad de Aire Ambiental.

Agradeciendo la atencion prestada de usted,

. {f‘.
Yo, hago constar que he cotelac ==L _
plasmada(s) en este docume:t:, coa b
aperece(n) en su(s) documer _u de 4

NAVA GROUP COMPANY, S.A. personal en sufs) fotosopia(s) en Ml

son simllares, per le gue la(s) ¢ g
Oxedd (O FE{:J;*\ L0z > ) ﬁeﬁm}gzx

Jq Ex- E7§g7
' )

OCTAVIO FERNANDEZ BERROETA Herrera, ,;g} MAR-2028
APODERADO S T

CUita 8o 2



® Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
E“Vl r §LAB Urbanizacion Chanis, Local 145, Edificio J3

Teléfono: 323-7520
admnistracion@envirolabonline.com
www.envirolabonline.com

Informe de Ensayo de Calidad de Aire

Ambiental
(24 Horas)

NAVA GROUP COMPANY S.A
Cat 1 Plaza Paunch Village

Isla Colén, Provincia de Bocas del Toro

FECHA DE LA MEDICION: 27 al 28 de febrero de 2025
TIPO DE ESTUDIO: Ambiental
CLASIFICACION: Linea Base
NUMERO DE INFORME:  2025-CH-036-111-001
NUMERO DE PROPUESTA:  2025-CH-036v2
REDACTADO POR: Ing. Mileydi Estribi
REVISADO POR: Ing. Juan Icaza

FSC-33v.3
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
Derechos Reservados -2025
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EnvirOLAB

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre NAVA GROUP COMPANY S.A,
Actividad principal Construccién

Ubicacion Isla Colén, Provincia de Bocas del Toro
Pais Panama

Contraparte técnica Ing. Serrano

Seccion 2: Método de medicién

Norma aplicable

Resolucion No. 21 del 24 de enero de 2023 del Ministerio de Salud, por el cual se adoptan como
valores de referencia de calidad de aire para todo el territorio nacional, los niveles recomendados
en las Guias Global de Calidad de Aire (GCA), 2021 de la Organizacion Mundial de la Salud y se
establece los métodos de muestreo para la vigilancia del cumplimiento de esta norma.

Método

Medicion con instrumento de lectura directa por sensores electroquimicos.

Horario de la medicién

24 horas para SOz, NOz, PM-10, PM-2,5, CO y Os (ver seccion de resultados)

Instrumentos utilizados

Medidor de emisiones de gases en tiempo real a través de sensores electroquimicos: Particle
Plus 6552, Aeroqual n/s 0605241-008, Aeroqual 0112222-031 y Aeroqual S500L 0905221-8494.

Resolucion del instrumento

NO2= 0,1 ppb (0,2 ug /m3)
S02=<0,2 ppb (0,5 pg /m3)
PM-10= +3 ug /m3

Rango de medicion

NO2= 0 -5 000 ppb (0 — 9 409 pg/m?)
S02= 0 -5 000 ppb (0 - 13 102,2 gim?)
PM-10=0,1 - 20 000 pg/m?

Vigencia de calibracion

Ver anexo 2

Limites maximos
{Segun la Resolucion No. 21
del 24 de enero de 2023)

Didxido de nitrogeno (NOz), pg/m3 24 horas- 25 Anual-10
Dioxido de azufre (SOz2), pg/m3 10 minutos - 500 24 horas - 40
Material Particulado (PM-10), pg/m3 24 horas - 75 Anual - 30
Material Particulado (PM-2,5), pg/m3 24 horas- 37,5 Anual - 15
Mondxido de Carbono (CO) pg/m3 1 hora - 35,000 24 horas — 4,000

Ozono (03) pg/m?

8 horas - 100

Procedimiento técnico

PT-08 Muestreo y Registro de Datos

FSC-33v.3
2025-CH-036-111-001

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A

Derechos Reservados -2025
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EnvirOLAB

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

| Seccion 3: Resultado de la medicién

Coordenadas: 363879 m E
Punto 1: Area del Proyecto UTM (WGS 84) 1036282 m N
Zona 17P
, Temperatura Humedad relativa (%)
Parimetros muestreados %7 K
Observaciones: | Levantamiento de polvo por la cametera. Cortadora de césped cerca del equipo.
Hordie d:::;ltomo o Concentraciones para parémetros muestreados, promediado a 24 horas
Hora de inicio: NO, (ugin’) SOp(pg) | PMAO(ugim) | PM2S(ugn’) | COgm) |  Ofugm)
10:00a.m. - 11:00a.m. 02 02 24 52 ND 01
11.00a.m. - 1200p.m. 02 02 284 6.0 ND 0.1
1200p.m. - 1:00p.m. 0.2 02 2.2 55 ND 01
100p.m. - 200p.m. 02 02 B8 6,3 ND 01
200p.m. - 300p.m. 02 03 58,7 128 ND 0,1
300p.m. - 400p.m. 02 0.3 794 168 ND 01
400p.m. - 500p.m. 02 04 296 58 ND 01
500p.m. - 6:00p. m. 0.2 02 198 39 ND 00
6:00p.m. - 7:00p.m. 02 02 25 42 ND 00
700p.m. - 8:00p.m. 02 0.2 270 39 ND 00
800p.m. - 9:00p.m, 0.2 02 210 33 ND 01
900p.m. - 10:00p.m. 02 03 %7 37 ND 0.1
10:00p.m. - 11:00 p. m. 02 03 26,1 48 ND 01
11:00p.m. - 12:00a.m. 02 03 R4 56 ND 01
1200a.m. - 100am. 02 03 25 59 ND 01
10am - 200am 02 03 U1 64 ND 01
200a.m. - 300am. 0.2 03 N4 54 ND 01
300a.m - 400am. 0.2 03 336 51 ND 01
400am - 500am. 0.2 03 258 42 ND 01
500am - 600am. 0.2 03 19,7 31 ND 01
G:00am - 700am. 02 03 214 38 ND 01
700a.m - §00am 02 03 164 44 ND 01
§00a.m - 900am. 02 03 129 38 ND 01
900a.m. - 10:00a.m. 01 03 U7 6.2 ND 01
Promedio en 24 horas 02 03 29 57 ND 01
! ND: No detectado
FSC-33v.3 Pagina 4 de 16
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EnvirOLAB

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

| Seccién 4: Conclusiones

(limites maximos).

3. Los resultados obtenidos fueron:

1. Se realizé monitoreo de calidad de aire para identificar los niveles existentes en un (1) area: Area del Proyecto.

2. Los parametros monitoreados son: Diéxido de azufre (SO2), didxido de nitrogeno (NO2), monéxido de carbono (CO),
material particulado (PM-10), material particulado (PM-2,5) y Ozono (O3). Los limites se detallan en la pagina 3, seccién 2

Valor obtenido
Localizacion | NO:(ugim’) | SOz(ugim’) | PM-10 (ugim?) :j’;,ﬁ;f) CO (wgim?) | O3(ugim’)
Punto 1 0,2 0,3 299 57 ND 0,1
Seccion 5: Equipo técnico
Nombre Cargo Identificacién
Silverio Guerra Técnico de Campo 4-801-565

FSC-33v.3 Pagina 5 de 16
2025-CH-036-111-001
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EnvirOLAB

ANEXO 1: Condiciones meteoroldgicas de la medicion

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

27 al 28 de febrero de 2025

Punto 1: Area del Proyecto

Ll Temperatura (°C) | Humedad Relativa (%)

Hora de inicio: 10:00 a.m.

10:00a.m. - 11:00a. m. 28,5 84,5
11:00a.m. - 12:00p. m. 28,3 84,0
12.00p.m. - 1:.00p. m, 28,7 83,8
1:00p.m. - 2:00p.m. 29,1 84,2
200p.m. - 3:00p.m. 28,1 85,1
300p.m. - 4:00p.m. 284 85,0
4.00p.m. - 5:00p.m. 29,2 84,7
500p.m. - 6:00p.m. 27,6 85,7
6:00p.m. - 7:00p.m. 25,8 85,8
700p.m. - 800p.m. 249 85,1
800p.m. - 9:00p.m. 244 85,0
8:00p.m. - 10:00p.m. 244 86,0
10:00p.m. - 11:00 p. m. 24,2 87,1
11:00p.m. - 12:00a. m. 24,2 88,5
12:00a.m. - 1:.00a m. 24,0 89,7
1:00a.m. - 2:.00a.m. 239 90,6
200a.m. - 3:00am, 237 91,5
3:00am. - 400am. 235 92,0
400a.m - 500am 234 92,1
5:00a.m. - 6:00a m. 23,5 89,5
6:00a.m. - 7:00a.m. 236 90,2
7.00a.m. - 800am. 24,0 88,7
800am. - 900am. 25,7 88,4
900a.m - 10:00a m. 26,8 86,9

FSC-33v.3
2025-CH-036-111-001
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EnVi r ‘§ L A B Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 2: Certificados de calibracion

REPORT @ 233 2021195v 0
1TSS Technologies CERTIFICATE OF CALIBRATION
SIZE CALIBRATION
MODEL NUMBER EN-10000
SERIAL NUMBER 6352
SIZE CALIBRATION AND VERIFICATION OF SIZE SETTING
Channecl Nominal Particle Size Gain Stage [Ygital Cutpaoint Expanded Uncertainty
1 0.3 pm High 3124 1.7%
2 0.5 ym I Hah 21365 4%
3 L0 um Low S26Y 1.8%
4 25um Law 1069 L1%
3 3.0 pm Low 337 L%
6 10,0 um f.onm 270 0.6%
FALSE COUNT RATE
Sample Time Volume Sampled Concentration Measured Counts 95% UCL Allowzhle Pass/Exil
{Minutcs) (Liters) (Count/ M3 # {Count/3M*) Range :
60 168.6 0.0 v 2757 < o7 PASS
SIZE RESOLUTION COUNTING EFFICIENCY
Size (pmy Actuat Limit Pasw/Fail Mecasurements |Allowable Range!  Actual Pasw/Fail
0.3 pm 30% £ 20 4Y.7% PPASS
oIS th2% < 15% PASS
0.5 pm 100% =10 97.5% PASS
N RATE (L/MIN
FEOWRATE(LAIN) Calibration Date: August 1,2024
Neminal Actual Actual % Pass/Fail
283 281 0.7% PASS Calibration Due Date: July 31,2025
TS Technologics hereby certifies that the calibration performed on the above described instrument meets the requirements of
ISO 213014 and has been calibrated using standards whose dccuracies are traceuble 1o the United States National Iustitute
of Standards and Technology (NIST). or has been verified with respect 1o instrumentation whose accuracy is iraceable 10
NIST. or is derived from accepicd values of physical consianis. This document shall not be reproduced except in full withowt
the written consent of ITS Technologies.
Poge lof 2
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EnvirOLAB

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ITS Technologies

REPORE 3 2B4-2024 195+ 0

CERTIFICATE OF CALIBRATION

NIST REPORT
MODEL NUMBER EM-10000
Temperatare 19.96 G
SERIAL NUMBER 6552
Relatiy ¢ Humidity 87.85 % RH
Baromelric Pressure 101290 mbar

PARTICLES PLUS CALIBRATION EQUIPMENT

Measurement Varinhle Modcl Seris) Number l)zfe L Calibration Due Date
Calibrated
Particle Counter SPsl SP610010 03/08/2024 03/072023
Flow Meter 1146 4146 2003 009 03112024 03/112025
Temperature/Humidity EL-SIE-6+ 2422170163414 7AA 12/06/2023 12/06/2024
Barometric Pressure CL-SIE-6+ 2RNTFOI6HLATAA 12/132023 12/1372024
PARTICLE STANDARDS
Certified Mean Diameler Standard Uncertainty Standard Deviation Lot Number Expiration | Mangfacturer

0300 pm £ 0005 pm, k=2 0.0066 pm 276145 27-Jan Thermo

0,5(0 pm = 0,007 pm. k=2 00092 pm 274149 26-Nav Thermao

0,702 pm + Q006 pm k=2 0.0049 pm 271988 26-Scp Thermo

1,025 pm + 0018 pm, k=2 00110 pm 273619 26-Dec (hermo

2514 pm = 0.027 pm, k=2 0.0290 um 214437 26-Now Thermo

4973 pm + 0,054 pm, k=2 00500 pm 277904 27-Mar Therme

10,070 pm + 0060 um, k=2 0.0900 um 273920 25-Mar ‘Thermo

ITS Technolagies hereby certifies that the calibration performed on the above described instrument meets the requirements
of ISO 21501-4 and has been calibrated using stundards whose accuracies are traceable to the United States Nasional
institute of Standards and Technology (NIST). or has been verified with respect to instrumentation whose accuracy is
traceable to NiST. or is derived from accepted values of physical constants. This document shall not be reproduced except in
Jull wwithout the written consent of 1S Technalogies.

| /

August 1, 2024

(i

Page2of 2
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

EnvirOLAB

I I S Technologies
FSC-02 CERTIRICADO DE CALIBRACION v.0
Calbration Certificate
Cerntificado No: ~ 284-2024-073 v.0

Datas de Refarencia
Cliente: 5
ErviroLAB.
Custamer
Ubuatio final del certificado; . Direcdén: Urb. Chanis, Calle principal, Edificio #145, Cudad de
Certificae s and iser Address Panami.
Datos del Equipo Calibrado
Instrumento: Lugar de calibracién: CALTECH
Instrument Calbration place
Fabricante: ha de pclén:
Asroqual Inc Fecha de rece 2024-mar-14
Manufacter Reception date
——— NO2 0-1ppm o delibeacian: 2024-mar-22
Model Calbration date
No. ientificacion: Vigendia: *
2025-mar-22
D number fcPA 2 Valid Th .
Condicionse del inatnunento: ver incieo fx an Pégina 3. Resultados: ver indso i en Pégina 2,
nstrumant Canditons See Section f): on Page 3. Results See Section cx onPage 2.
No. Serie: Fecha de emisitn del cartificado:
011222231 2024-3br-01
Serial number i Preparation date of the certificats:
Patrones: ver inciso b): en Pagina 2. Procedimlentolmdtodo utiiteado: Ver Inciso a): en Pigina 2
Standards See Section by on Page 2. Procedure/maethod used Sea Section a): an Page 2.
Incertidumbie:  ver inciso d) en Pagina 2.
Uncerainty See Sectiondy on Page 2.
Temperatra (*C): Humedad Reltva (%): Presion Atmosferica (mbark
Condici i de medicis: Inicial 208 647 10097
i ions of Final 215 629 10092

Calibrado por: Danilo Ramos M . Z2ewsite nssas SV
Técrico de Calbracién

Revigado / Aprohado por: Futén B Rl= R, d
Diector Téemco de.

Este eriiteio cocurmeta i Irazstiian 3 108 SI0TNes S8 THNNGnca, I ey MOTeaerian e Lracates o6 Medks on COMiImness £ o Suben memscsnal de Lingates (51
Exi2 CoMifitado 1D SO 187 IINNasCO0 PETESMEES BN IRNTROO0N #Crita 08 IT5 Techmoigies, SA

a objeio bojo oo, 30, 2l momentoy condiciones én s qua 88 Neadzaron fas medicianes. (TS Technobgies, SA.
mum‘hwmmmmmmﬂmmaumh obesrvacién o de esie cartificado.
ceriificadn na s valdo sin I frmas ow autorizaxidn, ITS Technolagies, SA.

Urbanizaciin Charnis, Cails 883 Sur - Casa WS, edfiicio S3Com.
Tel® (S07) 222-2253, 237500 Fax (H07) 224-80687
Apatado Postal (843-01133 Rep. de Panama

E-mal: calitraciones@i siacno.com

Pigem 1 a3

FSC-33v.3
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ITS rectrioges

F3C-02 CERTIRCADO DE CALIBRACKN v.0
Calibration Cartificats

) o

El método de calbracion de los detaciors de gases, se realza por el Métoda de Comparadén directa conira Patranes de Referencia Cerlificacos (mezrhs de
Qases),

Esin Futriments ha side calbiras siiesds b isasiont ds PYC-03 de s L] d gryes de 080 0 MéS COMPODETIAS
o

&) Patrnnes o Materisles o Refwiurncin:

Muterial de Ruferencias No.deParte ! Mo de Lo l Facta de Expiracidn
Casbion Mbrosts (CO). 10PAW, Narogen (N2) Balerma. XZNITRCP 58010 BLI0WITTIE 2M24anr2
Nemgen (N2) 5,800 %VQL NUEPS W46DWRIZ 2W@6-do08
ACall 1000 idicior de gasi s20082012-012 we 2023728
| €)Resuados:
[ Tibla e Resultaie ]
G Hinistng vret Vinicial Vil Esror Uaef-gas  Comfarmided
o PR 1,0000 03250 10507 0,0507 0,0613 Canformidad
d} Incerschambse:
L LY aocadaab detecir de gases sareaza cm base en los ineamientos resentados on |a Guia para ka estmaadn
de (a ncertidumbre GLUM.
La - o bl certameTs SSlanss porun factor de coberira (= 2) que asagura el nivel de confianza a menns 95%
UG) =k -uw(c)
El valor a8 B a madiain nauye s alago plazo, teibvd v ravspre del metramento citracs
£) Ohewrvacionss:
Ester ol | G20 SVEQUSITE D6 TESL00E 00 las meditianes reportadas, enel Fomernto y enlas a momenio de b
S raal A del g0 i U0 a 10 MoomETGEEe por # s RN s U de Usuaie
Esm 12 con una Vigancia o 3 solciud 0wl cliente.

284-2024-073v D

Pigem2ded
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ITS technologies

FSC-02 CERTIRCADO DE CALIBRACION v.0

Calbration Certificzie
1) Condiciones del instrumeanio;
|
| a antes de i rango o il por o que we reatzd guste, al momentn curtra ungas o
| Eletsspe Cimitn £0m 103 KEMTeEs MmN
Sansar de NO2
g} Referancias:
Cantro (CEM). L OUL-M2 parala ae ga3 08 uno o Mas |
RNDEL CERTIFICADO
2420407310
igrmdded
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EnvirOLAB

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

QeroQual

Aeroqual Limited
460 Rosebank Road, Avondale, Auckland 1026, New Zealand.

Phone: +64-9-623 3013 Fax: +64-9-623 3012
www.aeroqual.com

Calibration Certificate No. 72874

Calibration Date: 08 May 2024 10:36

Model: [Sulphur Dioxide 0-10 ppm

Serial No: ES0-0605241-008

Environmental Conditions

Temperature

[ 209 Jc

Relative Humidity %

Measurements

Calibration Standard /ppm 0.00 5.00 0.00 0.00
AQL Sensor (Mean) /ppm 0.00 5.03 0.00 0.00
AQL Sensor (Std. Dev) /ppm 0.000 0.011 0.000 0.000

*The Mean and Standard Deviation are calculated from three consecutive

readings.

Calibration Standard

The Aeroqual sensor is calibrated against a certified UV fluorescence analyser.

QC Approval:

Date:

Jeremy Turner

08 May 2024

FSC-33v.3

2025-CH-036-111-001

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
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EnvirOLAB

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

" ITS vechnologes

FSC-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0
Calibraton Cenitrcate

Cornlificado No: ~ 284-2024-275 v.0
Datos de Refaroncia
Clinte:
Envirol AB

| Customer
|

Usuario final del certificado: Direccién;

EnvwoLAB Chancui Chnqui, David. San Mateo, Cale C Sur. dagonal 3 fa Puma

| Certificate’s end user Adsress |

Datas del Equipo Calibrado

inatny to: ds ibracién; Ti

natrumen S Lugar de calibracion: CALTECH

instrument Calbraton place

Fabricante: Fecha de recepclén:

Aeroqual 2024-scp-18

Manutacter Receplion date

Ll : 3
| odeto: 500 Fecha ge calibmacion 2p-30

Model Calbraton date
| No. Identificacian: -

3 3 Vigencls:

| 1D number Vatid Thru

Condiclones def insarumento: wer ncxso () on Pagna 3 Resultados: v N0 £ na PaGns 2

Instrument Condons See Section f): on Page 3 Resulls See Section €): on Page 2
| No. Serie: SSO0L 0905221-8484 Focha de emizion ol certificado: 202400019

Senal number Preparation date of e cerlficate:
| Patrones: ver mQaso b) en Pagma 2 Procedimientalmétodo uillizado: Ver Inaiso a): en Pagma 2 |
] Standards Ses Secton b): on Page 2 Procedure/method used See Section a): on Page 2

Incestidumbre:  vor incso @) en Pagina 2
]

Uncentaaiy See Secon ¢): on Page 2

Temperatura ("C): Humedad Retalna (%): Presion Atmosienca (mbar):
< L da Ivcal 20.30 635 1009.7
of Fnal 20,19 701 1008.0

Revivado / Aprobado por: Ruben R. Rios R
Lider Teameo de

!

L3 GTASI0D Somurmentl 1 PAIISSad 3 WY FTOren O8 1NSEECA, 18 St METFIMTESA Lih oreiien iy reedis e cerrerdancs som st Sy Varrmaseny 3¢ Usciases o5
padra sef un e de
Los o 10 rafisren 2 otnetd ba

m:ummwbsmumanMummammmmmoucm
El comnicass nd 03 vaxio in 1as 4mas o AAanzacon iTS Techmioges SA

. &l MamGnts y concitones en L33 que ¢ reasaron s modaones. ITS Technologes, § A
contaado

Urhancaaon Chans Cade 61 Su - Casa 145 eddxo J3Carm
Tel (SO7) 222-2253: 323-7500 Fax (507) 224-8087
Apartace Posial 0843-01133 Rep do Parama

E-mad caloraoones@ tsiecno com

FSC-33v.3
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l I STechnologTes
FSC02 CERNACADO DE CALISRACION v.0
Cakbraton Cenficate
o
) mitoco de Caldracein 0e S Aetecions dp Q333 68 reak: o Mexsa de C Patrones da (azcias de
gasas),
Este - BReNCo 3 ael PTCS1 e % OF GINES Ok UG O mly Compaserits
e
B P d
[Fp—— Na. ge Porne | . o Lamm | [T T—
Cmn 0 . T 308 NA 2073 e 17
Instrumento Ruroero de Serls Uiticna Catibracida Prozima Calibraciin Trazabilided
Instruament Seria) Numbar gl cabhradon Naxt cakbeason raceabdty
Teesntrarsa JUENVDINITATAL SRac 2024-3c-10 CONAMET i Dl
Hgrometro 22217016 ME4TAA 2023-c-08 20246205 CONAMET f ONAC
Batmetro 2221THEMEATAA 2023-4c-13 2412 CONAMET ?ONAC
) Resaltados:
[ Tahls du Rescllade I
Gn Uakdad Vet Virdelat VEasd Ervor Usef-gn  Comformidad
o) fam Qo 0,024 0,010 0010 0820 Corformidag
d} Incectidumisre:
L3 eImacon S0 W FOotSaT O SA0CA5E 3 4 CEES BTN 301 GoleCT Y O GAAES M MLE 23 CO B3 0 0§ b 3T Tae BGuapals
e 13 nosrddumbre GUU
LA I W B B P B0 L e A o e {MCIOF Ga EXehs (A = 2) Quo Btequra el rivel $6 Contanza af menas BS%
U(C,) = k -u(C;)
E) valor de G iy madkcion mesIato y por 3 plazo, derwa y dol
) Ctasrvaciones:
Ealp coriiadc SapSIss T FEREAICE B U IMeSsave MR B 5 MOMeNo y en ks ]
S€ reIiT0 Sute O GQUINO B Bruerds § ke Fetsmace sy oy ol [Ervarts oa 5y Py 8= Usuieg
Eate corifiencn Cooria ¢on wha Vigene de CESracan & 300 ) A0l chemte
264-2024 275 v.0

Papradeed
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E nVi r & LAB Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

|
FSC402 CERTIFICADO DE CAUBRACION v.0
Catbration Certdicate
) Candiciones del instrurwento:
ﬂmmmumﬂwmmuwmmwbvummdmumuﬂummﬂm
|
) Referoncias:
|
| Centro Espanal de & (CEM) QuoR2parla o da g de 2008
|
I
FIN DEL. CERTIFICADO
I
|
|
|
|
FSC-33v.3 Pagina 15 de 16
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Envi r &I A B Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 3: Fotografia de la medicion

-— FIN DEL DOCUMENTO ---

**EnviroLab S.A., sélo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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GOBlERNO-.NACIONAL MIIWNISTERIODE
* CON PASO FIRME » | AMBIENTE R
DIRECCION DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL
DEPARTAMENTO DE EVALUACION DE ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL

MEMORANDO-DEEIA-0156-1703-2025

PARA: DIEGO FABREGA
Director de Informacién Ambiental

S N P\
DE: GRACIELA PALACIOS S.
Directora de Evaluacién de Impacto Ambiental!

e F——
MIEIGTEUD BE

S | AEBIEETE

ASUNTO: Verificacion de coordenadas

FECHA: 17 de Marzo de 2025

En seguimiento al MEMORANDO-DEEIA-0874-2612-2024, solicitamos generar una
cartografia que nos permita determinar la ubicacién del proyecto, puntos de monitoreo, inventario
forestal, cobertura boscosa, uso de suelo, cuencas hidrogréficas, topografia, areas protegidas e
imagen satelital y todos sus componentes, correspondiente al Estudio de Impac:o Ambiental
Categoria I del proyecto denominado: “PH PAUNCH VILLAGE?, cuyo promotor es NAVA
GROUP COMPANY, S.A.

Las coordenadas se encuentran en DATUM de ubicacién: WGS-84.

Agradecemos emitir sus comentarios fundamentado en el 4rea de su competencia, a mas tardar
cinco (5) dias habiles del recibido de la solicitud.

Nota:
* Informacion digital en carpeta compartida \\10.232.9.19\DEEIA._DIAM.

» Incluir verificacidn de coordenadas del proyecto en archivo KMZ, al remitir la cartografia
generada.

N° de expediente: DEIA-I-F-091-2024.
Fecha de Tramitacion: 2024.

/24

Fecha de Tramitacion: DICIEMBRE. =
i - MINISTERIO DE
REPL{?EI_CVA»DE{/:NAEA AMBIENTE
GPSﬁMfyvy{aa DIRECCION DE
’“Q INFORMACION AMBIENTAL
RECIBIDO
Por; '-L'J Yk v £
Fecha: 2o ey
Hora: o S

Albrook, Calle Broberg, Edificio 804 Repiiblica de Panamé | (507) 500-0855 | www.miambiente.gob.pa
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Directora

Graciela Palacios

Direccién de Evaluacion de Impacto Ambiental
Ministerio de Ambiente

E. S. D.

i

Respetada Directora Palacios:

Por medio de la presente, procedemos a la entrega de las respuestas
correspondientes a la informacién aclaratoria segln lo indicado en la Nota DEIA-
DI%EIA-AC-0019-1002-2025, referente a la evaluacion del Estudio de Impacto
Ambiental (EslA) Categoria |, del proyecto denominado “PH PAUNCH VILLAGE?”,
a desarrollarse en el area de Isla Colon, carretera Via Bluff, corregimiento de Bocas

del Toro (cabecera), distrito y provincia de Bocas del Toro.
Adjuntamos un (1) original impreso y dos (2) copias formato digital.

Agradeciendo la atencién prestada de usted,

Atentamente, Panama, a Iﬂ fecha de la presentacion

\
NAVA GROUP COMPANY, S.A.

-
& j ;/({/

- Yo, ELIZABETH M. PEREZ CENTENO, Notaria Primera del Circuito
OCTAVIO FERNANDEZ BERROETA de Bocas Del Toro, con cédula de identidad personal No 1.27497.

RTIFIC '
APODERADO N /C, /R j /__)b, ;,n_) " i
e X~ /E5FS —
quien(es) conozco ha(n) firmado, este documento en mi presencia,
en la de los testigos que suscriben, y por consiguiente esas firmas

T 5

M )"' /L;D Testigos

l.iedal“Ell.ubeth M. Pérez Centeno
Notaria Piblica Primers




INFORMACION ACLARATORIA
ESIA CATEGORIA |
“PH PAUNCH VILLAGE?”

UBICACION:CORREGIMIENTO DE BOCAS DEL TORO
(CABECERA), DISTRITO Y PROVINCIA DE BOCAS DEL
TORO

PROMOTOR:

NAVA GROUP COMPANY, S.A

MARZO 2025




Respuestas a Primera Informacién Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

En virtud de lo solicitado en nota DEIA-DEEIA-AC-0019-1002-2025, de 07 de
febrero de 2025, se presenta la Primera Informacion Aclaratoria al Estudio de
Impacto Ambiental Categoria | del PROYECTO denominado “PH PAUNCH
VILLAGE", a desarrollarse en el corregimiento de Bocas del Toro, distrito y Provincia
de Bocas del Toro, por lo que se presenta lo descrito a continuacion:

1. En la pagina 22 del EslA, punto 4.0 Descripcion del proyecto, obra o
actividad, se indica que, el proyecto consiste en la construccién de tres (3)
edificios (A, B y E). cada edificio contara con tres (3) niveles (nivel 000, 100 y
200) . Sin embargo, en las paginas 190-191 del estudio, Capitulo 14. Anexos,
se presenta Anteproyecto No. 055-2023 del Benemérito Cuerpo de Bomberos
de la Republica de Panama. del proyecto PH Paunch Village, sefialando en la
descripcién que: “.se trata de un proyecto de edificios Comerciales (Tipo
Mercantil) y edificio para apartamentos de 2 niveles..., Edificio A, Edificio B,
Edificio “E” y “El”, todos con Nivel 000 y Nivel 100... ”. Por lo que se solicita:

a. Aclarar la cantidad de niveles con los que contaran los edificios A. B,Ey
todos Sus componentes.

/-- Respuesta:

Aclaramos que lo indicado en la pagina 22 del EslA, punto 4.0 Descripcion del
proyecto, obra o actividad, es lo CORRECTO, el proyecto consiste en la
construccion de tres (3) edificios de tres (3) niveles cada uno (000, 100, 200); de los
cuales dos (2) seran de uso mixto (locales comerciales y apartamentos) y uno (1)
de apartamentos (este sera un solo edificio, pero dividido en dos alas E1 y E2).

También queremos indicar .que la informacion del Anteproyecto No. 055-2023 del
Benemerito Cuerpo de Bomberos de la Republica de Panama. del proyecto PH
Paunch Village, en las paginas 190-191 del estudio, Capitulo 14. Anexos, esta
INCORRECTA, por lo que el Promotor se aproximara a dicha Institucién para que
le indiquen que pasos a seguir para corregir el error que existe en dicha redaccién.

Iguaimente, para tener una mejor claridad de los tres (3) edificios, sus niveles
y sus componentes presentamos la siguiente informacion:

/2



Respuestas a Primera Informacion Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

Edificios Locales Comerciales Apartamentos

Nivel 000 3 0

Nivel 100 0 3
A

Nivel 200 0 3

Nivel 000 3 0

Nivel 100 0 3
B

Nivel 200 0 3

Nivel 000 0 6

Nivel 100 0 4

E1yE2
Nivel 200 0 4
TOTAL 6 26

A continuacion, se detalla cada componente del proyecto:

EDIFICIO A

1. Esta compuesto por tres (3) locales comerciales, una (1) oficina, zona de servicio
posterior, terraza posterior y frontal, y escalera de caminos ocupando un area total
de 303.50 m2. (167.15 m? area cerrada y 136.35 m? de area abierta).

2. AREA SOCIAL
2.1. AREA SOCIAL EXTERIOR TECHADA

Esta compuesto por un bar exterior y area de asados ocupando un area de 152.33
m? de area abierta.

2.2. AREA SOCIAL ABIERTA (SIN TECHO)

Esta compuesto por terrazas perimetrales de piscinas 1 y 2 ocupando un area de
178.00 m2 de area abierta.

DN R == S—ee-—.iz— v~ jfoan|
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Respuestas a Primera Informacién Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

23. AREA SOCIAL ABIERTA PISCINAS
Esta compuesto por 2 piscinas ocupando un area de 145.36 m? de area abierta.
2.4. AREA SOCIAL CERRADA

Estd compuesto por cocineta con area de almacenamiento y médulo de barios
(h:ombres, mujeres y disca;pacitados), y edificio de SPA. Ocupando un area de

216.00 m2 de area cerrada.
3.0. AREAS COMUNES

Esta compuesto por 1 tinaquera, 1 cuarto eléctrico (pombas, generador), 1 cuarto
de tanques de gas, ocupando un area de 110.00 m? de area abierta.

4.0. CIRCULACION PEATONAL Y VEHICULAR.

Esta compuesto por camineria tipo laja y madera de circulacion peatonal en zona
frontal y posterior ocupando un area de 521.87 m? de area abierta. También un
acceso vehicular con acabado en adoquines o en su defecto de concreto,
estacionamientos para 16 vehiculos, 1 para discapacitados y area para estacionar
bicicletas o en su defecto motos. Ocupando un area de 610.08 m? de area abierta.

Abarcando un total de 1,131.95 m2 de area abierta.

Esta compuesto por 3 apartamentos (1 tipo A (1 recamara con barfio privado,
sala/comedor, 1 medio bafio, cocina y terraza abierta techada), 1 tipo B (1 recamara
con bafio privado, walking closet, sala/comedor, 1 medio bafio, terraza abierta
techada), 1 tipo C (1 recamara, 1 baiio, cocina y terraza techada), pasillos comunes,
loseta de aires acondicionados y escalera de comunicacion vertical ocupando un
area de 252.45 m? (153.32 m? de 4rea cerrada y 99.13 m? de area abierta).

Esta compuesto por 3 apartamentos (1 tipo A (1 recamara con bafio privado,
ala/comedor, 1 medio bafio, cocina y terraza abierta techada), 1 tipo B (1 recamara
con bafio privado, walking closet, sala/comedor, 1 medio bafio, terraza abierta
echada), 1 tipo C (1 recamara, 1 bafio, cocina y terraza techada), pasillos comunes,
oseta de aires acondicionados y escalera de comunicacion vertical ocupando un
area de 252.45 m? (153.32 m? de area cerrada y 99.13 m2 de 4rea abierta).
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EDIFICIO B

NIVEL 000 .

Esta compuesto por 3 locales comerciales, zona de servicio posterior, terraza
posterior y frontal, y escalera en pasillo ocupando un area de 488.11 m? (145.26m?2
area cerrada y 342.85 m? de area abierta).

NIVEL 100

Esta compuesto por 3 apartamentos (1 modelo A (1 recamara, desayunador, 1
bafio, cocina y terraza abierta techada), 1 modelo B (1 recamara con bafio privado,
walking closet, sala/comedor, 1 medio bafio, terraza abierta techada), 1 modelo C
(1 recamara, 1 bafio, cocina y terraza techada), pasillos comunes, loseta de aires
acondicionados y escalera de comunicacion vertical ocupando un area de 284.02
mT (129.35 m? de area cerrada y 154.67 m? de area abierta)

NIVEL 200

Estd compuesto por 3 apartamentos (1 modelo A (1 recamara, desayunador, 1
bajﬁo, cocina y terraza abierta techada), 1 modelo B (1 recamara con bafio privado,
wélking closet, sala/comedor, 1 medio bafio, terraza abierta techada), 1 modelo C
(1 recamara, 1 bafio, cocina y terraza techada), pasillos comunes, loseta de aires
acondicionados y escalera de comunicacion vertical ocupando un area de 284.02
m? (129.35 m? de area cerrada y 154.67 m? de area abierta)

EDIFICIO E1Y E2

NIVEL 000

Esta compuesto por 6 Apartamentos (2 tipo D (2 recamaras, 1cocina, 1 bafio, 1
medio bafio, walking closet y sala) 4 tipo F1/F2 (1 recamara, 1 cocina, 1 bafio)),
terraza frontal y escalera/masetero entre edificios, ocupando un area de 421.07 m?

(278.26 m? area cerrada y 142.81 m? de area abierta).

Estéd compuesto por 4 apartamentos (modelo G (1 recamara con bafio privado,
walking closet, sala/comedor, 1 medio bafio, terraza abierta techada, pasillos
comunes, loseta de aires acondicionados y escalera de comunicaciéon vertical,

//8



Respuestas a Primera Informacién Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
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ocupando un area de 446.66 m? (256.44 m? de area cerrada y 190.22 m? de area
abierta).

Esta compuesto por 4 apartamentos (modelo G (1 recamara con bafio privado,
walking closet, sala/comedor, 1 medio baiio, terraza abierta techada, pasillos
comunes, loseta de aires acondicionados y escalera de comunicacién vertical,
ocupando un area de 459.49 m? (256.44 m? de area cerrada y 203.05 m? de area
abierta).

2. En la pagina 40 del EslA, punto 4.3.2.2 Operacion, detallando las actividades
que se daran en esta fase, incluyendo infraestructuras a desarrollar, equipos
a htilizar, mano de obra (empleos directos e indirectos generados), insumos,
servicios basicos requeridos (agua, energia, vias de acceso, sistema de
tratamiento de aguas re$iduales, transporte publico, El otros), subpunto
Servicios basicos, Agua, [...], se indica que Adicional se planifica realizar
sondeo para contar con pozo dentro del globo A, que se ubicara en el
puntocom coordenadas (363803.438 E/1036291.132 N) para emplear esta agua
en piscinas... Sin embargo, este impacto no fue considerado en la evaluacién
de los criterios de proteccién ambiental, literal (i) La alteracién de fuentes
hidricas superficiales o subterraneas, Criterio 2. Por lo que se requiere: "

a. Integrar los impactos y medidas de mitigacién de la actividad sobre
uso de agua subterranea (pozo) en la evaluacién de los criterios de
proteccion ambiental y actualizar los puntos 8.1, 8.2, 8.3, 8.4, 8.5y 9.1
del EIA.

Respuesta: a continuacion, se actualizan los puntos 8.1, 8.2, 8.3, 8.4, 8.5 y 9.1
del EIA.

8.1 Analisis de la linea base actual (fisico, biolégico y socioeconémico) en
comparacion con las transformaciones que genera la actividad, obra o
Proyecto en el area de influencia, detallando las acciones que conlleva en
cada una de sus fases.

Para el analisis de la linea base actual, el equipo consultor realizé inspeccion al sitio
donde se plantea ejecutar el Proyecto, para conocer y determinar la situacion actual
de la zona de influencia del Proyecto, adicional fueron realizados monitoreos de
ruido , calidad de aire, encuestas de participacion ciudadana, entre otros, para
complementar dicho analisis. En cuanto a la panoramica que se espera con la
ejecucion de la obra, el equipo consultor realiz6 un analisis comparativo, que detalla

I T e e
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Respuestas a Primera Informacién Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
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las posibles afectaciones} en la distintas fases que involucra el Proyecto,
manteniendo en cuenta el tipo de actividad que sera requerida realizar y con ello
considerer sus transfrmaciones a los medios fisicos, biologicos y socioeconémicos.

Se actualiza el cuadro 8.1 Tomamdo en consideracién el uso de agua subterranea

(pozo).

Cuadro 8-1 Analisis de la linea base Vs Transformaciones esperadas

‘Medio

Fisico

Linea Base Actual

Suelo: El suelo del poligono
actualmente mantiene una
cobertura vegetal de gramineas
y arboles dispersos, presenta
una topografia que va de plana
a ondulada con curvas de nivel
de entre a4 a 12 msnm.

Aire! se realizaron monitoreos
para determinar las calidad del
aire actual y los niveles de
ruido, en los que se indica que
se encuentran dentro de los
limites permisibles. En el area
se puede determinar que la
calidad del aire es buena y se
generan ruidos debido a que
frente al terreno de obra, se
ubica camino de rodadura de
material selecto por el que
trasitan frecuentemente
vehiculos tipo taxis y
particulares, por el movimiento
turistico del area.

Agua: Dentro del poligono de
obra no existen cuerpos de
agua superficial.

Sin embargo, a futuro el
Promotor mantendra un pozo,
para garantizar el suministro de
agua potable a los huespedes.

Transformaciones Esperadas

Suelo: sera requerido realizar
descapote de la capa superficial
para la construccion de edificios,
adicional se realizara movimiento
de tierra para nivelar el terreno, se
empleara el propio material del
sitio.

Aire: con la ejecucion de la obra
se espera se afecte la calidad del
aire actual debido al incremento
de material particulado y las
emisiones generados por la
maquinaria pesada; adicional se
incremetara los niveles de ruido
por las actividades propias de la
construccion.

Agua: no se espera que la obra
afecte  cuerpos de agua
superficiales. Se manejara el agua
residual empleando depuradoras
biologicas y adicional se contara
con campo de filtraciéon.

Para el suministro de agua potable
se contara con Concesion o
Permiso de Aprovechamiento de
Agua Subterranea, emitido por
MiAmbiente, es obligatorio
obtener un permiso para la
extraccion de aguas
subterraneas, incluso si es para
consumo privado. El pozo se
ubicara en un punto donde no
afecte contar con un campo de
infiltracion. (Anexo 1).

y se cumplirda con la Decreto
Ejecutivo N.° 306 de 2002

I e e e e
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(Reglamento Técnico DGNTI-
COPANIT 23-395-99)

Este reglamento establece los
criterios de calidad del agua
potable y aplica tanto para aguas
superficiales como subterraneas
destinadas a consumo humano.

Actualmente existen arboles
dispersos y de acuerdo al mapa
de cobertura boscosa se
identifica una pequefa area de
Proyecto identificada como
bosque latifoliado mixto. En sitio
se observaron muy pocas
especies de fauna silvestre.

El Promotor planifica edificar
afectando lo menos posible el
componente  biologico, para
mantener el atracivo de la zona,
por lo que los disefios estan
sujetos a construir en los espacios
libres que existen entre Ilos
arboles. De requerir realizar
alguna tala se tramitaran los
permisos y se repondan conforme
lo establece la Ley Forestal.

Socioeconémico

El proceso de participacion
ciudadana nos brindd de
referencia que la poblacion se
mantiene optimista en el
desarrollo  del  Proyecto,
espefan contar con mayor
plazas de trabajo e intensificar
la afluencia de turistas hacia la
region de Paunch.

Se ubican pocas viviendas
cercanas o sitios de hospedaje,
por lo que se estima la afectacion
por ruido sea minima, no se
espera afectar el trafico vehicular
ya que las obras se desarrollaran
dentro del poligono, adicional se
contratard mano de obra local.

Arqueolégico

Durante el levantamiento de
linea  base no fueron
identificados objetos con valor
cultural o arqueologico.

La obra no supone crear
afectaciones sobre el patrimono
cultural, en caso de darse
hallazgos los mismos se
notificaran de inmediato al
Instituto Nacional de Cultura.

Fuente: Analisis de Equipo Consultor
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8.2 Analizar los criterios de proteccion ambiental, determinando los efectos,
caracteristicas o circunstancias que presentara o generara la actividad, obra
o proyecto en cada una de sus fases, sobre el area de influencia.

Para el desarrollo de este punto, se tom6 como referencia lo establecido en el
Decreto Ejecutivo N°1 de 1 de marzo de 2023, Titulo lil (De Los Estudios De Impacto
Ambiental), Capitulo | (De los Criterios de Proteccién Ambiental), Articulo N° 22, con
lo cual se realiza un andlisis conjunto que involucra las actividades a desarrollar,
versus la linea base previa, al desarrollo de cada una de las actividades que
conforman las distintas fases del denominado proyecto. Para efectos del Decreto
Ejecutivo 1 de 01 de marzo de 2023, en su articulo 22; se entendera que las
actividades, obras o proyectos, producen impactos ambientales negativos en su
area de influencia, si como resultado de su ejecucion, generan o presentan alguno
de los efectos, caracteristicas o circunstancias previstas en uno o mas de los
siguientes criterios de proteccion ambiental.

Se actualiza el cuadro 8.2 Tomando en consideracion el uso de agua subterranea
(pozo). Al ser identificado dentro del Criterio 2 “La alteracién de fuentes
hidricas supefrficiales o subterraneas.”

Cuadro 8-2 Analisis de los Criterios de Proteccién Ambiental
Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”

Criterios Afectado

Si No

CRITERIO 1. Sobre la salud de la poblaci6n, flora, fauna y el ambiente en
general:

a. Produccion y/o manejo de sustancias peligrosas y no v
peligrosas, atendiendo a su composicién, cantidad y
concentracion; asi como la disposicion de desechos y/o residuos
peligrosos y no peligrosos.

b. Los niveles, frecuencia y duracién de ruidos, vibraciones,| v
radiaciones y la posible generacion de ondas sismicas artificiales.
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¢. Produccion de efluentes liquidos, emisiones gaseosas, o sus v
combinaciones, atendiendo a su composicion, calidad y cantidad,
asi como de emisiones fugitivas de gases o particulas producto
de las diferentes etapas de desarrollo de la acci6n propuesta.

d. Proliferacion de patdgenos y vectores sanitarios. v

e. Alteracion del grado de vulnerabilidad ambiental. v

CRITERIO 2. Sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales:

a. La alteracion del estado actual de suelos v

b. La generacién o incremento de procesos erosivo v

c. La pérdida de fertilidad en suelos. v
d. La modificacién de los usos actuales del suelo. v

e. La acumulacion de sales y/o contaminantes sobre el suelo. v
f. La alteracion de la geomorfologia. v

g. La alteracion de los parametros fisicos, quimicos y biolégicos del v
agua superficial, continental o maritima, y subterranea.

h. La modificacién de los usos actuales del agua. v
i. La alteracion de fuentes hidricas superficiales o| v
subterraneas.

J- La alteracion de régimen de corrientes, mareas y oleajes. v
k. La alteracion del régimen hidrolégico. v
. La afectacion sobre la diversidad bioldgica. v

m. La alteracion y/o afectacion de los ecosistemas. v
n. La alteracion y/o afectacion de las especies de flora y fauna. v

0. La extraccion, explotacién o manejo de la fauna, flora u otros v
recursos naturales.

p. La introduccion de especies de flora y fauna exéticas. v

CRITERIO 3. Sobre los atributos que tiene un area clasificada como protegida, o
con valor paisajistico, estético y/o turistico.

a. La afectacion, intervencion o explotacion de recursos naturales
que se encuentran en areas protegidas y/o sus zonas de v
amortiguamiento.

N e e e s
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b. La afectacién, intervencion o explotacién de areas con valor v
paisajistico, estético y/o turistico.

c. La obstruccion de la visibilidad a areas con valor paisajistico, v
estético, turistico y/o protegidas;

d. La afectacion, modificacion y/o degradacion en la composicion v
del paisaje;

e. Afectaciones al patrimonio natural y/o al potencial de v
investigacion cientifica.

CRITERIO 4. Sobre los sistemas de vida y/o costumbres de grupos
humanos, incluyendo los espacios urbanos.

a. El reasentamiento o desplazamiento de comunidades humanas v
y/0 individuos, de manera temporal o permanentemente.

b. La afectacion de grupos humanos protegidos por disposiciones v
especiales.

c. La transformacioén de las actividades econdmicas, sociales o v
culturales.

d. Afectacion a los servicios publicos. v
e. Alteracion al acceso de los recursos naturales que sirvan de v
base para alguna actividad econémica, de subsistencia, asi como

actividades sociales y culturales de seres humanos.

f. Cambios en la estructura demografica local. v
CRITERIO 5. Sobre sitios y objetos arqueoldgicos, edificaciones ylo
monumentos con valor antropolégico, arqueol6gico, histérico ylo
perteneciente al patrimonio cultural:

a. La afectacién, modificacion, y/o deterioro de monumentos, v
sitios, recursos u objetos arqueoldgicos, antropolégicos,
paleontoldgicos, monumentos historicos y sus componentes.

b. La afectacién, modificacion, y/o deterioro de recursos v
arquitectonicos, monumentos publicos y sus componentes.

Analisis Criterio 5: La obra no se desarrollara en sitios que mantengan valor
arqueoldgico o de patrimonio cultural.

8.3 Identificacion y descripcion de los impactos ambientales y
socioeconomicos de la actividad, obra o proyecto, en cada una de sus fases;
para la cual debe utilizar el resuitado del analisis realizado a los criterios de
proteccion ambiental.

Para la identificacion de los impactos ambientales se analizaran los siguientes
componentes:
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~a. Los factores ldentificados en base a los Criterios de Proteccién

Ambiental (fisico, biolégico, socioeconémico y arqueologico).

En base a los acépites contenidos dentro de los cinco (5) Criterio de

Proteccion ambiental se determinan los factores que se veran afectados o
impactados por la ejecucion de la obra (Fisico, biolégico y socioeconémico):

Se actualiza el cuadro 8.3 Identificacion de Factores afectados en base a los Criterios de
Proteccién Ambiental, agregando el acapite de La alteracion de fuentes hidricas

superficiales o subterraneas, que se ubica dentro del Criterio 2.

Cuadro 8-3. Identificacién de Factores afectados en base a los Criterios de
Proteccion Ambiental

dCLONeS areciaqo DdS>E d erios de Prote oNn Ambie

Criterio Acapites del Criterio Factor
2. Produccién y/o manejo de
sustancias peligrosas y no
peligrosas, atendiendo a su
composicion, cantidad y
concentracion; asi como la
disposicién de desechos y/o
residuos peligrosos y no

peligrosos.
b. Los niveles, frecuencia vy
duracion de ruidos, - .
CRITERIO 1. Sobre vibraciones, radiaciones y la * Fisico (Aire, suelo)
la salud de Ia posible generacion de ondas e Biolégico
poblacion, flora, sismicas artificiales. lologi

fauna y el ambiente Producciéon de efluentes

en general: liquidos, emisiones gaseosas,
o] sus combinaciones,
atendiendo a su composicion,
calidad y cantidad, asi como
de emisiones fugitivas de
gases o particulas producto de
las diferentes etapas de
desarrollo de la accidon
propuesta.

e. Alteracion del grado de

vulnerabilidad ambiental.

(34
b

¢ Socioeconémico

CRITERIO 2. Sobre | a. La alteracion del estado actual e Fisico (Suelo,
la cantidad y calidad | de suelos drenaje pluvial
de los recursos | b. La generacién o incremento natural, agua
naturales: de procesos erosivo. subterranea).
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Factores afectados en base a Criterios de Protecciéon Ambiental

d. La modificacién de los usos
actuales del suelo. e Bioldgico
f. la alteracion de |Ia
geomorfologia.

i. La alteracion de fuentes
hidricas  superficiales o
subterraneas

. La afectacibn sobre Ia
diversidad biolégica.

n. La alteracién y/o afectacion de
las especies de flora y fauna.

Fuente: Equipo consultor

b. Las actividades que correspondan a cada etapa de obra y los impactos

que se deriven de estas.

Para identificar los impactos se tomé como referencia las actividades de obra, que

se ejecutaran, en base a las etapas del Proyecto.

Se actualiza el cuadro 8.4 aiadiendo el potencial impacto de Ia alteracién al

régimen hidrolégico, por uso de agua subterranea (pozo).

Cuadro 8-4 Potenciales Impactos de acuerdo con el factor

Factores

Suelo (uso)

Potenciales Impactos (-/+)
(-) Alteracion del estado actual de suelo
(-) Alteracion del geomorfologica
(-) Modicicacion de usos actuales.
(-) Incremento de procesos erosivos

(-) Generacion de Residuos Sélidos.
(-) Generacion de aguas residuales.

aceites.

(-) Contaminacién por derrames de hidrocarburos y/o

(-) Generacion de material particulado.

(-) Generacion de emisiones gaseosas.
(-) Olores Molestos.

(-) Incremento de Ruido y vibraciones por uso de
Aire (calidad de Aire) maquinaria.

natural)

Agua (Subterranea)

Agua (drenaje pluvial (-) Generacion de procesos de sedimentacion.

(-) Alteracion de sistema local de drenaje pluvial.

13
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Respuestas a Primera Informacién Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

Factores Potenciales Impactos (-/+)

(-) Alteracion de regimen hidrolégico.

(-) Perdida de cobertura vegetal.

(-) La alteracién y/o afectacion de las especies de flora y

Flora/Fauna
fauna.

(-) La afectacion sobre la diversidad biolégica.

(-) Molestias a residentes/ turistas cercanos.
. . (-) Riesgo de accidentes laborales.

Socioeconémico »
(+) Contrataciéon de mano de obra local.

(+) Fortalecimiento de la economia local.

Fuente: Equipo consultor

14
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Respuestas a Primera Informacién Aciaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

8.4 Valorizacién de los impactos ambientales y socioeconémicos, a través de
metodologias reconocidas (cualitativa y cuantitativa), que incluya sin limitarse
a ello: caracter, grado de perturbacion, importancia ambiental, riesgo de
ocurrencia, extension del area, duracién, reversibilidad, recuperabilidad,
acumulacion, sinergia, entre otros. Y en base a un analisis, justificar los
valores asignados a cada uno de los parametros antes mencionados, los
cuales determinaran la significancia de los impactos.

Para la Valorizacion de los impactos, emplearemos la Matriz de Impacto Ambiental,
la cual es el método analitico, por el cual, se le puede asignar la importancia (I) a
cada posible impacto ambiental de la ejecucion de un Proyecto en todas y cada una
de sus etapas. Dicha Metodologia, a emplear pertenece a Vicente Conesa
Fernandez-Vitora (1997).

Ecuacion para el Calculo de la Importancia (1) de un impacto ambiental:

Cuadro 8-6. Valoraciéon de Matriz de Conesa
Valoracién para la Matriz de Conesa

Naturaleza +/- Positivo o negativo Impacto +
del Positivo -
Impacto
impacto negativo
In Grado de incidencia de la| Baja (B) 1
accion sobre el factor| Media (M) 2
Intensidad considerado. Alta (A) 4
Muy Alta (MA) 8
Total (T) 12
EX Area de influencia del[ Puntual (Pu) 1
impacto con relacion al area| Parcial (Pa) 2
Extension del proyecto. Extenso (Ex) 4
Total (T) 8
Critica (Cr) (+4)
MO l.apso de Largo plazo (Lp) 1
Momento manifestacién entre la Medio plazo (Mp) 2
aparicion de la accion y Inmediato (In) 4
su efecto. Critico (Cr) (+4)

EeEeEe—---m—---assssss.sss e s e T SIS ST T
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Respuestas a Primera Informacién Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

Tiempo en el que| Fugaz (Fu) 1
supuestamente Temporal (Te) 2
) ] permaneceria el efecto,| Pemmanente (Pe) 4
Persistencia PE antes de que se tomen
medidas correctoras o el
medio retorne a las
condiciones iniciales.
Posibilidad de| Corto Plazo (Cp) 1
Reversibilidad RV reconstruccion del factor| Medio Plazo (Mp) 2
afectado por el proyecto por | jrreversibilidad 4
medios naturales (Iv)
Posibilidad de| Recuper. 1
reconstruccién del factor| inmediata (Ri) 2
- afectado por el proyecto por | Recuperable
Recuperabilidad MC medio de medidas | medio plazo (Rm)
correctoras Mitigable (Mi) 4
Irrecuperable (Ic) 8
Reforzamiento de dos o| Sin  sinergismo 1
mas efectos simples que| (Ss) 2
. . actuan  imultaneamente, | Sinérgico (Sn) 4
iergia = cuya manifestacion | Muy sinérgico
conjunta es diferente a la| (Ms)
actuacioén independiente
» Incremento progresivo de | Simple (Sm) 1
Acumulacién AC la manifestacién del efecto ,
Acumulativo (Ac) 4
Relacion causa-efecto, ya | Indirecto(l) 1
Efecto EF que puede ser primario o | Directo (Di) 4
secundario
Periodicidad Regularidad de |Ia Irregular (Ir) 1
PR manifestacion del Periddico (Pe) 2
efecto Continuo (Co) 4
Importancia | Grado de relevancia del | I=(3In+2EX+MO+PE+RV+SI+AC
efecto de una accién sobre
un factor ambiental +EF+PR+MC)

Fuente: Matriz de importancia de Vicente Conesa Ferndndez-Vitora.

Donde:

+ =Naturaleza del impacto.

| = Importancia del impacto

i = Intensidad o grado probable de destruccién

EX = Extensién o éreg de influencia del impacto

MO = Momento o tiempo entre la accién y la aparicion del impacto

=L > —_ Sl R Ui Sl - i | eme m s )| ExEie)
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Respuestas a Primera Informacién Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

PE = Persistencia o permanencia del efecto provocado por el impacto

RV = Reversibilidad

Sl = Sinergia o reforzamiento de dos o mas efectos simples

AC =Acumulacion o efecto de incremento progresivo

EF = Efecto (tipo directo o indirecto)

PR = Periodicidad

MC = Recuperabilidad o grado posible de reconstruccién por medios
humanos.

De acuerdo con la experiencia del equipo consultor, se realiza la identificacion,
valoracién y jerarquizacion de los impactos, tomando también en consideracion, las
variables ecolégicas, sociales y culturales del entomno del proyecto propuesto.

Cuadro 8-7. Jerarquizacién de la Variable de Importancia Ambiental

__ Importancia | Jer n
<25 Bajo
26 - 50 moderado
51--75 severo
>76
POSITIVO

Fuente: Matriz de importancia de Vicente Conesa Ferndndez-Vitora.

Se actualiza el cuadro 8.8, donde se afiade la ponderacién al impacto de
“Alteracion al regimen hidrolégico™.

Cuadro 8.8. Matriz de Ponderacion de los Impactos

e e e e e S SESN T
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Respuestas a Primera Informacion Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

8.5 Justificacion de la categoria del Estudio de Impacto Ambiental propuesta, en
funcion al analisis de los puntos 8.1 a 8.4.

De acuerdo con la interpretacién de los puntos 8.1 a 8.4 en donde primeramente se
analiza la linea base actual en comparacion con la esperada por la ejecucion de la obra
en el area de influencia del Proyecto para los factores fisicos, biologicos,
socioeconémicos y arqueologicos; se puede inferir que la obra no ocasionara cambios
signiﬁcativos sobre la zona; ya que el area a desarrollar se encuentra previamente
inte&enidas, y los cambios sobre los factores “suelo y flora” pueden ser mitigados
medijante medidas de aplicacidn sencilla y los demas impactos sobre los factores “agua,
aire y socioeconémico” categorizados como temporales.
Medi%nte el andlisis cualitativo realizado sobre los cinco Criterios de Proteccién Ambiental
establecidos en el articulo 22 y el anélisis cuantitativo en base al articulo 23 del Capitulo
II, Decreto Ejecutivo N° 1 de 01 de marzo de 2023, se determiné que los impactos a
generar pertenecen a una jerarquizacion de “BAJOS”.
Por lo antes expuesto se justiﬁca la categorizacion del Estudio en base corresponde a
impactos bajos o leves que exﬁ)resa lo siguiente:
¢ Categorial, es aplicaﬁle cuando una actividad, obra o proyecto genera
impactos ambientales jmegativos bajos o leves, sobre las caracteristicas
fisicas, biologicas, socjrioeconémica,s y culturales, del area de influencia
donde se pretende desarrollar el Proyecto.

Este punto se mantiene igual, ya que la ponderacién del impacto incluido mantiene
una significancia “baja”, por lo que el EslA se mantiene dentro de un Categoria .

22



Respuestas a Primera Informacion Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promator: NAVA GROUP COMPANY S.A

9.1 Descripcion de las medidas especificas a implementar para evitar, reducir,
corregir, compensar o controlar, a cada impacto ambiental y socioeconémico,
aplicable a cada una de las fases de la actividad, obra o proyecto.

En [a siguiente tabla se describen las medidas a implementar, las cuales corresponden
al Plan de Manejo del Proyecto, se actualizan las medidas de mitigacion, teniendo en
cuenta del impacto sobre la “Alteracién al régimen hidrolégico”

23
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Respuestas a Primera Informacién Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

b. Indicar donde y como sera la metodologia de descarga de aguas de las
piscinas al realizar las limpiezas y manejo de dichas aguas, sin alterar
los ecosistemas.

Respuesta: El agua de una piscina puede mantenerse en uso durante varios afios
si se le da el mantenimiento adecuado. No hay un tiempo exacto de caducidad para
el agua de una piscina, pero su calidad depende de varios factores, incluyendo el
tra;tamiento quimico, la filtracion y la limpieza regular.

Por lo que el Promotor mantendra un programa de mantenimiento (basico y anual)
para evitar llegar al punto de tener que vaciarla por completo y verse en la necesidad
de descargar un volumen considerable de agua.

El Mantenimiento basico consistira en la siguiente metodologia:

1. Limpieza fisica

» Retirar hojas, insectos y suciedad con una red (diariamente si es posible).

o Cepillar paredes y fondo para evitar algas (1-2 veces por semana).

» Aspirar el fondo con limpia fondos manual o automético (minimo 1 vez por
semana). ]

» Limpiar los skimmers 'y prefiltros de la bomba (cada semana).

2. Control del agua

» Mediry ajustar el pH: (7.2 - 7.6) para evitar corrosién o acumulacién de sarro.

» Nivel de cloro: mantener entre 1y 3 ppm para desinfectar el agua. Se puede
usar cloro liquido, en pastillas o granulado.

« Control de alcalinidad: idealmente entre 80 y 120 ppm.

» Evitar algas: usar alguicida preventivo cada semana.

» Shock de cloro: aplicar cloro extra (supercloracion) cada 15 dias o si el agua
se ve turbia.

3. Sistema de filtracion

' El skimmer de una piscina es un dispositivo disefiado para recoger la suciedad flotante en el agua,
como hojas, insectos, aceites y otros residuos antes de que se hundan al fondo. Es una parte

esencial del sistema de filiracién, aKudando a mantener el aﬁua !fmﬁfa Ken buen estado
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Respuestas a Primera Informacion Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

« Encender la bomba para filtrar el agua entre 6 a 8 horas diarias (mas si
hace calor o la piscina tiene mucho uso).
» Lavar el filtro (contralavado/backwash) al menos cada semana, o cuando
indique el manémetro.
4. Nivel del agua

» Mantener el nivel adecuado (al menos hasta la mitad del skimmer). Si baja
por evaporacion o uso, se rellena.

5. Cubierta o lona

« Sino se usa la piscina por varios dias, cubrirla ayuda a mantenerla limpia y
reducir la evaporacién y uso de quimicos.

El Mantenimiento anual consistira en la siguiente metodologia:

1. Sistema de filtracion eficiente
o Un buen filtro (de arena) elimina impurezas y evita que el agua se
ensucie rapidamente.
o El filtro debe funcionar al menos 8 horas al dia en piscinas
residenciales y mas tiempo en piscinas de uso intensivo.
2. Evaporacién y reposicion de agua
o Parte del agua se pierde por evaporacion y salpicaduras, lo que obliga
a agregar agua nueva periédicamente.
o Se recomienda reemplazar alrededor del 5-10% del agua cada mes
para evitar acumulacion de quimicos y residuos.
Si el mantenimiento ha sido constante, el agua puede durar 5 afios o mas sin

necesidad de un cambio totél.

Sin embargo, en caso dado de tener que descargar el agua por no cumplir con los
requerimientos de uso, es recomendable cambiarla si:

» Los niveles de TDS (sélidos disueltos totales) son demasiado altos (>
1500 ppm). Esto indica acumulacién de quimicos que afectan la calidad del
agua. |

o Elagua se vuelve dificil de equilibrar quimicamente, con fluctuaciones de
pH y cloro. |

- Hay problemas de algas persistentes que no desaparecen ni con
tratamientos intensivos.
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Respuestas a Primera Informaciéon Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

 La piscina ha estado sin mantenimiento durante mucho tiempo y el agua
esta muy contaminada.

La descarga de aguas de limpieza de piscinas se realizara en sitios que no generen
impacto directo sobre los ecosistemas.

Por lo que el Promotor establece lo siguiente:

» Se contratara un Camion cisterna de empresa autorizada o certificada
para trasladar el agua a una planta de tratamiento ubicada fuera de la zona
de Proyecto.

« Prohibido: Descargar directamente en el mar, a depuradoras, desagiie
pluvial, suelos permeables o cercanos a cuerpos de agua.

Metodologia de Descarga (Como):

1. Preparacion previa de la piscina:
|

» Suspender la aplicdcién de productos quimicos (cloro, alguicidas, pH
ajustadores) 72 horas antes del vaciado.

» Verificar que los niveles de cloro residual sean menores a 0.1 mg/L para
evitar toxicidad en las aguas receptoras.

» Confirmar que el pH esté entre 6.5y 7.5.

 Realizar pruebas basicas de calidad del agua antes de la descarga para
asegurarse que no contiene altas concentraciones de contaminantes.

2. Descarga controlada:

» Realizar la descarga de manera gradual y lenta empleando un sistema de
succion hacia tanque de camion cisterna que sea requerido contratar.

3. Manejo de residuos sélidos:
e Los lodos, sedimentos o residuos extraidos durante la limpieza deben

colocarse en contenedores cerrados, para su traslado a un sitio de
disposicion final aprobado por las autoridades locales.
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Respuestas a Primera Informacion Aciaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

4.‘Condiciones climaticas:

 Se evitara realizar descargas durante lluvias intensas, ya que esto aumenta
el riesgo de escorrentias contaminantes hacia los ecosistemas cercanos.

5. Registro y seguimiento:

» Llevar un registro de las actividades de vaciado, que incluya:
o Fecha de la descarga.
Cantidad de agua evacuada.
Parametros medidos (cloro, pH).
Destino final del agua.
Empresa encargada (certificada para este tipo de trabajo).

c 0o G o

La empresa que sea contratada deberd proveer al Promotor del certificado de
manejo y disposicion final; estos por lo general emplean como sitio final La Planta
de Tratamiento de Aguas Residuales (PTAR) de Isla Colén, en Bocas del Toro, se
encuentra en las proximidades del Aeropuerto Internacional de Bocas del Toro "Isla
Colén". Especificamente, esta ubicada aproximadamente a 160 metros al sur del
aeropuerto, cerca de la Playa El Istmito y del embarcadero Muelle STRI Bocas del
Toro. La PTAR debe otorgar autorizacion a la empresa para disponer dichas aguas.

3. En la pagina 50 del EslA, punto 4.5 Manejo y disposicion de residuos en
todas las fases, subpunto 4.5.2 Liquidos, Operacion, se menciona que, “los
edificios contaran con bafios para dama, caballeros y persona con
discapacidad. EI manejo de las aguas residuales provenientes de duchas,
barios, area de restaurante, se manejara por medio de la instalacion de dos (2)
depuradoras AUGUST ATO 100 o similar, la cual a través de un proceso
biolégico depurara el agua y posterior se enviara a un tanque de
almacenamiento en donde de acuerdo a la concentraciéon obtenida, se le
anadira pastillas de cloro, como un tratamiento final para posteriormente ser
empleada para riego de areas verdes, aplicando el “Reglamento Técnico
DGNTI-COPANIT 24-99. Sin embargo, no se consideran alternativas para la
descarga de las aguas residuales tratadas, en tal caso, que se requiera una
vez el tanque de almacenamiento llegue a su maxima capacidad,
especificamente en la temporada lluviosa, que no se requiera de la utilizacién
de agua para riego. Adicional no se contemplan las medidas para el manejo y
disposicion de los lodos en el mantenimiento y limpieza de las depuradoras
biolégicas, en cumplimiento normativa. Por lo antes sefialado, se solicita.
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Respuestas a Primera Informacién Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

a. Presentar, alternativas para las descargas de las aguas residuales tratadas
en el Proyecto, durante la época lluviosa, cuando los suelos se encuentren
saturados por las precipitaciones, y no se requiera para riegos de areas
verdes.

Respuesta: Debido a que el uso de una depuradora biologica ofrece tres opciones
de disposicion final de agua tratada, las cuales son:

-Disposicion en cuerpo de agua receptor
-Riego de Areas Verdes
- Filtracién al Suelo

El' Promotor, para la época de verano o dias secos prolongados emplearé el agua
tratada como riego de areas verdes tal como se indicé dentro del Estudio de Impacto
Ambiental, al no existir un cuerpo de agua receptor cercano a la obra, se empleara

|
entonces para la época lluviosa la opcién de filtracién al suelo. Para este Proyecto

el ?Promotor realizo una prueba de suelo (la cual se encuentra dentro del EslA en la
se‘pci()n de anexos); en donde se establece que el suelo es tipo Arcilloso-limoso, es
décir poco permeable, por lo que la infiltracion podria causar encharcamientos; es
por ende que se establece lo siguiente:

@ Se utilizara un Campo de Infiltracién el cual es un sistema de tratamiento
final para el agua residual tratada, en el que el efluente de una depuradora
se infiitra en el suelo, permitiendo una depuraciéon adicional mediante
procesos fisicos, quimicos y biolégicos en el subsuelo. Este campo se
colocara bajo las areas verdes que mantendra el Proyecto.

En Anexo 1, se afiade hoja de planos de obra, donde se ubicaria el campo
de infiltracién.

Componentes del Campo de Infiltracién

1. Tuberias perforadas: Distribuyen el agua tratada de manera uniforme en el
suelo.

2. Zanja o lecho de infiltracién: Excavaciones rellenas con grava para facilitar
la infiltracion.

3. Capa de grava: Facilita la distribucién del agua y evita obstrucciones.
__——--=—a=—==—=x- s seaasaTns NN r TN R T
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Respuestas a Primera Informacién Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

4. Capa de suelo: Filtra y depura el efluente antes de que llegue a las capas
mas profundas del terreno.

Diserio del Campo de Infiltracién
Para calcular el tamafio adecuado, consideramos:

« Caudal de agua tratada: En este caso, =28 m¥dia. (Este caudal se obtuvo
de la Memoria de Calculo de la depuradora bioldgica).

Disefio de Infiltracién Subterranea para Agua Tratada
1. Datos de Disefio
« Caudal de agua tratada: 28m?/dia (28,000 L/dia)
~« Tipo de suelo: Arcilloso-limoso (baja permeabilidad)
- Tasa de infiltracion: 5 L/m?%dia
-« Profundidad del nivel freatico: >2 m
« Pendiente del terreno: <5%

 Metodo de infiltracién: Zanjas con tubos perforados y lecho de grava

2, Diseiio del Sistema de Infiltracién
2.1. Calculo del Area de Infiltracién
Area requerida: A= 28000 L/dia =1, 120 m2
25 L/m?//dia
Namero de Zanjas: N=1,120m? = 224 =22 zanjas

(1m*50m)

2.2. Diseio de Zanjas de Infiltracion

Usando tubos de PVC perforado de 6 pulgadas con lecho de grava, la infiltracion
me;jora hasta 25 L/m?/dia.
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Respuestas a Primera Informacion Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

2.4. Estructura de las Zanjas
Cada zanja debe incluir:

o Capa de grava (diametro 20-50 mm): 30 cm de espesor

o Tubo perforado de PVC (6 pulgadas de diametro), colocado a 50 cm de
profundidad

« Capa filtrante de arena fina sobre la grava

» Geotextil permeable para evitar colmatacion

« Capa superior de tierra vegetal para integracion paisajistica
3. Mantenimiento y Consideraciones

« Limpieza de tuberias: Cada 6 meses
« Revision de colmatacién: Anual
» Evitar vehiculos sobre las zanjas

» Uso de vegetacion de raices poco profundas para evitar obstrucciones

b. Indicar el manejo y disposicion final de los lodos generados, producto de
la limpieza de las depuradoras biol6égicas y normativas aplicables.

Respuesta: De acuerdo con {a ficha técnica de este tipo de depuradoras, se debera
dar! mantenimiento a la disposicidn final de los lodos una o dos veces-al afio, el
Promotor ha evidenciado que para evitar agravantes se realizara con una frecuencia
serjnestral, en la cual se contratard una empresa certificada en la recoleccion de este
tipo de residuos mediante bombeo hacia un camién especializado y se debera
mantener constancia de ello. Se tomara como normativa aplicable ElI Reglamento
Técnico DGNTI-COPANIT 47-2000, oficializado en Panama mediante la Resolucion
N° 352 de 26 de julio de 2000, establece las directrices para el uso y disposicion
final de lodos provenientes del tratamiento de aguas residuales, este reglamento es
fundamental para garantizar que la gestion de lodos en Panama se realice de

manera segura y conforme a las mejores practicas ambientales.
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c. Presentar memoria técnica del sistema de tratamiento de aguas

residuales (depuradora biolégica) a emplear en el proyecto, segtn Ila
demanda esperada (140 personas).

Respuesta: Se presenta a continuacion el calculo de la memoria técnica
aplicable a este tipo de depuradora biologica:

Datos de Diserio

Modelo de depuradora: AT100
Ubicacion: Hotel con restaurante
Capacidad del hotel: 140 personas
Tipo de establecimiento: Hotel con restaurante
Caudal medio de agua residual:
o Consumo per capita en hotel: 150 L/persona/dia
o Consumo per capita en restaurante: 50 L/persona/dia

o Total: (140 x 150) + (140 x 50) = 28,000 L/dia (28 m?/dia)

. Carga organica media:

o Produccién de bBO5: 60 g DBObS/persona/dia
o Total: 140 x 60 = 8,400 g/dia (8.4 kg DBO5/dia)

Diseiio de la Depuradora

2.1 Pretratamiento
» Rejas de desbaste: 10 mm de paso para retener sélidos gruesos.
» Desarenador: Para retencion de arenas y sedimentos.

- Separador de grasas: Para la retencion de aceites y grasas
provenientes del restaurante.
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2.2 Tratamiento Biolégico

- Tipo de tratamiento: El tratamiento de aguas residuales en los Equipos
se realiza de forma biolégica, y durante este proceso los
microorganismos descomponen y consumen los contaminantes que se
encuentran en las aguas residuales, purificando asi el agua

« Volumen del reactor biol6gico:

o Relacién F/M = 0.15 kg DBO5/kg MLVSS

o Solidos en reactor: 3,000 mg/L

o Volumen requerido = 8.4 kg DBO5/dia / (0.15 x 3 kg/m?®) = 18.7 m?
o Se selecciona un reactor de 20 m?

2.3 Sedimentacion

« Tiempo de retencién: 3 horas
» Volumen necesario: 28 m®*dia * (3/24) = 3.5 m?
« Area requerida: 0.8 m¥m¥h ->3.5m*/0.8 = 4.4 m?

2.4 Desinfeccioén

» Método: Cloracidn

« Tiempo de contacto: 30 minutos

« Volumen: (28 m¥dia) x (30/1440) = 0.58 m?
2.5 Gestion de Lodos

+ Produccion de lodos: 0.75 kg SS/kg DBO5 eliminada
« Total: 8.4 kg x 0.75 = 6.3 kg SS/dia

+ Volumen de esstadorz 1.5 m® con 3 dias de almacenamiento
| |
3. Conclusioén |
La depuradora AT100 es adecuada para el tratamiento de aguas residuales de
este hotel con restauranie, cumpliendo con los parametros de disefio y
asegurando una correcta depuracion del efluente antes de su descarga o
reutilizacion.

==t S ST S s A T S B N T O e
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En Anexo 2. Se ubica la ficha técnica de la depuradora.

d.iPresentar alternativas de funcionamiento del sistema de tratamiento de las
aguas residuales, en la fase de operacion del proyecto, de presentarse fallos
en el sistema eléctrico.

Rgsguesta: Se contara con un generador eléctrico a diésel de entre 120-130kw,
para garantizar que se pueda manejar la carga en caso de fallas eléctricas, este
generador funcionaria para la obra en su etapa operativa en general y para el
funcionamiento del manejo de las aguas residuales, en caso de fallas en el sistema
de suministro eléctrico.

4. En la pagina 67 del EslA, punto 5.7 Calidad de aire, se menciona que, “. La
medicién se realiz6 en el horario de 24 horas utilizando el equipo Monitor
Aeroqual Serio 500 (S-500) con cabezal model PM2.5/PM10, serial No. SHPM-
5005-ADOF-001, con esta medicion podemos determinar los niveles de calidad
de aire ambiental (PM10) que hay en el sitio donde se realizara el proyecto,
[...]". Mientras que, en la pagina 222, Anexo 14.6.1, Informe de Ensayo de
Calidad de Aire Ambiental, se indica que, “Resultados de la Medicion:
Promedio en 24 horas, se{inicié el dia 26 a las 8:00 a.m. y se culminé el 27 a
las 7:00. am. obteniéndose un resultado de §.25 ug/m’'. Conclusién; ...Con el
monitoreo que se realizé de 24 horas se obtuvo un promedio de 5.25 ug/m3,
con el resultado se concluye que el proyecto cumple con la Resolucién No. 21
de 24 de enero del 2023". Sin embargo, no cumple con el tiempo de muestreo
de 24 horas continuas, de acuerdo al articulo 8 de la Resoluciéon No. 021 de 24
de enero de 2023, el cual establece: “Para el caso de contaminantes PM2.5 y
PMIO, el muestre6 debera ser efectuado en un periodo de veinticuatro (24)
horas continuas, por a Organismo de Evaluacién de la conformidad (OEC),
acreditada por el Concejo Nacional de Acreditacion de Panama (CNA) bajo la
norma ISO 17020 utilizando métodos de muestreo y mediciones ambientales
debidamente acreditadas por el CNA de Panama..." al igual, que no se observa
la medicién del resto de los parametros citados en la presente resolucién. Por
lo antes mencionado se solicita:

a. Presentar Analisis de Calidad del Aire Ambiental, elaborado y firmado
por un laboratorio debidamente acreditado, cumpliendo con lo
establecido en la Resolucion No. 021 de 24 de enero de 2023 y la

modificacion correspondiente.
eea————aau o - S Eal ey 5 DS g TN S ITNEITIT]
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Respuesta: El Promotor realiz6 el monitoreo con las especificaciones detalladas y
solicitadas acorde a la Resoluciéon N° 021 de 24 de enero de 2023 y su respectiva
modificacion la Resoluciéon N° 632 de 16 de agosto de 2023; la medicion de los
parametros de Calidad de Aire, se realizaron por laboratorio acreditado por el CNA,
en este caso el Promotor contrat6 los servicios de ENVIROLAB, dichas mediciones
se efectuaron los jueves 27 y viernes 28 de febrero de 2025.

Adicional se esclarece que el laboratorio presenta sus resultados en 15 dias habiles
una vez se halla realizado la medicién; por lo que el Promotor se compromete a
entregar a Ministerio de Ambiente sede central, dichos resultados, una vez el
laboratorio ENVIROLAB entregue su informe de Medicion de Calidad de Aire, el cual
de acuerdo con lo establecido estaran listos para final del mes de marzo 2025.

En Anexo 3. Se coloca, Resolucion de Acreditacion de laboratorio, la cotizacién de
los parametros de Calidad de Aire requeridos, aprobacién de esta y evidencia
fotogréfica de parte de laboratorio ENVIROLAB de la realizacion del Monitoreo.

5. En la pagina 42 del ESIA, punto 4.3.4 Cronograma y tiempo de desarrollo
de las actividades en cada una de las fases, se indica que, la obra contempla
una duracion total de 29 meses (870 dias). En la pagina 133 del estudio, punto
9.1.1 Cronograma de Ejecucion, se indica que, el tiempo estimado de la obra
es de seis (6) meses. Por lo que se solicita:

a. Aclarar el tiempo de ejecucion del proyecto en evaluacién y actualizar los
puntos antes mencionados, sus impactos, medidas de mitigacién y control.

Respuesta: Efectivamente el Cronograma de Obra, contempla que las actividades
tendran una duracion de 870 dias, por consiguiente, se actualiza el punto 9.1.1
Cronograma de Ejecucion.

9.1.1 Cronograma de Ejecucién

Las medidas de prevencion, vigilancia y control deberan aplicarse segun se
establece en la siguiente tabla y segln lo establezca la Resolucion de
Aprobacion del EslA deI[Ministerio de Ambiente. Las medidas de prevencion,
vigilancia y control debPrén aplicarse segun se establece en la siguiente
tabla y segun lo estab‘lezca la Resolucion de Aprobacion del EsiA del
Ministerio de Ambiente.

N e e e e =
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El Tiempo estimado de Obra es de 29 meses (870 dias), por lo que las
medidas/programas y controles se evaluaran por cuatrimestre, lo que
equivale a un estimado de 7 cuatrimestres de obra.

Actualizacion de Cuadro 9-2 Cronograma de Ejecucion

Medidas/Programas/Control CUATRIMESTRE

Remocion de cobertura vegetal

Monitoreo/Calidad de Aire

Monitoreo/ Calidad del Ruido

Control de Derrames
Hidrocarburos/Aceites

|Wlanejo de desechos solidos

1

Manejo de desecrmiquidos

Control de erosion y de sedimentacion I

Capacitaciones al Personal Ambiente
seguridad |

Control y seguimiento de Posibles
afectaciones

Control  de Eible afectacion
Flora/Fauna

Control de Seguridad Ocupacional I..._.'-

Fuente: Equipo Consultor Ambiental, 2024.

6. En la pagina 78 del EslA, el punto 6.1.2 Inventario forestal (aplicar técnicas
forestales reconocidas por Ministerio de Ambiente e incluir informacién de
las especies exéticas, amenazadas, endémicas y en peligro de extinciéon) que
se ubiquen en el sitio, indica que, "No aplica, ya que no sera requerido
realizar talas. En dado caso que, al iniciar la etapa constructiva, alguna
estructura afecte alguna especie arbérea, se tramitaran previamente los
permisos de poda o tala que sean necesarios™; sin embargo, en el punto 6.1
Caracteristicas de la Flora, pagina 74-78, se describe una vegetacién
considerable con evidencia fotografica. Por lo que se solicita:

|
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a. Presentar Inventario Forestal de la vegetacion georreferenciada, en el area
del proyecto.

Nota: Presentar las coordenadas solicitadas en DATUM WGS-84 y formato
digital (Shape file y Excel donde se visualice el orden Iégico y secuencia de
los vértices), de acuerdo con lo establecido en la Resolucién No. DM-0221-
2019 de 24 de junio de 2019.

Respuesta: Para el levantamiento del inventario forestal se basé en lo descrito en
la Ley N° 30 de 30 de diciembre de 1994, que reforma el articulo 7 de la Ley Forestal
N° 1 de 3 de febrero de 1994.

En la siguiente tabla se presenta los resultados de campo de las especies

Nimero Nombre Nombre  Circunferencia Altura Altura Forma del
de comun cientifico total comercial tronco
arbol - .. e
1 | Papelillo Miconia 2 12 5 Cilindrico
centronioides
2 | Papelillo Miconia 2 1 4 Cilindrico
centronioides
3| Papelillo Miconia 2 10 45 Cilindrico
centronioides
4 | Caimito  Chrysophyllum 2.5 10.5 4 Neiloide
cainifo
5| Caimito  Chrysophyllum 2.5 12 5 Neiloide
cainito
6 | Papelillo Miconia 2 11 4 Cilindrico
centronioides
7 | Caimito  Chrysophyllum 2 10 45 Neiloide
cainito
8 | Higuerén Ficus crocata 3 13 2.5 Paraboloide

Fuente: Equipo Consultor

1 Papelillo 1036217.372 363762.068
2 Papelilio 1036231.593 363765.733
3 Papelillo 1036238.702 363777.712
4 Cdimito 1036231.017 363805.243
5 Cdimito 1036243.351 363809.092
6 Papelillo 1036235.142 363832.391
7 Cdimito 1036251.408 363840.008
8 Higueron 1036272.890 363854.138

Fuente: Equipo Consultor

En el Anexo 4. Se ubica el Numero de Arbol georreferenciado y en formato

digital se adjunta el Shapefile. Y coordenadas en Excel.
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ANEXOS

Anexo 1. se afiade hoja de planos de obra, donde se ubicaria el campo de
infiltracion.

Anexo 2. Se ubica Ia ficha técnica de la depuradora.

Anexo 3. Se coloca, Resolucién de Acreditacion de laboratorio, la cotizacion
de los parametros de Calidad de Aire requeridos, aprobacién de esta y
evidencia fotogréfica de parte de laboratorio ENVIROLAB de Ia realizacién
del Monitoreo.

Anexo 4. Se ubica mapa con el Nimero de Arbol georreferenciado, en base
al inventario forestal y en formato digital se adjunta el Shapefile.
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ANEXO 1. HOJA DE PLANO DE SITIO DE AREAS VERDES DONDE SE COLOCARA CAMPO DE INFILTRACION

L

~

AREAS PARA—

CAMPO DE
INFILTRACION

N
AN

\ .\“. 1'C)
\ \‘\ \%o

[PUNTO No.1 |
N=1036291.132}
E=363803.438 ; |

PUNTO 1. UBICACION PARA
POZO, NO SE VERIA
AFECTADO POR UBICACION
DE CAMPO DE INFILTRACION
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ANEXO 2. FICHA TECNICA

AUGUST

PASAPORTE TECNICO
PLANTA DE TRATAMIENTO
DOMESTICO DE AGUAS
RESIDUALES

AT SISTEMA

SOLUCIONES PARA TI'Y PARA EL MEDIOAMBIENTE

h
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* INTRODUCCION

Los equipos de tratamiento de aguas residuales domésticas tipicas producidas por AUGUST IR KO
(en adelante, el Fabricante) son destinados para el tratamiento de aguas residuales domésticas
de casas individuales, hoteles y pensiones, restaurantes, escuelas, caravanas, edificios adminis-
trativos, etc. de 4 a 50 habitantes equivalentes (en adelante, HE), (en lo sucesivo, los Equipos o
el Equipo, segun el contexto). El agua tratada en los Equipos puede descargarse en cuerpos de
agua abiertos, filtrarse en el suelo o usarse como agua técnica.

El tratamiento de aguas residuales en los Equipos se realiza de forma bioldgica, y durante este
proceso los microorganismos descomponen y consumen los contaminantes que se encuentran
en las aguas residuales, purificando asi el agua. La actividad vital de las bacterias aparte de los
alimentos también requiere oxigeno, por lo que al lado del cuerpo del Equipo se instala un sop-
lador que forma parte qntegrante del mismo.

Todos los productos quimicos domésticos (detergentes, limpiadores, etc.), si se usan moderad-
amente, son posibles y%no causan efectos dafiinos a los Equipos.

Con el fin de evitar problemas de explotacion, se debe garantizar que las siguientes sustancias
no entren en contacto con el Equipo ni con las aguas residuales:

* Altas concentraciones de grasas y productos derivados del petréleo (aceites usados, lubri-
cantes, etc.).

* Sustancias toxicas o peligrosas (tintes y disolventes de pintura, acidos, etc.).

* Materiales no biodegradables, erosionables de larga duracién (pldstico, goma, textiles, toalli-
tas higiénicas, madera, etc.).

No se puede echar al Equipo el agua de lluvia, drenaje, de piscina o agua caliente (de mdas de 40°
C), ni las aguas residuzles de las granjas o de los mataderos de animales.

MODELOS ATS -
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* INSTRUCCIONES DE INSTALACION DE LOS EQUIPOS

Cuidando de la naturaleza
Con la compra de los Equipos, Ud. ayuda a combatir la contaminacién ambiental y del agua.
Cada Equipo instalado y en funcionamiento contribuye a Ia reduccién de la cantidad de agua
sucia liberada al medio ambiente. El agua obtenida del tratamiento de aguas residuales con el
Equipo se puede descargar al suelo y a los cuerpos de agua sin dafiar el sistema ecoldgico. Por
lo tanto, si usa nuestra ﬁecnologia de tratamiento de aguas residuales incorporada en el Equipo,
puede estar mds tranquilo, el mundo le estara agradecido por haber elegido un Equipo respet-
uoso con el medioambiente.

1. Seleccién de ubicacion:

1.1. La ubicacion del Equipo debe elegirse de manera que el agua tratada se derrame automati-
camente (ver Esquema principal N2 1).

ilMPORTANTE! Sin haberlo montado dentro de tubos de hormigén armado, el Equipo no se
puede instalar en la paﬁte del terreno destinado al paso y/o al estacionamiento de transporte,
asi como en la parte del terreno donde se acumule el agua de la lluvia o las altas aguas subter-
raneas.

1.2. El Equipo debe ser fécilmente accesible para una inspeccién continua.

1.3. Es obligatorio mantener una distancia de los objetos adyacentes establecida segtn las reg-
ulaciones legales vigentes.
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Esquema principal N2 1
La instalacion del Equipo y de los sistemas que garantizan su funcionalidad debe realizarse de
acuerdo con los requisitos de las regulaciones legales vigentes, el proyecto técnico o de trabajo,
las instrucciones del trabajo de instalacién y estas recomendaciones.

2. Preparacion para los trabajos de construccién:

2.1. La tuberia de aguas residuales desde la fuente de contaminacién hasta el Equipo debe ten-
derse con una pendiente retenida adecuada para el autodrenaje de las aguas residuales.

2.2. {IMPORTANTE! El| enterramiento de la tuberia de aguas residuales entrantes en el Equipo
no debe exceder de 1 m desde la superficie del suelo, lo que se debe tener en cuenta de an-
temano en la formacion del relieve. Si el tubo se entierra a mas de 1 metro en ese caso serd
necesario instalar una estacion de bombeo para el levantamiento de las aguas residuales frente
al Equipo.

2.3. ES NECESARIO que los didmetros de las tuberias de entrada de aguas residuales y de salida
del agua purificada correspondan al didmetro de los acoplamientos integrados en el Equipo, y
que la profundidad de la tuberia de entrada de aguas residuales coincida con la profundidad del
acoplamiento del Equipo.

MODELOS ATSH - ATS(
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2.4. El agujero para una cémoda instalacion del Equipo debe superar, al menos, un 1,5 m el diametro
del Equipo. El lugar de instalacion del Equipo debe limpiarse de basura, y se debe tener en cuenta que
no haya vegetacion (drboles) en el sitio de instalacién, cuyas raices pudieran interferir con el trabajo
de instalacion y el sucesivo funcionamiento del Equipo

3. Trabajos de construccién:

3.1. Los trabajos de tierra se llevan a cabo estrictamente de acuerdo con los requisitos de las regula-
ciones legales vigentes y/o el proyecto técnico o de trabajo del objeto.

3.1.1 Los pozos para los Equipos instalados se excavan en dos etapas:

3.1.2 En la primera etapa, el pozo se excava con una excavadora, dejando una capa de unos 20-30 cm
de espesor hasta la altura proyectada del disefio.

3.1.3 Durante la segunda etapa, la capa de 20-30 cm de espesor se excava a mano. Esta forma de
realizar los trabajos de tierra asegura que el Equipo se instalara en un suelo que no ha sido removido.
3.2 {IMPORTANTE! Las depuradoras “August ir Ko” deben -
ser instaladas sobre una base de hormigén que asegure su \‘ l
correcta posicion y su horizontalidad. La losa se ejecuta so- ) 4
bre el terreno compactado, de unos 15-20 cm con refuer- \ |
zo de acero o una losa de hormigdn armado prefabricada. \
3.3. iIMPORTANTE! Los Equipos deben montarse sobre L)

una base de hormigon armado para asegurar la posicion e e
horizontal y vertical del Equipo. Se puede preparar una base de hormigén sobre tierra prensada (alre-
dedor de 15-20 cm de espesor, con armazén de rejilla) o se pueden usar fondos de hormigén armado
de fabrica del didmetro adecuado.

3.4. Los Equipos pueden estar total o parcialmente enterrados (dependiendo del nivel del agua sub-
terranea). iIMPORTANTE! Los Equipos se instalan por encima del nivel del agua subterranea (ver
Esquema principal N2 2).
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Esquema principal N2 2
3.5. iIMPORTANTE! Si hay aguas subterrdneas altas en el sitio de construccion, los Equipos se entier-
ran parcialmente, es decir, a una cierta profundidad, v el resto se rellena con una mezcla de arena v
grava (fraccién 0,4 mm). En este caso, ante los Equipos se instalan unas estaciones de bombeo parala
elevacién de fas aguas residuales. Es necesario dejar aproximadamente 0,30 m de suelo sin remover
hasta el nivel del agua subterranea.
3.6. El Equipo se baja al pozo utilizando los tipicos mecanismos de elevacién.
3.7. Cuando se baja el Equipo al pozo y tras verificar la posicién de disefio (profundidad, horizontali

MODELOS AT6 - ATS0
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dad, verticalidad), se conectan las tuberias de entrada y salida (las tuberias deben estar rigidamente
fijadas y apoyadas sobre una base sélida).

3.8. Una vez colocado en la posicion de disefio, el Equipo se llena gradualmente con agua, el espacio
entre el pozo y el Equipo se llena con capas de arena (20-30 cm de espesor). Las capas de arena se
compactan cuidadosamente (aplastdndolas con los pies). El agua se vierte en el Equipo hasta el nivel
del tubo de salida.

3.9. Aproximadamente 0,10 m desde la parte superior del Equipo de tratamiento de aguas residuales
se deja sin rellenar de tierra. La superficie de la tierra alrededor del Equipo instalado se forma de
modo ligeramente oblicuo del Equipo, de forma que el agua de lluvia no se acumule alrededor del
Equipo, sino que pueda drenar libremente (ver Esquema Principal N2 3).
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Esquema principal N2 3

4. Instalacion del soplador, tubo de suministro de aire:

4.1. La ubicacién del soplador se selecciona de acuerdo con los requisitos técnicos. El soplador se
puede instalar en una habitacion ventilada (garaje, almacen etc.} y en el exterior {en el contenedor
del soplador). El soplador instalado en el interior no debe entrar en contacto con una pared ni con
ninguna otra construccion. Si el soplador se instala en el exterior, debe protegerse contra la hume-
dad, la lluvia y el polvo. Los recipientes del soplador no deben colocarse en lugares donde corra y se
acumule el agua. ES NECESARIO utilizar juntas de calidad en las aberturas.

4.2. Hasta el Equipo se extiende un cable eléctrico 220V-3X1.5 mm?2.

4.3. La distancia desde el soplador hasta el Equipo no debe superar los 5 m, y con el fin de minimizar
la pérdida de presién, en la linea de suministro de aire debe haber lo menos posibles angulos de giro.
4.4. El tubo de suministro de aire se instala sobre la cubierta protectora y debe ser tumbado sobre
una base estable, por ejemplo, en un suelo que no haya sido removido.

3. o

5. Instalacién y conexién de AUGUST BASIC:

5.1. El controlador del Equipo puede ser instalado en una habitacion (garaje, almacen, etc.) o en el
contenedor del soplador.

5.2. Se debe garantizar una buena circulacién de aire para que no se supere la temperatura maxima
permitida del equipo, incluso durante el funcionamiento continuo a alta temperatura ambiente (max.
40° Q).

5.3. Siel controlador del Equipo AUGUST BASIC se instala en interiores, ES NECESARIO extender hasta
el Equipo dos cables monofésicos de 3x1,5 mm?2.

(A) AUGUST

' Cable 2x1,5mm*
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® CONDICIONES DE GARANTIA

iIMPORTANTE! El Comprador que desee realizar trabajos de instalacién por su propia iniciativa y por
su propia cuenta, se compromete a realizar los trabajos de instalacion del Equipo de acuerdo con las
Normas de instalaciéon dél Equipo.

En todos los casos, solo el Fabricante o las personas autorizadas por el mismo tendran derecho a
realizar los trabajos de puiesta en marcha y ajuste del Equipo.

1. El Fabricante, durante un periodo de 10 afios a partir de la fecha de venta o transferencia del
Equipo al comprador (dependiendo de cudl circunstancia sea primera), proporcionard la garantia de
calidad de la parte del cuerpo del Equipo que se instala bajo tierra (en adelante, Ia Garantia).

2. Durante el periodo de garantia, el Fabricante se compromete a eliminar gratuitamente y en un
periodo técnicamente razonable los defectos de calidad de fa parte del cuerpo del Equipo instalada
bajo tierra que se hayan producido debido a razones directamente atribuibles al Fabricante y cuando
sea necesario realizar los trabajos de puesta en marcha y ajuste.

3. La Garantia incluye cualquier defecto en la parte del cuerpo subterraneo del Equipos que se haya
producido durante el periodo de Garantia debido al uso por el Fabricante de los materiales de mala
calidad y/o defectos de fabricacidn y/o de construccién del Equipo sobre los que el Fabricante haya
sido informado durante el periodo de Garantia.

4. La garantia se aplicard y sera vdlida solo si:

4.1. El Equipo ha sido almacenado {guardado) en una habitacidn cerrada con una temperatura pro-
medio del aire entre-25° C y 30° C y ha sido protegido de los efectos de las condiciones climaticas,
desde el dia de su venta hasta el dia de la instalacion;

4.2. El Equipo, durante su transporte, ha sido protegido de los efectos de las condiciones climaticas
y asegurado al vehiculo por medio de anclajes que no dafian el cuerpo del Equipo durante el trans-
porte;

4.3. £l Equipo, desde el momento de su puesta en marcha (puesta en servicio), ha sido y esta sien-
do explotado y mantenido cumpliendo estrictamente las Instrucciones de uso y mantenimiento del
Equipo preparadas por el Fabricante, que en cada caso se transfieren al comprador del Equipo junto
con el Equipo; ‘

4.4, Los trabajos de instalacién del Equipo han sido realizados por el Fabricante o la persona autor-
izada por el mismo, o por un contratista gue tenga la cualificacién necesaria y el derecho a realizar
trabajos para la construccién de redes de ingenierfa, o por un constructor bajo Ia supervision del
supervisor técnico de construccion que tenga |a cualificacién necesaria y el derecho a realizar la su-
pervision técnica de construccion:

4.5. Los trabajos de puesta en marcha y ajuste del Equipo han sido realizados por el Fabricante o una
persona autorizada por &l mismo;

4.6. El precio del Equipo ha sido pagado al Vendedor a tiempo y en su totalidad;

4.7. Los trabajos de reparacion del Equipo (si los hubiera) han sido realizados por el Fabricante o la
persona autorizada por €, o por una persona que tenga la cualificacién necesaria para realizar dichos
trabajos, y durante la reparacion del Equipo solo se han usado los materiales y/o piezas de carac-
teristicas técnicas idénticas o mejores a las de las usadas por el Fabricante.

5. Para ejercer el derecha a la Garantia, la persona que opera el Equipo debe:

5.1. Notificar por escrito al Vendedor del Equipo sobre la deteccion de un defecto en la parte del
cuerpo del Equipo instalada bajo tierra como muy tarde dentro de los 10 dias laborales desde el
momento de [a deteccién de dicho defecto;

5.2. Presentar al vendedor del Equipo:

5.2.1. documentos (copias certificadas de los mismos) que justifiquen la compra del Equipo y su
oportuna y completa liquidacion;

5.2.2. documentos (copias de los mismos) de la realizacién de los trabajos de instalacion, puesta en
marchay ajuste del Equipo;

5.2.3. documentos (copias de los mismos) de la correcta instalacion y explotacién del Equipo.

6. Los términos y condiciones de la garantia de calidad de las otras partes del Equipo {no de la parte
del cuerpo subterrdneo del Equipo) se establecen en el pasaporte técnico del Equipo preparado por
el Fabricante, que en cada caso se transfiere al comprador junto con el Equipo.

TACDELOS ATo - ATS0
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¢ ESQUEMA DEL EQUIPO

Peast Sariesiéa Redossdero
e siew (de emergenci

Alrlilt 3

Corsas B

Alrivl 3§

EL RECIPIENTE DEL EQUIPO DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES ESTA FABRICADO
DE UN MATERIAL PLASTICO (POLIPROPILENO) Y VIENE COMO UNA SOLA UNIDAD JUNTO
CON LA TAPADERA.

PARAMETROS TECNICOS DE LA ESTACIONES DEPURADORAS

Tipo — : STANDART
Didmetro Altura
[mm] [mm] f [mm] fmm] [kWh]
AT6 1400 ™ 1800 | 1300 i 1150 0,72
_AT8 1400_ 2_200 i 1700 | 1500 0,72
AT9 1470 _ _2200 1800 ' 1600 0,72
| ATIO | 1600 1 2200 1700 | 1500 0,95
AT12 l 1750 2200 1700 | 1500 1,37
ATIS | 2050 2200 1700 | 1500 1,71
AT20 ]| 2050 2700 2200 2000 2,07
AT30 | : 2300 3000 2500 2300 : 2,16
ATA0 | 2850 _ 2700 2200 | 000 | 4,14
| ATSO 2950 . 3000 2800 I 2600 I 11,0

AUGUST
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» PROCESO DE DEPURACION

Los Equipos tipicos de tratamiento de aguas residuales de la serie AT de UAB «AUGUST IR KO»
se suministran en un recipiente que contiene: zonas anaerdbica-anéxica (1), zona de aireacién
(2) y sedimentador secundario (3). La zona anaerdbica-andxica con particiones se divide en
secciones de flujo ascendente y descendente (1a, 1b, 1cy 1d), creando un llamado «Laberinto
de flujo vertical». El sedimentador secundario (3) estd equipado con un regulador de flujo que
protege el equipo contra los efectos negativos de los picos de flujo.

 DISPOSITIVOS MECANICOS Y ELECTRICOS

El equipo mecanico consiste en una bolsa de sedimentos integrada en el equipo doméstico de
tratamiento de aguas residuales, un soplador, un colector de distribucién de aire con vélvulas,
puente aéreo N2 1, N2 2, N2 3 y elementos de aireacion.
Bolsa de sedimentos
La bolsa de sedimentos esta destinada para separar los sedimentos grandes de las aguas resid-
uales. Sedimentos biodegradables, solubles (papel, residuos de cocina, etc.). Solo los materiales
no degradables (textiles, madera, hueso, etc.) permanecen en la bolsa de sedimentos, la cual se
debe retirar mas adelante. La bolsa de sedimentos se saca tirando del asa y se limpia.
Colector de distribucién del aire y valvulas reguladoras

|y ey ~ El suministro de aire al puente aéreo N2.1, N2.2,
N2.3, al regulador de la corriente y a los elemen-
tos, se regula con las vélvulas A, B, C, Dy E que
se encuentran sobre el colector de distribucién
aérea.

Valvula «A»
Controla la cantidad de aire para el puente aéreo N2 1 (recirculacion interna). Las burbujas
grandes mezclan el contenido de la seccién 12: en la superficie del agua se deben ver las turbu-
lencias. La valvula esta parcialmente abierta.

Vélvula «B»

Controla el flujo de aire al regulador de corriente (3). En modo estandar se configura de tal for-
ma que aproximadamerite una vez cada 1-2 segundos sea liberada una burbuja para el control
automatico del regulador de flujo. La valvula estd minimamente abierta (aprox. 2,5 revolu-
ciones).

Valvula «C»

Controla la cantidad de aire para el puente aéreo N2 2: devolucién del lodo de recirculacién del
sedimentador secundario parcialmente a la tercera seccién de la cdmara no aireada y parcial-
mente a la camara aireada, donde la relacion puede cambiarse de 4: 1 a 1: 1 Esto puede hacerse

RODELCS AT6 - ATSQ
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girando el codo a la posicion horizontal. Al girar hacia abajo, el lodo de recirculacién serd
bombeado a la camara aireada; al girar hacia arriba, a la cdmara no aireada. La valvula esta esta
parcialmente abierta: el lodo activo debe fluir continuamente, el flujo no debe ser demasiado
débil ni demasiado fuerte.

Vélvula «D»

Controla la cantidad de aire para el puente aéreo N2 3. Debe ser visible el flujo desde la cdmara
1d de la parte no aireada del reactor hacia la cdmara 1a. La vélvula esta parcialmente abierta. El
lodo activo debe fluir continuamente, el flujo no debe ser demasiado débil ni demasiado fuerte.

Valvula «E»

Controla la cantidad de aire para el difusor (aireacién) en la parte aireada del reactor biolégico.
La vélvula esta completamente abierta (aprox. 2,5 revoluciones): se debe ver burbujeamiento
fino en la superficie del agua de la cdmara del lodo activo aireado. Regulacién: abierto hasta el
maximo todo el tiempo.

Suministro de aire «F»

Suministro de aire del soplador.

El colector de distribucidn de aire se establece en |a fibrica durante un control interno de pro-
duccidn. Si es necesario. se pueden realizar nuevos aiustes, pero primero se deben cerrar todas
las valvulas v luego seguir todas las instrucciones indicadas anteriormente.

Regulador de flujo ‘

El regulador de flujo garantiza un flujo uniforme cuando existe una carga instantanea alta (bafio,
lavabo, etc.) del equipo hiclogico de tratamiento de aguas residuales a través de un orificio cal-
ibrado en el regulador dé flujo sale 3 I/min (180 I/h) de agua.

Soplador
El soplador es un compresor electromagnético de diafragma, car- .
acteristico por su longevidad, minima necesidad de mantenimiento .\N; 5

y bajos costes de explotacién. El rendimiento y la potencia del sop-
lador varian segun el modelo del equipo.

Difusor -
El nimero v la longitud ' de los elementos de aireacion varian en

los equipos de tratamiento de aguas residuales dependiendo de “—
la cantidad de oxigeno necesario para disolver. Los elementos de
aireacion de alta calidad se fabrican utilizando una membrana no

obstruible, piezas de polipropileno y de acero inoxidable.
Puentes aéreos

La mezcla, la circulacién y la recirculacion del lodo activo y de las aguas residuales en el sistema estan
aseguradas por puentes aéreos N2 1, N2 2 y N2 3,

Puente aéreo N2 1. Mezcla en la bolsa de sedimentos.

Puente aéreo N2 2. Devolucion de los lodos del sedimentador secundario.

Puente aéreo N2 3. Recirculacion interna.

MODELOS ATo - ATS0
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¢ CONTROLADOR AUGUST BASIC

El controlador August BASIC (en adelante, el Con-

= e
trolador) esta disefiado para controlar los pro- . _ (&) !

cesos de aireacion y circulacién que se producen
en los Equnpf)s. La fecha real, el tiempo real y el @ = |
modo seleccionado se muestran en la pantalla del ! ot
Controlador. La unidad de control del Controlador ' %\ ({3 '
lee (registra) la conexi6n del soplador, asi como . ) L
del dispositivo adicional.

ADVERTENCIA: el Controlador debe estar conectado a la red eléctrica a través de una toma
separada.

I
* El botén «A» es para navegar por la barra de men, rechazar una alarma, configurar la fecha y
la hora actuales (seleccionar).
* El bot6n «SET» se usa para confirmar las funciones en la barra de mend.

Primer lanzamiento

Cuando se pone en marcha el Controlador por primera vez, en la pantalla se muestra la selec-
cién del idioma. Establezca el idioma y

confirme su seleccion. A continuacion, se le pedira que configure la fecha. Ajuste el valor del
digito parpadeante con el boton A (el formato de fecha es dia-mes-afio, por ejemplo, el 20 de
octubre de 2018 es 18.10.20), confirme la seleccién con el botén SET, y al pulsarlo, el cursor
pasara al siguiente digito.

Finalmente, el sistema le pedird que configure la hora. Ajuste el valor del digito parpadeante
con el botén A (el formato de hora es hora-minutos-segundos, por ejemplo, 18.45 es 18.45.00),
confirme la seleccién, y al pulsarlo, el cursor pasara al siguiente digito. Después de configurar el
idioma, la fecha, la hora y el dia de la semana, en la pantalla aparece «August», y el Controlador
cambia automaticamente al modo estdndar STANDART.

Modificacion de modo(s)

El Controlador tiene un modo estandar predefinido, donde el Controlador ests listo para contro-
lar las operaciones del equipo sin ninguna otra configuracién. La pantalla muestra la fecha y la
hora y el programa STANDART.

El usuario-propietario del Equipo solo puede modificar el programa en los siguientes casos:

* De acuerdo con las instrucciones del Fabricante o las personas autorizadas por el mismo (por
ejemplo, después de la puesta en marcha del Equipo, si se necesita la intervencién del control
remoto, etc.),

e Cuando se usan los programas de vacaciones y fines de semana — HOLIDAY y WEEKEND HOUSE.

No es necesario y no es aconsejable cambiar la configuracién de los programas con frecuencia,
solo se puede necesitar en los casos de cierto mal funcionamiento: olor inusual del agua limpia
o su calidad visiblemente empeorada, demasiada espuma, etc.
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Modificar modo/programa:

Presione SET para acceder al menu de control. El primer elemento del menu es la seleccién de
la accion.

OPERATING MODE SELECT (SELECCIONAR MODO DE FUNCIONAMIENTO). Presione SET para
acceder a la seleccién de programas donde puede navegar con el botén A. Para seleccionar un
programa, pulse A y después confirmelo con SET.

Hay 7 programas estandar en el Controlador:

Estos programas difieren en la duracién del funcionamiento del soplador. En cada programa es-
tandar, hay segmentos de operacion interrumpida (cuando el soplador se enciende y se apaga)
y segmentos de operacién continua.

Descripcion de los programas:

= STANDART: es un programa preestablecido en el que el soplador funciona durante un prome-
dio de 18 horas diarias. Adecuado cuando existe una carga normal del dispositivo.

* STANDART-3: es un programa minimo en el que el soplador funciona durante un minimo de 10
horas diarias cada dia. Adecuado cuando existe una carga muy baja del dispositivo.

* STANDART-2: es un programa minimo en el que el soplador funciona durante un minimo de 12
horas diarias cada dia. Adecuado cuando existe una carga baja del dispositivo.

* STANDART-1: es un programa en el que el soplador funciona durante 15 horas diarias cada dia.
Adecuado cuando existe una carga inferior a la narmal del dispositivo.

e STANDART+1: es un programa en el que el soplador funciona durante 20 horas diarias cada
dia. Adecuado cuando existe una carga superior a la normal del dispositivo.

e STANDART+2: es un programa en el que el soplador funciona durante 22 horas diarias cada
dia. Adecuado cuando existe una carga alta del dispositivo.

* STANDART+3: es un programa maximo en el que el soplador funciona durante 23 horas diarias
cada dia. Adecuado cuando existe una carga muy alta del dispositivo.

Programas no estandar:

 HOLIDAY (VACACIONES): se recomienda establecer antes de las vacaciones. El dispositivo fun-
cionard en modo de ahorro, es decir, con funcionamiento intermitente. De esta forma se ahorra
energia eléctrica. Cuando regrese de sus vacaciones, bastara con pulsar el botén A, y el Contro-
lador cambiara automaticamente al programa estandar con los ajustes preestablecidos.

* WEEKEND HOUSE (CASA DE FIN DE SEMANA): disefiada para las casas de vacaciones (casas
de campo), y complejos vacacionales donde se hospede los fines de semana o una vez al mes.
Antes de dejar un objeto de este tipo, se configura el programa de la casa de fin de semana
WEEKEND HOUSE. Cuando regrese, bastard con pulsar el botén A, y el Controlador cambiara
automdticamente al programa estdndar con los ajustes preestablecidos.
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¢ INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO

Lanzamiento del dispositivo:

* Configuracion del controlador BASIC

» Conexion del soplador

* Ajuste de las valvulas del colector de distribucién de aire.

* Relleno de lodos activos (0,25m3- 4m3, dependiendo del modelo del equipo de tratamiento
de aguas residuales |

y concentraciones de lodos)

Apagado del Equipo:
El Equipo se desactiva cuando se desconecta el Controlador. Es necesario extraer el contenido
del Equipo, lavarlo y rellenarlo con agua limpia.

Lista de tareas de mantenimiento necesarias:
El Equipo funciona automaéticamente y no requiere mantenimiento continuo, pero el propie-
tario del Equipo deberia realizar periddicamente una inspeccidn-mantenimiento de control del

Equipo.

EL PROPIETARIO DURANTE UNA INSPECCION DE CONTROL DEL EQUIPO DEBERIA VER-

IFICAR: :

. Modo de mantenimiento de control - hFrecuencia de mantenimiento de control |
Comprobar si en el equipo existe mal olor periédicamente I
Comprobar el funcionamiento del soplador periddicamente

Comprobar si hay espuma y Iodog en la superficie

1vez al mes
del agua
Comprobar el funcionamiento de los puentes
, i .. . 1 vez al mes
aéreos, la aireacion y el regulador de corriente

| Comprobar la bolsa de sedimentos 1 vez al mes

Es importante controlar:

Bolsa de sedimentos: no se puede obstruir, los materiales no degradables se deben retirar.
Funcionamiento del puente aéreo N2 1: mezcla en la bolsa de sedimentos. El flujo no debe ser
demasiado fuerte ni demasiado débil. El flujo generado por el puente aéreo debe ser suficiente
para una mezcla eficiente.

Funcionamiento de la aireacidn: las burbujas de aire que se ven subiendo en la superficie de la
camara de aireacién cuando el soplador esta funcionando deben ser pequefias.
Funcionamiento del puente aéreo N2 2: este puente aéreo bombea el lodo sedimentado desde
el sedimentador secundario a las cdmaras no aireada y aireada. El bombeo de la mezcla de lodo
debe realizarse durante todo el tiempo de funcionamiento del soplador.

Puente aéreo N2 3: recirculacion interna en una cdmara no aireada (anaerébica). El bombeo de

(A) AuGUST
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la mezcla de lodo debe realizarse durante todo el tiempo de funcionamiento del soplador.
Espuma en la cdmara no aireada: puede provenir de los productos quimicos domésticos, la
espuma puede dispersarse automaticamente en unas pocas horas. Esto es un fenémeno posible
durante los trabajos dé puesta en marcha/ajuste o después de una reduccion de la concen-
tracion del lodo excesivo.

Espuma marrén: puede haber varias razones para que esto ocurra; péngase en contacto de in-
mediato con el Fabricante o con el representante autorizado que lleve a cabo el mantenimiento
del Equipo. :

Lodo flotante en el sedimentador secundario: si el lodo ocupa més de la mitad del drea de la
superficie del sedimentador secundario, péngase en contacto con el responsable del servicio
técnico.

Aparicién de mal olor: no puede haber un fuerte olor desagradable. Péngase en contacto con
el Fabricante o con el representante autorizado que lleve a cabo el mantenimiento del Equipo.
Control del soplador: el soplador siempre debe estar conectado a la corriente eléctrica. El sop-
lador funciona periédicamente, utilizando el controlador BASIC, el tiempo maximo de reposo
son varios minutos. Si el soplador no funciona, pongase en contacto con el Fabricante o con el
representante autorizado que lleve a cabo el mantenimiento del Equipo.

Mensajes de mal funcionamiento del Controlador

El Controlador cuenta con dos tipos de alarma: acdstica y dptica. La alarma Optica funciona con-
tinuamente. La alarma acustica se activard si el soplador o.el Controlador no funcionan correcta-
mente o cuando se interrumpe la alimentacion. La alarma aclstica se desactiva pulsando A.
Alarma optica:

Luz verde iluminada: |a operacion del soplador esté en pausa temporalmente (esto no es un
fallo).

Luz verde parpadeante: el soplador estd en funcionamiento.

Luz roja iluminada: el soplador estd desconectado, esto indica que el soplador o el dispositivo
auxiliar (equipo no estandar) estd desconectado o tiene un fallo. En caso de que falle el soplador
o el dispositivo auxiliar, péngase en contacto con el Fabricante o con el representante autorizado
que lleve a cabo el mantenimiento del Equipo.

Luz roja intermitente: indica un fallo de alimentacidn, el controlador sefiala este fallo con sonido
e imagen. Esta alarma puede durar varias horas (dependiendo del nivel de carga de la bateria).
Una vez que se agote la bateriz, el controlador entra en modo de espera. Una vez restaurada la
alimentacion, el controlador se encenderd al cabo de 2 minutos manteniendo en la memoria el
dltimo modo seleccionado. Si la bateria se descarga demasiado, es posible que la hora que se
muestre no corresponda a la hora real, en cuyo caso es necesario ajustar la hora real.

En caso de un mal funcionamiento del Controlador, hay que desconectar el soplador del contro-
lador y conectarlo directamente a la red eléctrica.
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LA REVISION Y EL SERVICIO TECNICO SE REALIZAN SOLAMENTE POR LOS ESPECIALISTAS O
REPRESENTANTES AUTORIZADOS DE AUGUST:

Modo de mantenimiento Frecuencia de mantenimiento
Comprobar la concentracién de lodos 1 vez cada 6 meses |
Eliminacién de lodos 1-2 veces al afio
Sustitucién de la membrana en el soplador 1 vez al afio

Comprobar el funcionamiento de puentes aéreos,

. 1, i 1 vez cada 6 meses
aireacion y regulador de flujo

Comprobar la bolsa de sedimentos 1 vez cada 6 meses

Limpiar el filtro de aire en el soplador 1 vez cada 6 meses |

Todos los trabajos realizados deben estar registrados en los documentos de mantenimiento del Equipo.

Mensajes del mntrolador sobre la necesidad de realizar el mantenimiento

Advertencia CAMBIARiEL FILTRO: advierte al usuario de limpiar o reemplazar el filtro después de
medio afio de explotacion del soplador. Hay que confirmar la limpieza o el cambio del filtro en la
pantalla: presione el botén Ay otra vez A para cambiar el mensaje de NO a Si y confirme SET (CON-
FIGURAR).

Advertencia CAMBIAR LA MEMBRANA: advierte al usuario de cambiar la membrana tras 1 afio de
uso del soplador. Hay que confirmar el cambio de la membrana en la pantalla: presione el botén Ay
otra vez y A para cambiar el mensaje de NO a Sl y confirme SET (CONFIGURAR).

* ELIMINACION DEL EXCESO DE LODO

Medicion de la cantidad del lodo sedimentado

La cantidad del lodo sedimentado o la sedimentacion de la mezcia se determina
mediante un matraz de [prueba de sedimentacién (1000 ml) o un recipiente
transparente dejando que el lodo se asiente durante 30 minutos. Si el lodo no
se deposita en el matraz de prueba de sedimentacion, péngase en contacto
con el Fabricante o con el representante autorizado que lleve a cabo el manten-
imiento del Equipo. Coja 1 litro de la mezcla de lodo activo de la cdmara aireada
y échela al matraz de prueba de sedimentacién. La muestra se debe tomar }
durante el funcionamiento del soplador. Deje que la mezcla se asiente durante
30 min. Al cabo de 30 minutos, verifique la cantidad de lodos sedimentados
(se vera una clara diferencia entre el agua y los lodos). Esa cantidad debe ser
de 300 a 600 ml de lodo/ 1 de agua (la Gptima cantidad seria 400-500 ml de
lodo / 1 | de agua). En esas condiciones el Equipo logra la mayor eficiencia de
depuracion. La cantidad de lodos depositados debe medirse cada seis meses, &
y los resultados deben escribirse en el registro de mantenimiento del Equipo.
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Eliminacion del exceso de lodo

Si la cantidad de lodo enj el reactor biolégico del Equipo excede de los 600 ml de lodo / 11 de agua,
el exceso de lodo se deb§e eliminar del Equipo. La frecuencia y la cantidad de eliminacién dependen
de la carga del Equipo. Al ser |a antigliedad del lodo en el Equipo de al menos 30 dias, significa que el
lodo estad estabilizado aerdbicamente y es inofensivo.

IMPORTANTE: si las agu%as subterraneas son altas, no se podra vaciar completamente el recipiente
del Equipo, porque el Equipo podria ser elevado o podrian deformarse (aplastarse) las paredes del
recipiente del mismo.

Eliminacién del exceso de lodos del Equipo

» Apagar el soplador paré la aireacion y la mezcla en el reactor bioldgico. También se para el trabajo
de puentes aéreos N2 1, N2 2 y N2 3.

* El contenido del reactor bioldgico debe asentarse durante 30 minutos. Después el lodo sedimenta-
do debe ser bombeado fpera del fondo de las camaras del reactor bioldgico.

e Es necesario asegurarsé de que el nivel del agua entre las camaras del reactor bioldgico no supere
los 15 cm durante la sucr.%i()n, de lo contrario, podrian dafiarse las particiones internas del Equipo.

* Después de la succién, las cdmaras del reactor bioldgico deben llenarse con agua hasta el nivel
anterior. Al llenar con agQa, todas las camaras deben llenarse de manera uniforme, manteniendo una
diferencia del nivel del agua entre las cdmaras de hasta 15 cm.

* La concentracidn de Iodo en el reactor biolégico del Equipo no debe ser inferior a 300 ml/! después
de la succién. ‘

* El tubo de la bomba por el que se bombeara fuera el exceso de lodo debe insertarse con cuidado
en el reactor bioldgico sin dafiar los elementos de aireacion u otros equipos internos.

* GUIA DE MANTENIMIENTO DEL EQUIPO

La guia de mantenimiento del equipo forma parte de la documentacién técnica del Equipo. Es muy
importante registrar todos los defectos, su eliminacion, el reemplazo de las piezas adicionales, el
mantenimiento realizada, por ejemplo: ia fecha de succién del lodo, la cantidad de lodo excesivo
extraido, etc. También es importante registrar las visitas del Fabricante o de los representantes au-
torizados que lleven a cabo el mantenimiento del Equipo, asi como de los responsables del servicio
técnico. Esto queda certificado con las firmas de las personas responsables.

La guia de mantenimiento del equipo se debe completar correctamente y debe ser entregada a so-
licitud del Fabricante o del representante autorizado, por ejemplo, en caso de reclamaciones sobre
el funcionamiento del Equipo y/o al haber llegado el Fabricante o el representante autorizado que
lleve a cabo el mantenimiento del Equipo. Si la guia no se entrega al Fabricante o al representante au-
torizado junto con la reclamacion con respecto al funcionamiento del Equipo, dichas reclamaciones

relacionadas con el funicionamiento del Equipo no seran aceptadas ni consideradas.
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¢ SEGURIDAD

* El mantenimiento del Equipo puede llevarse a cabo por una persona que haya cumplido 18
afos y que pueda realizar este trabajo objetivamente. Esta persona debe estar familiarizada con
los procedimientos deitrabajos a realizar.

* Cualquier trabajo en la parte eléctrica del equipo debe ser realizado por un electricista cualifi-
cado y de acuerdo conllas normas legales y los estandares aplicables.

* Al trabajar con el Equipo utilice las herramientas e instrumentos recomendados.

* Al terminar el trabajo con el Equipo ldvese y desinféctese las manos.

* El acceso al Equipo no puede estar cubierto de nieve o helado.

* No caminar sobre la f:ubierta del Equipo. La carga maxima de la cubierta es de 50 kg.

Las aguas residuales domésticas pueden contener organismos que son patégenos para los
humanos y, por lo tan‘;o, es necesario protegerse cuando esté trabajando con el Equipo:

|
¢ Usar mangas largas y pantalones largos para evitar el contacto de la piel con el sistema de
aguas residuales domésticas.
* Usar guantes de goma.
¢ Estd prohibido almacenar alimentos o bebidas cerca de las muestras de aguas residuales (nun-
ca se deben almacenar los alimentos y las muestras de aguas residuales en el mismo refrigera-
dor). |
* Retirar lo mas pronto posible la ropa salpicada o mojada con aguas residuales y rezamplazarla
con ropa limpia, lavarse con jabdn desinfectante.
* Asegurarse de que Ios cortes o rasgufios en el cuerpo se limpien con antisépticos y estén
debidamente protegidos.

Medidas de proteccidén personal

Es necesario usar las siguientes medidas de proteccién personal:

* Ropa y zapatos de trabzjo.

* Guantes de proteccién de goma.

Herramientas recomendadas para el personal de mantenimiento del equipo:

1. Matraz de prueba de sedimentacién: 1000 ml (pldstico o vidrio) para la medicién de lodos
sedimentados.

2. Guantes de goma.

3. Cepillo con mango largo.
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* GUIA DE MANTENIMIENTO DEL EQUIPO DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES

Fecha Inspeccion visual Trabajos realizados | Concentracion de lodos, ml/l

AODELOS ATE - AT30
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Anexo 3. REALIZAC(ON DE MONITOREO DE CALIDAD DE AIRE
Resolucién de Acredi@acién de laboratorio

(A

Republica de Panama

Consejo Nacional de Acreditacion
Otorga el presente

CERTIFICADO DE ACREDITACION

a la empresa
ENVIRO-LAB, S.A.
Como:
Laboratorio de Ensayos
Segun criterios de la Norma:

DGNTI-COPANIT ISO/IEC 17025:2017

Los métodos de ensayos acreditados se detallan en el alcance de acreditacion

adjunto.
Caodigo de acreditacion: LE-019
Acreditacion inicial: 17-abril- 2009
Renovacion (Reevaluacion) N°3 y Ampliacion: 15-mayo-2023

Ampliacion; 10-octubre-2024

Dado en la Ciudad de Panama, a los diez (10) dias del mes de octubre de 2024.

Este documento no tiene validez s el respectivo alcance de acreditacién y el alcance de acredmdn no es vihdo sin su certificado de
acreditacidn, Las instalaciones cublertas per el presente certificado y los se Hados en el alcance de
xreditacion. Bl certificads de acradi tacidn y su akcance de acreditacidn estdn sujetos a dificaci i

cancelacion. El estado de vigencla de est2 certificado se puede validar 3 travis de su aneso tienico (alcance de acreditacion) en la pégma
web del CNA [woww.cnia gob pal, £on un cido de acreditacién de tres (3) afios. Cualquier original de este documento es vélido siempre
que mantenga firma y sello oficial fresco del ONA

CHAFT-08: Certificado de (3 Acreditacion Revision: 05 Fecha: Diciembre 2022 Pagina 1 de 12
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(A

Alcance de Acreditacion
LE-019

ENVIRO-LAB, S.A.

Direccion Sede Fija: Provincia de Panama, Distrito de Panamd, Corregimiento de Parque
Lefevre, Urbanizacion Chanis, Residencial Reparto Chanis, Calle Avenida 6ta Sury Calle
106 B, Edificio J3, Local 145B.

Direccién Sucursal 1: Provincia de Chiriqui, Distrito de Chiriqui, Corregimiento de David
(Cabecera), Barrio San Mateo, Calle 2da Oeste Sur, Edificio J3, Local 1.
Teléfono: Panama — (+507) 323-7520 / 6982-7961

Chiriqui — (+507) 774-8004 / 6671-8079
Correo electronico: ventas@envirolabinc.com

El presente alcance de acreditacion fue otorgado por el Consejo Nacional de Acreditacion,
conforme a los criterios recogidos en la Norma DGNTI-COPANIT ISO/IEC 17025:2017
como Laboratorio de Ensayos, mediante Resolucion N.° 08 de 28 de abril de 2023,
Resolucion N°18 de 20 de septiembre de 2024, y certificado de acreditacién, con codigo de

acreditacion LE-019.

Meétodos de Ensayos acreditados Panama

SEDE: Sede fija y sitio de cliente
N.e PRODUCTO O MATERIAL A ENSAYO DOCUMENTO DE
i ENSAYAR . NOMBRE TECNICA REFERENCIA
1 Ruido ambiental Ruido ambiental Lectura directa 1SO 1996-2:2017
ANSIS12.19-1996
2 Ruido ocupacional Ruido ocupacional Lectura directa (R2016) /
1SO 9612:2009
3 lluminacion y reflexién lluminacion Lectura directa ANSIIESNA=RES
i 7-2020
Material particulado: Polvos Particulas de ninguna manera NIOSH 0600
4 respirables {menores a 10 regulada, polvos totales, fraccién Gravimetria (R1998)
micras) respirable
Material particulado: particulas Particulas de ninguna manera NIOSH 0501
5 totales en suspensién de 10 a regulada, polves totales, fraccién Gravimetria (R2015)
100 micras respirable
6 Material particulado Material particulado Gravimetria :;?e(n:'nf:ég?r(tzi)ig)
7 Fraccién respirable, fraccién Determinacién de metales en BT NIOSH 7302
inhalable y polvositotales aire por ICP (R2014)
8 Vibracién cuerpo entero Vibracion cuerpo entero Lectura directa Isaf:jll _21012?7
9 Vibracién mano-brazo Vibracién mano-brazo Lectura directa b=k
10 Vibracion ambiental Vibracién ambiental Lectura directa 1SO 4866:2010
CNA-FT-08: Certificado de la Acreditacién Revisién: 05 Fecha: Diciembre 2022 Pagina 2 de 12
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@

11 Estrés térmico Estrés térmico Lectura directa 507243:2017
12 Esfuerzo térmico por calor Esfuerzo térmico por calor Lectura directa Loy EER LT
Decreto Ejecutivo
13 Radiacién ionizante Radiacién ionizante Lectura directa No. 770 del 16 de
agosto de 2010
Radiacién no ionizante Radiacién no ionizante
14 (campos eléctricos y (campos eléctricos y Lectura directa {BEEEEE 2000
magnéticos) magnéticos)
Radiacién no lonizante Radiacién no ionizante ; IEEE C.95.3:2021
15 X K . . Lectura directa
(radiofrecuencias) (antenas) (radiofrecuencias) (antenas)
EPA 1(2023)
EPA 2 (2017)
16 Fuentes fijas significativas Fuentes fijas significativas Isocinético EPA 3 (2017)
EPA 4(2017)
EPA5 (2020)
Determinacion de emisiones de | Determinacion de emisiones de et B,
17 | material particulado en fuentes | material particulado en fuentes gravimetrta EPA 17 (2017)
estacionarias estacionarias
Lectura directa
por sensores
electroguimicos.
18 Fuentes fijas no significativas Fuentes fijas no significativas Lectura directa Para opacidad:
tabla Bacharach /
EPA 9 escala de
Ringelmann
El método estd
basado en
‘ humr:glc:r)]neels gueal Decreto Ejecutivo
19 Fuentes méviles Fuentes méviles ’ No. 38 del 3 de
| se hace pasar un ~ -
) junio de 2009
haz de luz a través
de una cdmara de
longitud fija.
M|cro§cop|a, Rz Método de luz
20 Asbesto Identificacion de asbesto poI:rlz.a'da, a polarizada, NIOSH
ECIEE 9002 (1994)
dispersion
Microscopia
21 Asbesto y otras fibras e o =s O luminica, contraste NIgSH7400
! otras fibras (R2019)
i de fases
Categorizaciony
Categorizacion y cuantificacion E uantlﬁcacu:n.de
22 Hongos de hongos por microscopia L S ASTM D7391:2020
Sptica Estructuras en una
muestra de
impactacion
CNA-FT-08: Certificado de Iz Acreditacion Revision: 05 Fecha: Diciembre 2022 Pégina 3 de 12
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(@A

inercial por via
Optica
Microscopial
- o . Temperatura, hurngdad reI’afuva, - UNE 171330-
23 Calidad de aire interior compuestos organicos voldtiles, Lectura directa .
2:2014
COyCO,
Aguas residuales, naturales y . . Y SM 4500 H B:
i P ldeh !
24 e otencial de hidrégeno Electrométrica 24th edition/2023
25 Aeasiesiduales nasiIesly Conductividad eléctrica Electrométrica . 2.5.10 ki
potables edition/2023
%6 Aguas residuales, naturales y Turbiedad Nefelometria SM 2.1'30 B: 24th
potables edition/2023
Aguas residuales, naturales y I SM 2550 B: 24th
27 potables Temperatura Electrométrica edition/2023
Aguas residuales, naturales y . , SM 4500 Cl G:
28 potables Cloro residual Espectrofotometria 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales MR 06
29 otablés ¥ Oxigeno disuelto Electrométrica SM 4500 O H:
p 24th edition/2023
SEDE: Sede fija
N.© PRODUCTO O MATERIAL A ENSAYO DOCUMENTO DE
i ENSAYAR NOMBRE TECNICA REFERENCIA
1 Ruido ambiental Ruido ambiental Lectura directa 1SO 1996-2:2017
ANSI$12.19-1996
2 Ruido ocupacional Ruido ocupacional Lectura directa (R2016)/
150 9612:2009
3 lluminacion y reflexion lluminacién Lectura directa SR
7-2020
Material particulado: Polvos Particulas de ninguna manera NIOSH 0600
4 respirables (menores a 10 regulada, polvos totales, fraccién Gravimetria (R1998)
micras) respirable
Material particulado: particulas Particulas de ninguna manera NIOSH 0501
5 totales en suspension de 10 a regulada, polvos totales, fraccion Gravimetria (R2015)
100 micras respirable
5 . R X ) , 40 CFR, parte 50,
6 Material particulado Material particulado Gravimetria apéndice ] (2024)
7 Fraccion respirable, fraccion Determinacion de metales en Espectrometria NIOSH 7302
inhalable y polvos totales aire por ICP P {R2014)
. L. N » i 1SO 2631-1:1997
8 Vibracién cuerpo entero Vibracién cuerpo entero Lectura directa (Amd1:2010)
I 49-1:2001
9 Vibracién mano-brazo Vibracién mano-brazo Lectura directa RSSO0
10 Vibracion ambiental Vibracién ambiental Lectura directa 1SO 4866:2010
1 43:2017
11 Estrés térmico Estrés térmico Lectura directa SOVREZ0L
7933:
12 Esfuerzo térmico por calor Esfuerzo térmico por calor Lectura directa 150,2853-200%
CNA-FT-08: Certificado de 1a Acreditacion Revision: 05 Fecha: Diciembre 2022 Pagina 4 de 12
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(A

Decreto Ejecutivo
13 Radiacién ionizante Radiacién ionizante Lectura directa No. 770 del 16 de
agosto de 2010
Radiacion no ionizante Radiacién no ionizante
14 (campos eléctricos y {campos eléctricos y Lectura directa G
magnéticos) magnéticos)
Radiacién no lonizante Radiacién no ionizante ; IEEE C.95.3:2021
15 . K X . Lectura directa
(radiofrecuencias) {antenas) {radiofrecuencias) (antenas)
EPA 1 (2023)
EPA 2 (2017)
16 Fuentes fijas significativas Fuentes fijas significativas Isocinético EPA 3 (2017)
EPA 4 (2017)
EPAS (2020)
Determinacion de emisiones de | Determinacion de emisiones de EeeTIEEe]
17 | material particulado en fuentes | material particulado en fuentes R EPA 17 (2017)
estacionarias estacionarias
Lectura directa
por sensores
electroquimicos.
18 Fuentes fijas no significativas Fuentes fijas no significativas Lectura directa Para opacidad:
tabla Bacharach /
EPA 9 escala de
Ringelmann
El método estd
basado en
thni(;Ic:wneels S:al Decreto Ejecutivo
19 Fuentes moviles Fuentes maviles s No. 38 del 3 de
se hace pasar un -
. junio de 2009
haz de luz a través
de una cdmara de
longitud fija.
Mlcro§cop|a, Luz Método de luz
20 Asbesto Identificacién de asbesto pola_mz_alda, e polarizada, NIOSH
tincion de
. - 9002
dispersion
Microscopia
21 Asbesto y otras fibras Uee9l LI LSl luminica, contraste LU e
i otras fibras (R2019)
de fases
Categorizacion y
cuantificacién de
hongos en el aire.
Categorizacion y cuantificaciéon | Estructuras en una
22 Hongos de hongos por microscopia muestra de ASTM D7391:2020
Optica impactacion
inercial por via
optica
Microscopial
CNA-FT-08: Certificado d& la Acreditacion Revisién: 05 Fecha: Diciembre 2022 Pagina 5 de 12
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(A

Temperatura, humedad relativa,
23 Calidad de aire interior compuestos organicos volatiles, Lectura directa UNE171330
2:2014
COyCO.
Aguas residuales, naturales y . . . SM 5520 B: 24th
24 T Aceites y grasas Gravimetria edition/2023
Aguas residuales, naturales y ; SM 4500 Cl B:
B potables CIOMIRe: VBINmEL 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y . L — SM 4500 H B:
26 antables Potencial de hidrogeno Electrométrica 24th edition/2023
27 CEESI T ey Conductividad eléctrica Electrométrica = 2.5.10 e
potables edition/2023
Aguas residuales, naturales y —ry g - SM 5210 B: 24th
d
28 - Demanda biogquimica de oxigeno Electrométrica edition/2023
29 Aguas residuales, naturales y Sélidos disueltos Gravimetria SM 2.5.40 C: 24th
potables edition/2023
Aguas residuales, naturales y . L . SM 2540 F: 24th
30 — Sélidos sedimentables Volumetria edition/2023
31 Ol 05 U UL Sélidos suspendidos totales Gravimetria =i 2.5.40 Pl
potables edition/2023
32 Aguas residuales, naturales y Sélidos totales Gravimetria SM 2'5_40 B: 24th
potables edition/2023
idual 24
33 Aguas residuales, naturales y Turbiedad Nefelometria SM 2_1_30 B: 24th
potables edition/2023
Aguas residuales, naturales y 2 , HACH 10210:
4
3 potables Fosforo Espectrofotometria 2021, Edicién 3
Aguas residuales, naturales y . . A SM 5220 D: 24th
35 B Siabis Demanda quimica de oxigeno Espectrofotometria edition/2023
Aguas residuales, naturales y . . HACH 10206:
36 s Nitratos Espectrofotometria 2021, Edition 1
Aguas residuales, naturales y . . . HACH 10205:
37 potables Nitrégeno amoniacal Espectrofotometria 2020, Edition 11
Aguas residuales, naturales y . 3 HACH 10208:
Niti
38 potables [ itrégeno total Espectrofotometria 2018, Edition 10
A H H :
39 guas residuales, naturales y Sulfatos Fepectrofotometiia ACH ?951 2019,
potables Edition 11
Aguas residuales, naturales y - SM 2550 B: 24th
T t
40 SSEBIES emperatura Electrométrica edition/2023
a1 Aguas residuales, naturales y Hidrocarburos Gravimetria SM 5_5_20 F: 24th
potables edition/2023
Aguas residuales, naturales y . . SM 4500 Cl G:
42 potables Cloro residual Espectrofotometria 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y . =1 SM 9223 B: 24th
43 potables Coliformes totales Sustrato definido edition/2023
m Aguas residuales, naturales y Coliformes fecales Filtracion de SM 9_2_22 D: 24th
potables membrana edition/2023
45 Aguas residuales, naturales y Cianuro Eepecolbiomet HACH 8_0_27: 2014,
potables Edition 9
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(GNa

46 deuasitesidnalesnnapiolesy. Compuestos Fendlicos Espectrofotometria el 8.0.47: 2028
potables Edition 9
Aguas residuales, naturales y . SM 5540 C: 24th
47 potables Surfactante (Detergentes) Espectrofotometria edition/2023
48 Aguas residuales, naturales y POHERESEITRE T —_— NCh2313/21:
potables 2010
49 Gelesiesid ugl NolITE ol Escherichia coli Sustrato definido S ?2.23 Bl
potables edition/2023
50 Aguas residuales, naturales y Determinacién de metales en Espectrometria SM 3120 B: 24th
potables agua por ICP B edition/2023
Aguas residuales, naturales y Determinacidn de metales en Espectrometria EPA 200.7
51
potables agua por ICP 1994
Aguas residuales, naturales y = . SM 2310 B: 24th
52 ———, . Acidez Volumetria edition/2023
Aguas residuales, naturales y L ) SM 2320 B: 24th
53 potables Alcalinidad Volumetria edition/2023
A idual ) ral SM 2340 B
54 Ehasles g?aijlega Lreiesyy Dureza Volumetria SM 2340 C: 24th
& edition/2023
55 Aguas residuales, naturales y Cromo hexavalente EspectisietomeEtia Lovibond M125:
potables 2024
Aguas residuales, naturales e =1L oke
56 € otabl‘es ¥ Oxigeno disuelto Electrométrica SM 4500 O H:
P 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y b SM 2120 C: 24th
57 B oratias Color Espectrofotometria edition/2023
Aguas residuales, naturales y ), Lovibond M365:
58 . bles Sulfuro Espectrofotometria 2024
Aguas residuales, naturales y . HACH 10210:
F .
59 s osfato total Espectrofotometria 2021, Edicion 3
Aguas residuales, naturales y Espectrofotometria HACH 10210:
i potables s 2021, Edicion 3
61 Aguas residuales, naturales y N-NO3 Espectrofotometria HACH 10206:
potables 2021, Edition 1
i | g , alculo EP, 7.
62 Aguas residuales, naturales y Acido bérico Especttomettia Calculo EPA 200
potables 1994
63 Aguas residuales, naturales y ATETE Espectrofotometria HACH 10205:
potables 2020, Edition 11
64 Aguas residuales, naturales y B Espectrofotometria HACH 10205:
potables 2020, Edition 11
Alimentos crudo§, alimentos . Microfilm / AOAC RI-PTM
65 procesados, manipuladores y Coliformes totales Recuento de 051702
superficies colonias
Alimentos crudo§, alimentos N ) Microfilm / AOAC RI-PTM
66 procesados, manipuladores y Escherichia coli Recuento de
o . 051702
superficies colonias
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(A

Alimentos crudo.?, alimentos ' Microfilm / AOAC RI-PTM
67 procesados, manipuladores y Recuento de aerobios Recuento de
- . 051702
superficies colonias
Alimentos crudo;, alimentos Petrifilm / AOAC 975.55
68 procesados, manipuladores y Stapphylococcus aureus Recuento de
. X ED 22 2023
superficies colonias
Alimentos crudo§, alimentos Microfilm / AOAC RI-PTM
69 procesados, manipuladores y Levaduras y hongos Recuento de
e R 051702
superficies colonias
SM 9215 B,
- . e )
70 Agua Potable HPC Enzimas muitiples 24th edition/2023
71 Agua Potable Pseudomona aeruginosa Sustrato definido | 1SO 16266-2:2018
R SM 9230 D, 24th
72 Agua Potable Enterococos Sustrato definido edition/2023
FDA BAM, 8th
. i . Edition, Ch 4
73 Alimentos Coliformes totales VRBA Esparcido CMNVEF Sth Ed,
Ch9.
FDA BAM, 8th
y . VRBA Esparcido Edition, Ch 4
74 Alimentos E Coli CMMEF 5th Ed,
Ch9.
75 Alimentos Coliformes totales Pour Plate CMNE; gth B
76 Alimentos E Coli Pour Plate CMMEF5th Ed,
Ch 9.
[ . 1 AOAC-RI PTM
77 Alimentos E Coli O157:H7 PCR 100701
- AOAC-RI PTM
78 Alimentos Salmonella spp PCR 100701
79 Alimentos Listeriaimanocytegenes'y PCR AOAC-RI 021201C
Listeria spp
Alimentos / muestras - AOAC997.02: ED
80 ambientalhe Hongos y levaduras Petrifilm 22 2023
Alimentos / muestras Deteccién y enumeracion de Pour Plate AOAC 975.55: ED
81 ;
ambientales stapphylococcus aureus 222023
- . i Walkey
82 Suelos Materia organica Volumetria Blzck:1934
83 Suelos Medicién de pH Electrométrica 1SO 10390:2021
84 Suelos Actlwdac.i debienzlmy Espectrofotometria | Casida et al.:1977
deshidrogenasa
Determinacién de metales en ) EPA 200.7:
85 Suelo suelo por ICP Espectrometria 1994
] - p \Walkey
86 Suelos, lodos y sedimentos Carbono organico Volumetria Blzck:1934
87 Sedlmt'ant'os., el gl Determinacion de pH Electrométrica 1SO 10390:2021
biolégicos tratados
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Respuestas a Primera Informacion Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

@

superficies

88 e Determinacién de metales por Espectrometria EPA 200.7:
ICP 1994
Muestreos
SEDE: | Sede Fija y sitio de cliente
NOMBRE DEL
PRODU;{JOE;;AQLERIAL 2 PROCEDIMIENTO DE DOCUMENTO DE REFERENCIA
MUESTREO
Aguas residuales, naturales y Muestreo SM 1060: 24th edition/2023
potables. Lodos y sedimentos.
Reglamento técnico # 2 del 14 de enero de
2009/
Sueloy D ISO 18400-102: 2017
ISO 18400-206: 2018
Compendium of Methods for the Mizrobial
Alimentos crudos, alimentos Examination of Foods, APHA 5th Edit on, Ch
procesados, manipuladores y Muestreo 2

/ FDA's Bacteriological Analytical Manual
{BAM), 8th Edition, Ch 1.

Aguas residuales, naturales y

Muestreo para
ensayos

SM 9060: 24th edition/2023

i 5 microbioldgicos
Muestreo para
impactacion inercial
Hongos de estructuras ASTM D7788:2023
flngicas con
cassettes
Métodos de Ensayos acreditados Chirigui
SEDE: | Sede fija adicional (Sucursal 1) y sitio de cliente
N.2 PRODUCTO O MATERIAL A ENSAYO DOCUMENTO DE
i ENSAYAR NOMBRE TECNICA REFERENCIA
Aguas residuales, naturales y ) iy o SM4500H B
P
1 = otencial de Hidrégeno Electrométrica 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y . g ol SM 2510 B
2 potables Conductividad Eléctrica Electrométrica 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y . . SM 2130 B
3 e Turbiedad Nefelometria 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y i SM 25508
4 pobles Temperatura Electrométrica 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y i . SM 4500 Cl F
5 potables Cloro residual Espectrofotometria 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y " " - SM45000G
6 e Oxigeno disuelto Electrométrica 24th edition/2023
CNA-FT-08: Certificado de ka Acreditacién Revisién: 05 Fecha: Diciembre 2022 Pagina 9 de 12
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(A

SM 4500 O h 24th
edition/2023
SEDE: | Sede fija adicional (sucursal 1)
N.2 PRODUCTO O MATERIAL A ENSAYO DOZUMENTO DE
) ENSAYAR NOMBRE TECNICA REFERENCIA
Aguas residuales, naturales y ! - . SM 5520 B
1 — Aceites y Grasas Gravimetria 24th edition/2023
5 Aguas residuales, naturales y Cloruros Volumetria SM4500CIB
potables 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y K —r o SMA500H B
3 potables Potencial de Hidrégeno Electrométrica 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y L - o 3M 2510 8B
4 botables Conductividad Eléctrica Electrométrica 24th edition/2023
5 Aguas residuales, naturales y Demanda Bioquimica de Electrométrica 5M52108B
potables Oxigeno 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y g . . 5M 5220 D
6 sotables Demanda Quimica de Oxigeno | Espectrofotometria 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y . . Espectrofotometria LevibondiMEtods
7 . Nitrégeno Amoniacal 66
i (2024)
Aguas residuales, naturales y s " ; P 5M 2540 C
8 e Solidos Disueltos Gravimetria 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y ! i . SM 2540 F
9 — Solidos Sedimentables Volumetria 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y , * ] K SM 2540D
10 o Solidos Suspendidos Totales Gravimetria 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y . 4 . SM 2540 B: 24th
11
B S bles Solidos Totales Gravimetria edition/2023
Aguas residuales, naturales y . 2 SM 21308
12 . Turbiedad Nefelometria 24th edition/2023
; Lovibond Método
A . .
13 guas re5|dg:al‘ilsaturales y Fosforo Espectrofotometria 317/318
P (2024)
. . Lovibond Método
14 Aguas resndgta;ij,egaturales y Nitratos Espectrofotometria 267
- (2024)
; i Lovibond Método
15 Aguas resid zfal:é gaturales y Nitrogeno Total Espectrofotometria 280/281
P (2024)
. Lovibond Método
i f
16 Aguas res:d;:ak:,e:aturales y Nitritos Espectrofotometria 276
P (2024)
Aguas residuales, naturales y Espectrofotometria SN14500-SO. E
ad potables S{ilistos 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y o 5M 2550 B
18 potables Temperatura Electrométrica 24th edition/2023
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Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

(A

Aguas residuales, naturales y . ) , SM 5520 F
19 el Hidrocarburos Gravimetria 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y . . SM 4500 CI F
20 potables Cloro residual Espectrofotometria 24th edition/2023
. i Lovibond M317 /
21 Aguas readgta:tejé Zaturales y Fosfato Espectrofotometria 318
P (2024)
. ) Lovibond M317 /
2 Aguas read;ia,e gaturales y Ortofosfato Espectrofotometria 318
P (2024)
Aguas residuales, naturales y ! : Lovibond M267
23 FBEhIEE N-NO3 Espectrofotometria (2024)
Aguas residuales, naturales y Espectrofotometria Lovibond M276
24 N-NO2
potables (2024)
25 Aguas residuales, naturales y Amonio Espectrofotometria Lovibond M66
potables {2024)
Aguas residuales, naturales y . , Lovibond M66
26 B Amoniaco Espectrofotometria (2024)
27 Aguas residuales, naturales y Cromo hexavalente Espectrofotometria Lovibond M125
potables (2024)
SM 45000 G
Aguas residuales, naturales y 5 x Al e 24th edition/2023
28 J— Oxigeno disuelto Electrométrica SM 4500 O h 24th
edition/2023
R . SM 2320
29 Aguas resnd::;:,e:aturalesy Alealinidad Volumetria B 24th
B edition/2023
30 Aguas residuales, naturales y Dureza Volumetria SM 2340 C
potables 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y ., SM2120C
31 e Color Espectrofotometria 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y . SM 5540 C
32 Botaties Surfactantes (detergentes) Espectrofotometria 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y : Sustrato definido SM 9223 B
3 potables R LS 24th edition/2023
; - SM9223B/
34 Aguas reﬁd;taallejé:aturales y Coliformes fecales Sustrato definido Colilert 18
d 24th edition/2023
Aguas residuales, naturales y L ) Sustrato definido SM 9223 B
& potables EschetichialCol 24th edition/2023
ivi | i " i L.
36 Suelos Act|V|da.d de la enzima T e Casida et a
dehidrogenasa (1977)
. o . Walkley Black
37 Suelos Materia orgénica Volumetria (1934)
1SO 10390
38 Suelos Medicion de pH Electrométrica (2021)
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@A

39 Suelos, lodos y sedimentos Carbono organico Volumetria Wal(l;l;;f)lack
Muestreos
SEDE: ] Sede fija adicional (sucursal 1) y sitio de cliente
N2 PRODUCTO O MATERIALA NOMBRE DEL PROCEDIMIENTO DOCUMENTO DE
: MUESTREAR DE MUESTREO REFERENCIA
Aguas residuales, naturales y potables. SM 1060
g Lodos y sedimentos. — 24th edition/2023
; Muestreo para ensayos SM 9060
2 | Aguas residuales, naturales y potables T 24th edition/2023
Reglamento técnico # 2
del 14 de enero de 2009
3 Suelos Muestreo /
I1SO 18400-102 (2017) /
1SO 18400-206 (2018)
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Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

Cotizacion De Los Parametros De Calidad De Aire Requeridos

Propuesta #

2025-CH-036v1 E"Vil"(\\LAB

PG-03-02v.20

Panami, 21 de febrerode 2025

Estimados
Nava Group Company S.A

Estimado Cliente:

Reciba nuestros saludos cordiales y agradecimiento por consideramos como sus posibles proveedores de servicios.
Elevamos a su consideracion, nuestra oferta economica para la prestacion de los anélisis solicitados.

Envirolab S A. cuenta con un equipo de profesionales altamente calificado. Nuestro compromiso es de brindar un senvicio
de alta calidad que cumpla y sobrepase las expectativas de los clientes.

Quedamos a sus ordenes ante cualquier olro requerimiento.

Cordialments,

il

Virginia Avia

Asesor de Ventas de Servicios de laboraiorio
Cel: 507 6854-5358

Comea: venias@envirolabinc.com

Envirolab, SA, RU.C. 761303-1462616 D.V. §
Teldlonos: 323-7500, 323-7520, 774-B004 y 774-4534 1
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Respuestas a Primera Informacion Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

Propuesta #

2025-CH-036v1 Env ir ":) LAB

PG-03-02 v.20

DATOS DEL CLIENTE
Empresa Contratante: ~ Nava Group Company S.A
Nombre del Proyecto:  Cat 1 Plaza Paunch Village

Direccion del Proyecto:  Playa Paunch, defras de la Corlina, isla de bocas del toro, provincia de bocas del toro

Contacto: Ing. Serrano
Direccion Electronica: info.mecasolutions@gmail.com
Teléfono: 68990869
ALCANCE DEL SERVICIO
CANT. COD DESCRIPCION COSTO ~ CoPCUENCIA  COSTO TOTAL
. 1 UNITARIO
1 AMB Calidad del Aire § 2780.00 1 $ 2,780.00
Paradmetros: PM10, PM 2.5,N02, SO2, CO, 03
Metodologia: 40 CFR; Apéndice J Parte 50 (referenciado: Filtros) y
lectura directa para los gases
Norma: Resolucion 21 del 24 de enero de 2023
Duracion del muestreo: 24 horas Turno: Diumo
Observaciones
La medicion de particulas y gases es de 24 horas mientras que Ia del ozono
seria a 8 horas.
Gira de muestreo:
1 GIR  Seincluye personal técnico, transporte en lancha a la isla, hospedaje, viaticos 1 Incluido

y logistica para el traslado a campo.
Consideraciones del servicio:

Los precios unitarios desglozados en esta propuesta seran validos si y solo si el cliente aprueba la totalidad de los servicios, caso contrario
se debera recalcular los precios y las giras adicionales.

El cliente debera acompaiar e indicar a la ubicacién exacta de los sitios y actividades que desea evaluar (No se indluye servicio de consultoria para la
gleccion de sifios de muestreo, favor indicar si desea agregar a la propuesta, aplican cargos adicionales).

Se incluye traslado en transporte maritimo {lancha).

Propuesta incluye un méximo de dos (2) dia (s) habil (es) para la ejecucion del servicio, en caso de requerir giras adicionales por razones

afribuibles al cliente, se realizara e recargo por cada dia de muestreo extra (Incluye el traslado, horas del técnico muestreador, costes
administrativos, insumos)

Sub-Total $ 2,780.00
Descuento del 10% $ 278.00
Sub-Total $ 2,502.00

ITBMS $ 175.14
Total a Pagar $ 2,677.14

CONDICIONES COMERCIALES
Se aceptan las siguientes condiciones de pago:

Envirolab, S.A,, RU.C. 761303-1-482616 D.V. 6
Teléfonos: 323-7500, 323-7520, 774-8004 y 774-9534 2
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Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

Propuesta # . .

2025-CH-036v1 Envir ‘¢¢ LAB
PG-03-02 v.20

Cuenta a nombre de: ENVIROLAB, S. A

Depésito o transferencias: Banco General - Cuenta Corriente N° 03-21-01-023730-8

También aceptamos: Pagos en efectivo y tarjeta de crédito  visa &7

Notar que, los pagos con tarjeta de crédito se realizarén a través de enlace
(link} - aplica un cargo bancario del 2% por el servicic.

El cliente debe realizar abono del 50% con la aprobacion de su servicio (Favor

Para la programacion del servicio: enviar copia del comprobante de pago)

La factura sera enviada luego de la recepcion de la muestra en laboratorio

Rachuacion o la finalizacion de los trabajos en campo, previo a la entrega de informes.

Se realizara luego de que el cliente cancele el 100% del costo total (Favor

Condiciones para entrega del informe: enviar copia del SLIP de pago)

Validez de la propuesta 30 dias calendario

ENTREGA DE INFORMES DE RESULTADOS

Los resultados seran entregados en: Digital a su correo electronico

Tiempo de entrega: 15 dias habiles contados a partir de! dia posterior a la finalizacion de las jomadas de medicion o
muestreos programados.

Dias Habiles:

Nuestros dias habiles se consideran de lunes a viemes, excluyendo feriados y dias festivos.

Importante:

a. De requerir el informe antes de los dias habiles establecidos en esta propuesta, se realizaran cargos por resultados
urgentes (el cliente debe notificar al momento de la aprobacion, que se acoge a cargos adicionales):

CANCELACION DE SERVICIOS

a. El cliente tendra hasta 24 horas antes del muesireo, para suspender el servicio, sin que se le realicen cargos por
cancelacion.

b. De incumplir con el punto anterior, por razones atribuibles al cliente, el mismo debera pagar los costos de traslado,
alimentacion y estadia del personal.
ACLARACIONES IMPORTANTES

+ Envirolab S.A.. es un laboratorio Acreditado en ISO 17025 por el Conseie Nacional de Acreditacion de Panama. El
alcance de |a acreditacion se lisia en nuestra pagina web hitp:/i3corp.net

Envirolab, S.A., RU.C. 761303-1-482616 D.V. 6
Teléfonos: 323-7500, 323-7520, 774-8004 y 774-9534 3
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Propuesta #

2025-CH-036v1 Envir ‘{‘ LAB
PG-03-02 v.20

« EnviroLab S.A., garantiza el respeto de la confidencialidad y privacidad de los datos de terceros que posea, se abstiene de
cualquier utilizacion inapropiada de esta informacion y se compromete a mantener la imparcialidad en el manejo de los
resultados.

* Los precios unitarios descritos en esta propuesta solo son validos si se realizan todos los items listados en e alcance del
servicio, en caso de requerir solo un parametro de los descritos en el alcance del setvicio, los precios pueden variar.

* Las muestras de agua o suelo, se analizarén y se recolectaran en los envases adecuados, preservandose quimica y
fisicamente, tal como lo establece el Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater.
+ Las muestras de agua o suelo, seran analizadas bajo el Sistema de Gestion de Calidad ISO / IEC 17025.

* El personal de Envirolab no esta autorizado para manejar los vehiculos. La empresa debe contar con un mecanico o una
persona que se responsabilice a levantar la tapa de motor y colocar la cinta en la correa del equipo, para realizar la lectura
con el tacometro.

* El personal de Envirolab no esta autorizado para realizar adecuaciones a las fuentes fijas. Las adecuaciones deben estar
listas antes de la coordinacion de la fecha de montoreos, de manera que nos permita realizar el servicio. En caso de
aprobar la propuesta, como valor agregado ie ofrecemos asesoria para indicarle como debe realizar su adecuacion.

+ Cliente debe garantizar la seguridad e integridad de los equipos en caso de que no solicite custodia durante el iempo de
monitoreo. Costos adicionales aplican en caso de perdida o dafio atribuidas al cliente por descuido o robo.

* En el evento que el trabajador, empleado o técnico sea citado en procesos judiciales, administrativos, comerciales o de
cualquier indole, como perito particular para ratificar, reconocer firmas o sustentar trabajos o informes previos, realizados
por la empresa; al cliente le serén frasladados y cobrados, los servicios prestados en las diligencias ante las autoridades
senaladas.

* No incluye impuestos de transferencia bancaria.

* No incluye impuesto del pais, en caso de ser un pais extranjero.

+ Sila programacitn es alterada por el laboratorio, no tendra costo adicional para el cliente.

NOTAS
Ninguna

Envirolab, S A, RU.C. 761303-1-482616 D.V. 6
Teléfonos: 323-7500, 323-7520, 774-8004 y 7749534 4
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Respuestas a Primera Informacion Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

Aprobacion de la Propuesta por parte del Promotor

M| Gmail

APROBACION | Nava Group Company S.A | PROPUESTA 2025-CH-036 | playa Paunch, CALIDAD DE AIRE

Fatima Guerra <fatima guerra@envirolabinc com> 25 de febreso de 2025, 17:17
Para: Virginia Avila <vi .avila@er c.com>, Margret Malek <margret malek@j3corpholding.com>, Glendy Arauz <glendy.arauz@j3corpholding.com=>, Mileydl Estribi
<mileydi.estribi@envi inc.com>, I CH <infi Qenvi inc.com>, G i h <info_| ions@gmail.com>

Cc: Ventas EnviroLab <ventas@envirolabine com>

Buenas tardes:

Lces.'MnnsdEpmede{DeDanamonlodergmmmyLogisﬁcadel b SA de Chiriqui, al tempo de agradecerie por preferir nuestros
sanioos. Le informamaos que hemos recibido por parte de nuestro equipo de ventas, la aprobacion a la propuesta: 2025-CH-036

Para iniciar la fase de ejecucion del servicio le agradeceremos nos ayude a la siguik i 36N, la misma nos permitira agdizar la logistica y elaboracién de
informes:

Datos para reallzar la programacién del serviclo
Ubicacion
del drea
de
muestreo
ylo =
. Nro. medici
Nombrn de la persona encargada de recibir al personal telélono/celular
Inchar
descripcion
lnks o
coordenadas
)
]
RAequerimienios adicionales para el Ingreso del personal al 'sitio:
(Colocar N/A 8l v aghica) i
Datos para rar en la elab i6n de bnfy
Nombra de la contraparte técnica
Nombria del proyecto
|
Coireq electronico para envio de informes.
{
Nola::elenmd.saﬁoenelpmcmdmudmbrhdommlblrloc aestap
i
LRequiere que se mantengan las normas de referencia Indicadas en la propuesta aprobada? (marque con una x) Espedifique el cambio:
Nota:
R fesHD compromiso con el medio a isvirs de nuestra campaiia: Lo hacomos bisn ko hacemnos meajor. reducianc paoael” En imiento a jetivos y
e F il Social Emp: i i de imprimir por lo cual gas de inf se [ en foamato digital
con firma De i imp , par laver notifhcar a ravies de este madio
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Respuestas a Primera Informacion Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

Saludos cordiales,

Fatima Guerra
Coordinadora de Programacion e Informe

EnVir&LAB s‘ucursd Chiriqui | Envirolab.

Tel (+507) 774-8004 Cel: (+507) 69974199 som copemn:
Urb. Barrio San Mateo, Calle 2DA Oeste Sur, ; S L T
Casa 1- David, Chiriqui, Panams, Rep. de Panamé
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e S s SemSr 1 T CGUSE AT LS e L T

o @ 0 O e Comuaw e ST FUTLO T S e
ASTTING T NYW TR W ETime (=R y amnads B M
-
Y o ) st 5 Cmmcre mw 130
COMPOENTIAL nri:
e = O ey i ey o o e sty gy § e Ris s, 1 youu Nve raceived g o-d I
] ey v dmmn g - A g
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De: Virginia Avila <virginia. svila@envirolabine. coms

Enviado el: martes, 25 de febrero de 2025 10:21 a. m.

Para: Fatima Guerra <falima.guema@ inc.coms=; Margret Malek <margret.malek@J3CORPHOLDING.COM>; Glendy Arauz

<glendy arauz@J3CORPHOLDING COM>: Mileydi Estribi <mileydi estribi@envirolabinc.cont>; InformesCH <informesch@envirolabinc.com>; Gerencia
Mecasohutions <anfo.mecasclulions@gmail coms

CC: Ventas EnviroLab <ventas@envirelabine coms

Asunto: APROBACION | Nava Group Company S_A | PROPUESTA 2025-CH-036 [ playa Paunch, CALIDAD DE AIRE

Buenos dins estimados

Acuso de recibo su aprobacion a la propuesta 2025-CH-036v2, i fransmitiré la irc i6n al rea de ion de proy estard i un coireo
de parte de @Fatima Guerra en los proximos dias.

El Clients va a proporck un solo 52 iderd un

Muchas gracias por la confianza en nuestros senvicios y quedo & ka onden para cualquier solicitud adicional.

Saludos cordiales.

Iniciar evaluacion

Virginia Avila

Asesors de vontas.

ee————s——o—_—=gar - F s T aanl e T e S [T T T
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Respuestas a Primera Informacién Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”
Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

Evidencia Fotografica De Parte De Laboratorio ENVIROLAB De La Realizacién
Del Monitoreo.
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Respuestas a Primera Informacién Aclaratoria Proyecto “PH PAUNCH VILLAGE”

Promotor: NAVA GROUP COMPANY S.A

Anexo 4. Mapa con Georreferencia de cada arbol

DATOS DE LOS ARBOLES
NUMERO | DESCRIPCION NORTE ESTE
1 ARBOL 1036217.372 | 363762.068
2 ARBOL 1036231.593 | 363765.733
3 ARBOL 1036238.702 | 363777.712
4 ARBOL 1036231.017 | 363805.243
5 ARBOL 1036243.351 | 363809.092
6 ARBOL 1036235.142 | 363832.391
7 ARBOL 1036251.408 | 363840.008
8 ARBOL 1036272.890 | 363854.138

1036320.0000

1036240.0000

363760.0000

363840.0000
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1036320.0000
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DIRECCION DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL
DEPARTAMENTO DE EVALUACION DE ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL

Panama, 07 de febrero de 2025

DEIA-DEEIA-AC-OOI9-1002-2025 . Mi ﬁ MEBIENTE
Hoy: {a de DLLLO de % %’
_ﬁ CA

" Siendo las . dela — :__/
efior ) — Totifique porescritoz ()€ £ cjry

OCTAVIO FERNANDEZ BERROETA /_*‘;, 24 zr.-’é R P ,iz'i'ifs’r’;—jée?esente -~

gpo‘(/{iriglo2 b0 NY. S cumentagion &L/ﬁ.-ﬁ‘&J / . é:.?/ As A‘ZA-)
A (811) MPANY, S.A. 1/ N\ ;

E. S. D. ChHrne %’r‘u—) ( cr';L'c‘L (:ﬂ ooy

Notificador / Notificado
Respetado Sefior Fernindez:

De acuerdo a lo establecido en el articulo 62 de Decreto Ejecutivo No. 1 de 1 marzo de 2023, le
solicitamos la primera informacién aclaratoria al Estudio de Impacto Ambiental (EsIA) Categoria I,
titulado “PH PAUNCH VILLAGE”, a desarrollarse en el corregimiento, distrito y provincia de
Bocas del Toro, que consiste en 1o §i guiente:

L. En la pagina 22 del EsIA, punto 4.0 Descripcion del proyecto, obra o actividad, se indica
que, el proyecto consiste en la construccion de tres (3) edificios (A, B y E), cada edificio
contara con tres (3) niveles (nivel 000, 100 y 200).... Sin embargo, en las péaginas 190-191
del estudio, Capitulo 14. Anexos. se presenta Anteproyecto No. 055-2023 del Benemeériio
Cuerpo de Bomberos de la Reptiblica de Panama, del proyecto PH Paunch Village. sefialando
en la descripcion que: “...se trata de un proyecto de edificios Comerciales (Tipo Mercantil)
y edificio para apartamentos de 2 niveles..., Edificio A, Edificio B, Edificio “"E” y “E1”,
todos con Nivel 000y Nivel 100... . Por lo que se solicita:

a. Aclarar la cantidad de niveles con los que contaran los edificios A, B, E y todos sus
componentes.

2. Enlapégina 40 del EsIA, punto 4.3.2.2 Operacién, detallando las actividades que se daran
en esta fase, incluyendo infraestructuras a desarrollar, equipos a utilizar, mano de obra
(empleos directos e indirectos generados), insumos, servicios basicos requeridos (agua,
energia, vias de acceso, sistema de tratamiento de aguas residuales, transporte publico,
otros), subpunto Servicios bésicos. Agua, [...], se indica que “..Adicional se planifica
realizar sondeo para coniar. con pozo dentro del globo A, que se ubicard en el punto con
coordenadas (363803.438 E/1036291.132 N) para emplear esta agua en piscinas...". Sin
embargo, este impacto no fue considerado en la evaluacion de los criterios de proteccion
ambiental, literal (i) La alteracion de fuentes hidricas superficiales o subterraneas, Criterio 2.
Por lo que se requiere:

a. Integrar los impactos y medidas de mitigacion de la actividad sobre uso de agua
subterrdnea (pozo) en la evaluacién de los criterios de protecciéon ambiental y
actualizar los puntos §.1, 8.2, 8.3, 8.4, 8.5y 9.1 del EslA.
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b. Indicar donde y como sera la metodologia de descarga de las aguas de las piscinas, al
realizar las limpiez]as y el manejo de dichas aguas, sin alterar los ecosistemas.

3. Enla pagina 50 del EsIA pumo 4.5 Manejo y disposicion de residuos en todas las fases,

subpunto 4.5.2 Liquidos, Operacmn se menciona que, “los edificios contardn con barios
para damas, caballeros 1 persona con discapacidad, el manejo de las aguas residuales
provenientes de duchas, bafios, drea de restaurante, se manejard por medio de la instalacion
de dos (2) depuradoras AWGUST Modelo ATO 100 o similar, la cual a través de un proceso
bioldgico depurara el agztn y esta postertor se enviard a un tanque de almacenamiento en
donde de acuerdo a la co'fu,enn acion obtenida, se le aniadird pastillas de cloro, como un
fratamiento final para posteriormente ser empleada para riego de dreas verdes, aplicando
lo establecido en el Regyamento Técnico DGNTI-COPANIT 24-99”. Sin embargo, no se
consideran alternativas patd la descarga de las aguas residuales tratadas, en tal caso, que se
requiera, una vez el tanque de almacenamiento llegue a su maxima capacidad,
especificamente en la temporada ltuviosa, que no se requiere de la utilizacion de agua para
riego. Adicional, no se contemplan las medidas para el manejo y disposicién de los lodos
generados en el mantenimiento y limpieza de las depuradoras bioldgicas, en cumplimiento
de la normativa. Por lo antes sefialado, se solicita:
a. Presentar, altemativas para las descargas de las aguas residuales tratadas en el
proyecto, durante la época lluviosa, cuando los suelos se encuentren saturados por las
precipitaciones, y 1o se requiera para riegos de areas verdes.

-b: mdie&ekmaaey&y-ésp%&ﬁﬂ-ﬁﬁ&d&l@ﬂod@sg@nemdos prod.ucr.o_de la limpieza

—de las-depuradoras bielogicas y normativas a;

. Preseriar-memoriafec .dei\sisdemnﬁemUdea :
bioldgica) a empledr en el proyecto, segun la demanda esperada (140 personas)

d. Presentar alternativas de funcionamiento del sistema de tratamiento de las aguas

residuales, en la fase de operacidn del proyecto, de presentarse fallos en el sistema

eléctrico.

En la pagina 67 del EslA punto 5.7 Calidad de aire, se menciona que, “...La medicion se
realizo en el horario de 24|horas utilizando el equipo Monitor Aeroqual Serie 500 (S-500) con
cabezal model PM2.5/PMI0, serial No. SHPM- 5005-ADOF-001, con esta medicién podemos
determinar los niveles de|calidad de aire ambiental (PMI10) que hay en el sitio donde se
realizard el proyecto, [..J]”. Mientras que, en la pagina 222, Anexo 14.6.1, Informe de
Ensayo de Calidad de erire Ambiental, se indica que, “Resultados de la Medicion;
...Promedio en 24 horas, se inicio el dia 26 a las 8:00 a.m. y se culminé el 27 a las 7:00 a.m.,
obteniéndose un resultado|de 5.25 ug/m>. Conclusion; ...Con el monitoreo que se realizé de
24 horas se obtuvo un promedio de 5.25 ug/m3, con el resultado se concluye que el proyecto
cumple con la Resolucion{No. 21 de 24 de enero del 2023”. Sin embargo, no cumple con el
tiempo de muestreo de 24 horas continuas, de acuerdo al articulo 8 de la Resolucién No. 021
de 24 de enero de 2023, ell cual establece: “Para el caso de contaminantes PM2.5 y PM10, el
muestred deberd ser efectyiado en un periodo de veinticuatro (24) horas continuas, por un
Organismo de Evaluacion|de la conformidad (OEC), acreditada por el Concejo Nacional de

e T —
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Acreditacion de Panamad (':C NA) bajo la norma ISO 17020, utilizando métodos de muestreo y
mediciones ambientales debidamente acreditadas por el CNA de Panamd...” al igual, que no
se observa la medicidn dei resto de los pardmetros citados en la presente resolucion. Por lo
antes mencionado se solicita:
a. Presentar Analisis !de Calidad del Aire Ambiental, elaborado y firmado por un
laboratorio debidamente acreditado, cumpliendo con lo establecido en la Resolucién
No. 021 de 24 de enero de 2023 y la modificacion correspondiente.

5. En la pagina 42 del EsIA, punto 4.3.4 Cronograma y tiempo de desarrollo de las
actividades en cada una de las fases, se indica que, la obra contempla una duracién total de
29 meses (870 dias). En lajpagina 133 del estudio, punto 9.1.1 Cronograma de Ejecucién,
se indica que, el tiempo estimado de la obra es de seis (6) meses. Por lo que se solicita:
a. Aclarar el tiempo a&e ejecucion del proyecto en evaluacién y actualizar los puntos

antes mencionados. sus impactos, medidas de mitigacion y control.

6. En la pagina 78 del EsIA, el punto 6.1.2 Inventario forestal (aplicar técnicas forestales
reconocidas por Ministerlio de Ambiente e incluir informacién de las especies exéticas,
amenazadas, endémicas Y en peligro de extincién) que se ubiquen en el sitio, indica que,

“No aplica, ya que no serd requerido realizar talas. En dado caso que, al iniciar la etapa
constructiva, alguna estruétura afecte alguna especie arborea, se tramitaran previamente
los permisos de poda o| tala que sean necesarios”; sin embargo, en el punto 6.1
Caracteristicas de la Flora, pagina 74-78, se describe una vegetacion considerable con _—
evidencia fotografica. Por [o que se solteita: —=
a.- Presentar Inventaril
proyecto.

Forestal de la vegetacion georreferenciada, en el-area del

Nota: Presentar las coordepadas solicitadas en DATUM WGS-84 y formato digital (Shape
file y Excel donde se visualice el orden légico y secuencia de los vértices), de acuerdo a lo
establecido en la Resolucion No. DM-0221-2019 de 24 de junijo de 2019.

Ademas, queremos informarle que transcurridos quince (15) dias hébiles del recibo de la nota,
sin que haya cumplido con lo solicitado, se tomaré la decisién correspondiente, segun lo

establecido en el articulo 62 del Decreto Ejecutivo No. 1 de 1 de marzo de 2023.

Atentamente,

%,-.;;Q;. P T AN
GRACIELA PALACIOS S.
1

Directora de Evaluacién de|Impacto Ambiental

GPSHR;’M%

o
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Albrook, Calle Broberg, Edificio TOIQ Republica de Panama [ (507) 500-0855 | www.miambiente.gob.pa
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NOTIFICACION - AUTORIZACION

RESPETADOS SENORES MINISTERIO DE AMBIENTE (SEDE CENTRAL) — DIRECCION DE
EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL:

El suscrito, sefior, OCTAVIO FERNANDEZ BERROETA, varon, mayor de edad, con identidad
personal No. E-8-155756, en mi calidad de Apoderado de la sociedad NAVA GROUP
COMPANY, S.A., promotora del Proyecto denominado PH PAUNCH VILLAGE, a
desarrollarse en el en el area de Isla Colon, carretera Via BIuff, corregimiento de Bocas del
Toro (cabecera), distrito y provincia de Bocas del Toro, concurro a su despacho, a fin de
notificarme por escrito; como en efecto me notifico de la informacién aclaratoria DEIA-DEEIA-

AC-0019-1002-2025, referente a la evaluacion del Estudio de Impacto Ambiental Categoria |,

del proyecto antes mencionado.

Autorizo al sefior Candido Javier Serrano, varén, panamefio, mayor de edad, portador de la

cedula de identidad personal No. 4-743-1720, para que retire dicho documento.
Panama4, a la fecha de la presentacion

NAVA GROUP COMPANY, S.A.

S FERNANDEZ BERROETA

Yo, ELIZABETH M. PEREZ CENTENO, Notaria Primera del Circuito

de Bocas Dgl Toro, con cédula de identidad personal No. 1-27-497.
SLERTIFICO:

Que /f %@cu ‘ﬁ,{/m.,cq«é/,g /’6 y %

' TE TS S 1

..rf'—! -

quien(es) conozco ha(n) firmado, este documento en mi presencia,

en la de los tes;ngus GQue suscriben, r por corrsigmente esas firmas
son auténticag/

.ﬂw.;mgq )/ e /ﬂaﬁf‘w L 9&;5
—bkh o } 4{4 S
Tﬁt'?ﬂ& ~ [ ?L/__Wf’ d, ‘_/,u(‘) Testigos

l..ledn.m M. Pérez Centeno
Notaria Péblica Primera
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MEMORANDO Up
DRBT- 006-2025 |
PARA: GRACIELA PALACIOS S.

Directora de Evaluacion de Impacto Ambiental

Directora Regional del Ministerio de Ambiente
Bocas del Toro.

ASUNTO: Remitir informe de inspeccion

FECHA: 27 de enero de 2025

Por medio de la presente, sé remite informe técnico de inspeccion, del proyecto “PH
PAUNCH VILLAGE”, a desarrollarse en el corregimiento y distrito de cabecera, distrito y

provincia de Bocas del Toro, ¢cuyo promotor es la sociedad Nava Group Company. S.A.

AClya.

;— ' MINISTERIO DE

REPUBLICA DE PANAMA | A MBIENTE
—— GCRERNO NACIONA — |

i

. I}

DIRECCIOMNDFE Fual UACION DE
IMPLCITO ANHIENTAL |

:( (& = v fh‘.” |

Por: J "Z’JJCW

_ = ~
|' Fecha: | 2“6/4)/ -"/:;{‘.?%2—--
Hera 3_’/_”.‘};? QLM?/ .
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Secciéon de Evaluacién de Impacto Ambiental
MINISTERIO DE AMBIENTE

Informe técnico de inspeccion al sitio de desarrollo del proyecto.

INFORME TECNICO No. 004-2024

Proyecto: “PH PAUNCH VILLAGE”
Categoria: |
Promotor: Nava Group Company, S.A.
Representante Legal: Octavio Fernandez Berroeta
Ubicacién: Playa[Paunch, Corregimiento cabecera, distrito y provincia de Bocas del Toro.
Expediente No.: DEIA:I-F-091-2024
Fecha de la inspeccion: | Viernes 17 de enero del 2025
Fecha del Informe: Juevefgs 23 de enero del 2025
Nombre Cargo Institucién
Yoaris Aparicio | Técnico Evaluador MiAMBIENTE-BOCAS
Céandido Javier Equipo consultor
- Serrano
Participantes: Octavio Fernandez | Representante Promotor
Berroeta legal

L OBJETIVOS:

Los objetivos propuestos estan alineados con las disposiciones del Decreto Ejecutivo No. 1 de 1 de

marzo de 2023.

e Evaluar la exactitud de la caracterizacién ambiental presentada en el Estudio de Impacto
Ambiental en relacién con las condiciones actuales del entorno del proyecto.

e Corroborar los impactos ambientales negativos generados por el proyecto en su area de influencia,
y determinar si estos se encuentran dentro de los niveles bajos o leves previamente establecidos.

e Confirmar la ubicacién geogréfica exacta del proyecto y determinar la fase actual de ejecucion en
comparacion con lo estipulado en el Estudio de Impacto Ambiental.

II. DESCRIPCION GENERAL DEL PROYECTO:

El proyecto "PH Paunch Viuaée" consiste en la construccion de un complejo de tres edificios de tres
niveles cada uno, destinados a fines residenciales y comerciales. Ademds, incluye dreas comunes como
piscinas, terrazas techadas, un bar, una zona de asado, un médulo de bafios accesibles para hombres,
mujeres y personas con discapacidad, y estacionamientos vehiculares.

Detalles de los componentes principales:

1. Edificio A:
o Planta baja: Tres %-:)cales comerciales, una oficina, terrazas y una zona de servicio
(303.50 m?).

o Niveles superiores: Apartamentos disefiados en tres modelos distintos, que incluyen
recamaras, baﬁos,l cocinas y terrazas abiertas techadas.
2. Area social:
o Dos piscinas (145,36 m?), terrazas perimetrales (178 m?) y un bar exterior con zona de
asado (152.33 m?).
o Un edificio cerrado con cocineta, area de almacenamiento y bafios, ademas de un SPA.
3. KEdificio B:
o Disefio similar al Edificio A, con locales comerciales y terrazas en la planta baja y
apartamentos en los niveles superiores.
4. Infraestructura adicional:
o Circulacion peatonal y vehicular, caminerias de laja y madera, estacionamientos para 16
vehiculos, incluye:ndo uno accesible, y areas para bicicletas o motos.

Los edificios C y D estan contenil_plados como fases futuras y no estan incluidos en el alcance del
presente Estudio de Impacto Ambiental.

Informe técnico de inspeccién del proyecto: “PH PAUNCH VILLAGE”.
Fecha de la Inspeccién: viernes 17 de enero de 2025.
Pédgina 1 de 4
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III. DESARROLLO DE LA INSPECCION TECNICA:

A. Ambiente Fisico:
El sitio del proyecto es un terreno ondulado, con éarea de llano y lomas. El terreno esta libre de
fuentes de agua superficiales. No se observé uso agropecuario o comercial, a pesar de que se
ubica alado de la carretera Big Creek — Playa Bluff.

B. Ambiente Biologico

En cuanto a las caracteristicas biologica, el sitio carece de recursos importantes que requieran de
manejo, existen algunos drboles dispersos en un terreno con mantenimiento frecuente de corta
grama.

C. Ambiente Socioeconémico.

El proceso de participaciéon ctudadana del proyecto PH Paunch Village incluy6 la aplicacion de
27 encuestas realizadas entre residentes y actores clave en el area de influencia del proyecto. Estas
encuestas revelaron que el 85% de los participantes perciben que no existen problemas
ambientales significativos en la zona, aunque el 14.8% menciond preocupaciones relacionadas
con el manejo de residuos s6lidos, aguas negras y la afectacion a flora y fauna local. Ademas, el
88.9% de los encuestados considera que el proyecto tendra un impacto positivo, mientras que
solo el 4% lo ve como negativo.

En términos de beneficios especificos, el 96.2% de los encuestados se mostré a favor de la
ejecucioén del proyecto, destacande la generacion de empleo como el impacto positivo mas
relevante (37.1%). Por otro lado, el impacto negativo mas mencionado fue la generacién de
desechos (11.1%). La muestra fue representativa, incluyendo 67% de trabajadores locales, 29.6%
de residentes, y un 11% de turistas, lo que refleja una percepcién diversa y amplia de la
comunidad.

Imégenes tomadas en el sitio.

Informe técnico de inspeccidn del proyectc: “PH PAUNCH VILLAGE”.
Fecha de la Inspeccidén: vwiernes 17 de enero de 2025.
Pagina 2 de 4
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MINISTERIO DE AMBIENTE I

Vista d%l sitio del proyecto PH PAUNCH VILLAGE
|

Informe técnico de inspeccién dsl proyecto: “PH PAUNCH VILLAGE”.
Fecha de la Inspeccidén: viernss 17 de enero de 2025.
Pagina 3 de 4
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IV. CONCLUSIONES.

DIRECCION REGIONAL DE BOCAS DEL TORO
Secciéon de Evaluacién de Impacto Ambiental

® Es consistente la exactitud de la caracterizacion ambiental presentada en el Estudio de
Impacto Ambiental en relacién con las condiciones actuales del entorno del proyecto.

® Se puede concordar con las predicciones del estudio, que los impactos ambientales
negativos derivados del proyecto, se mantendran dentro de los niveles bajos o leves.

® Se ha ratificado la ubicacién geografica exacta del proyecto y se confirma que no ha
iniciado con la fase de ejecucion, coincide con lo dispuesto en el Estudio de Impacto

Ambiental.

V. RECOMENDACIONES.

* En caso de que sea necesario talar arboles, se deberan implementar practicas de rescate y
reubicacion de la flora y fauna que habiten en ellos.

Elaborado por:

CONSEJD TECNICO NACID
. DEAGRICULTURA el

- YOARIS M.APARICIO G,

. DONEDAD £ 3mcr P
,\f& Qs C-J?““"v\-‘ [
ING. YOARIS M. APARICIO G.

Jefe de Seccion de Evaluacién de Impacto
Ambiental.

AClya/

Visto bueno del jefe inmediato:

/)

oy (=
" Ingl Arelys Cotes

Directora Regional de Bocas del Toro
MiAMBIENTE - BOCAS DEL TORO

Informe técnico de inspeccidn cel proyecto: “PH PAUNCH VILLAGE”.
Fecha de la Inspeccién: vierness 17 de enero de 2025.
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- MINISTRRIO DE 5

GOBIERNO NACIONAL | RerUBLICA DE PANAMA

« CON/PASO FIRME + | AMBIE ‘

DIRECCION DE INFORMACION AMBI}NT
' Tel. 500-0855 — Ext. 6811/6048 |

DEPARTAMENTO DE
'UACION DE eswglg
Y =Ty .

[ ] L |

MEMORANDO - DIAM - 0002 — 2%

PARA: GRACIELA PALACIOS S.
Directora de Evaluacién de Impacto Ambiental.

DE: A PERSCKY

Director de Infmién Ambiental J
ASUNTO: Verificacion de coordenadas del EIA

FECHA: Panamd, 02 de enero de 2025

En atencién al MEMORANDQ-DEEIA-0874-2612-2024, donde solicita generar una cartografia
que permita determinar la ubicacion del proyecto, puntos de monitoreo y todos sus componentes,
correspondiente al Estudio de Impacto Ambiental, categoria I, denominado “PH PAUNCH
VILLAGE?”, le informamos que con las coordenadas proporcionadas se determind lo siguiente:

Datos Descripcién
Prospeccion arqueoldgica
Puntos ‘ Monitoreo de ruido ambiental, calidad de aire y olores
Poligono i Poligono de obra PH Paunch Village (0ha+6,029.17m?)
Provincia: Bocas del Toro
Divisién Politica Administrativa Distrito: Bocas del Toro

Corregimiento: Bocas del Toro (Cabecera)
Bosque latifoliado mixto maduro y, rastrojo y
vegetacion arbustiva

Cobertura Boscosa y Uso de Suelb, afio 2021
|

Capacidad Agrol6gica de los Suelos Tipo: IV
Sistema Nacional de Areas Protegidas
(SINAP) Fuera del SINAP.

Adjunto: Mapa
DEFP/aodgc/aj/lym
CC: Departamento de Geomitica

B

Albraok, Calle Broberg, Edificio 804 Republica de Panama | {507) 500-0855 | www.miambiente.gob.pa
Paginaldel
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= CORREGIMIENTO DE BdCAs DEL TORO (CABECERA),
cosirmue NaGioNAL DISTRITO DE BOCAS DEL TORO, PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO
TR R s VERIFICACION DE COORDENADAS DEL PROYECTO

PH PAUNCH VILLAGE
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calidad de aire y olores Categorias ! Vegetacion baja inundable Zona 17 Norte
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mPohgono de obra PH Paunch Bosque latifoliado mixto _____ Superficie de agua
Village -y tidari 1 Area poblada Ministerio de Ambiente
z seeuncano B Infraestructura Direccion de Informacién Ambiental
] : Departamento de Geomatica
o
(]
Not. Capacidad Agrolégica
ota: el Fuente: - Instituto Nacional de Estadisti
1. Los puntos y el poligono se ubicaron en base ables, muy severas limitaciones en la L J;;sl;e?io ::'oAT:bi;tes adisticay Censo
a las coordenadas proporcionadas. seleccion de plantas, requieren un - Imagen ESRI
2. Se ubican fuera de los limites del Sistema Nacional manejo muy cuidadosa 0 ambas cosas. - Memorando DEEIA-0874-2612-2024.
de Areas Protegidas (SINAP).

AJ - Diciembre 2024,




. MINISTERIO DE / [ﬂﬂ

GOBIERNO NACIONAL

* CON PASO FIRME » | AMBIENTE

DIRECCION| DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL
DEPARTAMENTO DE EVALUACION DE ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL

MEMORANDO-DEEIA-0874-2612-2024

PARA:  DIEGO FABREGA )
Director de Informacién Ambiental

T"I}\TLLL)\&Q_‘ %&Q—Cﬂra P
DE: GRACIELA PALACIOS S. e
Directora de Evaluacién de Impacto Ambiental,

| _
ASUNTO: Verificacién de coordenadas del ESIA

FECHA: 26 de Diciembrqa de 2024

Le solicitamos generar una cattografia que nos permita determinar, la ubicacién del prcyecto,
puntos de monitoreo y todos sus componentes, cortespondiente al Estudio de Impacto
Ambiental, categoria I, denominado: “PH PAUNCH VILLAGE”, cuyo promotor es INAVA
GROUP COMPANY, S.A.: la cual incluya Cobertura boscosa, Uso de suelo, Hidrelogia,
Topografia, Areas protegidas e Imagen Satelital.

Las coordenadas se encuentranien DATUM de ubicacion: WGS-84

Agradecemos enviar sus comentarios a mas tardar ocho (8) dias habiles después de haberlo
recibido, segtn el drea de su competencia.

Nota;

* Informacién digital en carpeta compartida \\10.232.9.19\DEEIA_DIAM
¢ Incluir verificacién de lcoordenadas del proyecto en archivo KMZ, al remitir a
cartografia generada. |

N° de expediente: DEIA-I-F-091-2024
Fecha de Tramitacién: 2024.

¥ oy | e ——
Fecha de Tramitacién: DICIEMBRE. - |
REPUBLICA DE PANAMA | Mhaiered OF
GPS/IR/yyy/aa - DIRECCIONDE ]
3 M .-Nromvg\cmr-x AMBIENTAL
CiB ;
Por: -é;é’bél«fij_Do K}

Fecha: 2@ -/2-26 5 4
Hora: 2;’@L

Albrook, Calle Broberg, Ed ificio] 804 Repdiblica de Panama | (507) 500-0855 | www.miambiente.gob.pa
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GOBIERNO NACIONAL

* CON| PASO FIRME *

AMBIENTE K-\/
DIRECCION DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL » \
DEPARTAMENTO DE EVALUACION DE ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL

MEMORANDO-DEEIA-0874-2612-2024

MINISTERIO DE

PARA: ARELYS COTES
Directora Regional de MiAMBIENTE — Bocas del Toro.

\ SN .
Yo i -,Qf‘ P Cmple=n N
DE: GRACIELA PALACIOS S.
Directora de Evaluacién de Impacto Ambiental.

ASUNTO: Solicitud de inspeccion

FECHA: 26 de Diciembre de 2024

Le informamos que en la siguiente pagina web http://prefasia.miambiente.gob.pa/consultas/
(Ingresar Numero de Expedierite, Ingresar Mes de Tramitacién y hacer click en Consul-ar), est
disponible el Estudio de Impacto Ambiental Categoria I del proyecto denominado: “PH PAUNCH
VILLAGE”, cuyo promotor' es NAVA GROUP COMPANY, S.A., a desarrollarse en el
corregimiento de Bocas del Toro, distrito de Bocas del Toro y provincia de Bocas del Tom; por lo
que, solicitamos se realice la inspeccién al 4rea del proyecto con personal de las seecidn de
Evaluacién de Estudio de Impacto Ambiental y Costas y Mares, para que se verifique la afectacién
de la vegetacién dentro del poﬂ_lfgono del proyecto y colindante a éste, ademas de la zona marina,
tomando en cuenta que el Estudio de Impacto Ambiental se encuentra en proceso de evaluacion.

Una vez realizada la inspeccion, agradecemos remitir los informes de la Direccion Regional de
Bocas del Toro.

Sin mas que decir, agradecemos todo el apoyo que usted nos pueda brindar para que la inzpeccién
se lleve a cabo de manera efici¢nte y sin ningn inconveniente para realizar la misma.

N° de expediente: DEIA-I-F-091-2024

Fecha de Tramitacion: 2024.
Fecha de Tramitacion: DICIEMBRE.

GPS/[R/yyylaa / |
2

Albrook, Calle Broberg, Edificia 804 Republica de Panama | (507) 500-0855 | www.miambiente.gob.pa




GOBIHERNO NACIONAL

* CON PASO FIRME «

DIRECCION|

il MINISTERIO DE

AMBIENTE

DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

DEPARTAMENTO DE EVA
PR!
DE

LA SUSCRITA DIRECTORA
MINISTERIO DE AMBIENTE, E

LUACION DE ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL
OVEIDO DEIA 075-2312-2024
23 DE DICIEMBRE DE 2024

DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL, DEL
N USO DE SUS FACULTADES LEGALES, Y

CONSIDERANDO:

Que la sociedad NAVA GROUP, COMPANY » S.A., a través de su representante legal el sefior
OCTAVIO FERNANDEZ, con documento de identidad personal E-8-155756, present6 ante el
Ministerio de Ambiente (MiAMBIENTE) un Estudio de Impacto Ambiental (EsIA), categoria I,
denominado: “PH PAUNCH VILLAGE”.

Que, en virtud de lo antedicho, ?l dia 17 de diciembre de 2024, la sociedad NAVA GROUP
COMPANY, S.A., present6 antef| el Ministerio de Ambiente, el Estudio de Impacto Ambiental,
Categoria I denominado “PH PAUNCH VILLAGE”, ubicado en el corregimiento de Bocas del
Toro (Cabecera), distrito de Bo | del Toro, provincia de Bocas del Toro, elaborado bajo la
responsabilidad de los consultorgs: DIONYS OSORIO y LIBRADA DE LEON, personas
naturales, inscritos en el Registra de Consultores Idoneos que lleva el Ministerio de Ambiente
identificadas mediante las resoluciones No. IRC-006-2022 e IRC-014-2024 respectivamente.

Que conforme a lo establecido en el articulo 60 del Decreto Ejecutivo No. 1 de 1 de marzo de
2023, se procedio a verificar que iél EsIA, cumpliera con los contenidos minimos establecidos en
el articulo 25 y 31 del Decreto Ejecutivo No. 1 de 1 de marzo de 2023, modificado por el
Decreto Ejecutivo No. 2 del 27 de! marzo del 2024.

Que luego de revisado el docuniento se evidencié que el mismo cumple con los contenidos
minimos establecidos en el articulo 26, 31 y lo establecido en los articulos 18, 55, 56 y 57 del

Decreto Ejecutivo No. 1 de 1 de
27 de marzo del 2024.

Que luego de revisado el Registra
se encuentran registrados y habilit

Que e] Informe de Admision, Rev
Evaluacion de Impacto Ambientall
solicitud de evaluacién del EslA
considerar que el mismo, cumple ¢

QUE, DADAS LAS CONSII
DIRECTORA DE EVALUACION

arzo de 2023, modificado por el Decreto Ejecutivo No. 2 del

de Consultores Ambientales se evidencié que los consultores
ados ante el MiAMBIENTE, para elaborar EsIA.

1516n de los Contenidos Minimos del EsIA de la Direccién de
con fecha del 23 de diciembre de 2024, recomienda admitir la
, Categoria I, denominado “PH PAUNCH VILLAGE” por
’on los contenidos minimos.

DERACIONES ANTES EXPUESTAS, LA SUSCRITA
N DE IMPACTO AMBIENTAL, DEL MIAMBIENTE,

RESUELVE:

ARTICULO 1: ADMITIR la
denominado “PH PAUNCH
COMPANY, S.A.

solicitud de evaluacion del EsIA, categoria I del proyecto
LAGE” promovido por la sociedad NAVA GROUP

Pagina 1 de 2



B Lo NAL MINISTERIO DE
* CON PASO FIRME » | AMBIENTE

ARTICULO 2: ORDENAR tI:I inicio de la fase de Evaluacion y Analisis del EsIA
correspondiente. |

FUNDAMENTO DE DERECH;D: Ley No.41 de 1 de julio de 1998; Ley No.38 de 31 de julio
de 2000; Decreto Ejecutivo No. 1 de 1 de marzo de 2023, modificado por el Decreto Ejecutivo
No. 2 del 27 de marzo del 2024 y demas normas complementarias y concordantes.

Dado en la ciudad de Panama, a los 23 dias del mes de diciembre del afio dos mil veinticuatro
(2024).

CUMPLASE, I ——
e apu | sumare

._ DIRECCION DE
. EVALUACION DE IMPACTO

] : AMBIENTA
GRACIELA PALACIOS S.

Directora de\Evaluacién de Impacto Ambiental

Pagina 2 de 2




GOBIERNIO NACIONAL AMBIENTE

- ‘ MINISTERIO DE
* CON PASO FIRME *

DIRECCION DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

DEPARTAMENTO DE EVALUACION DE ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL
INFORME DE ADMISION

REVISION DE CONTENIDOS MIiNIMOS DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

I. DATOS GENERALES

FECHA DE INGRESO : | 17 DE DICIEMBRE DE 2024

FECHA DE INFORME: 23 DE DICIEMBRE DE 2024

PROYECTO: PH PAUNCH VILLAGE
CATEGORIA: I
PROMOTOR: NAVA GROUP COMPANY, S.A.
] DIONYS OSORIO (IRC-006-2022
CONSULTORES: LIBRADA DE LEON (IRC-014-2024)
] PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO, DISTRITO DE BOCAS
UBICACION: DEL TORO, CORREGIMIENTO DE BOCAS DEL TORO

(CABECERA)

II. BREVE DESCRIPCION DEL PROYECTO

El proyecto consiste en la construccion de tres (3) edificios de tres (3) niveles cada uno; de los cuales dos
(2) seran de uso mixto (locales comerciales y apartamentos) y uno (1) de apartamentos (este serd un solo
edificio, pero dividido en dos alas E1 y E2), dando un total de veintiséis (26) apartamentos y seis (6)
locales comerciales. Los apartamentos contaran con su recamara, desayunador, un bafio, sala/comedor
cocina, walking closet y terraza.

Adicionalmente contara en estas instalaciones con un restaurante, centro de Spa, 4reas de uso comin (2
piscinas), terrazas techadas, bar, zona de asado, médulo de bafios y 4rea de estacionamiento vehicular.

II. FUNDAMENTO DE DERECHO

Texto Unico de la Ley No.41 de 1 d¢ julio de 1998; Ley No.38 de 31 de julio de 2000; Decreto Ejecutivo
No. 1 de 1 de marzo de 2023, modificado por el Decreto Ejecutivo No. 2 del 27 de marzo del 2024 y
demas normas complementarias y concordantes.

IV. VERIFICACION DE CONTENIDO

Conforme a lo establecido en el articulo 60 del Decreto Ejecutivo No. 1 de 1 de marzo de 2023, se
procedi6 a verificar que el EsIA, cumpliera con los contenidos minimos establecidos en el articulo 25, 26,
30 y 31 del Decreto Ejecutivo No. 1 de 1 de marzo de 2023, modificado por el Decreto Ejecutivo No. 2
del 27 de marzo del 2024,

Luego de revisado el registro de congsultores ambientales, se evidenci6 que los consultores se encuentran
registrados y habilitados ante el Ministerio de Ambiente (MiAMBIENTE), para realizar EsIA.

Luego de revisado el Estudio de Impacto Ambiental (Es[A), Categoria I, del proyecto denominado: “PH
PAUNCH VILLAGE?”, se evidenci¢ que el mismo cumple con los contenidos minimos establecidos en el
Decreto Ejecutivo No. 1 de 1 de marzo de 2023, modificado por el Decreto Ejecutivo No. 2 del 27 de marzo
del 2024.

V. RECOMENDACIONES

Por lo antes expuesto, se recomienda ADMITIR el EsIA Categoria I del proyecto denominado: “PH
PAUNCH VILLAGE?”, promovido por la sociedad NAVA GROUP COMPANY, S.A.

L ;u\_);_rd-\i\hlﬂ-’ [ A W | %MAC
MARIANELA CABALLERO TZY ROVIRA

Evaluador de Estudios de Impagto Jefa del Departamento de Evaluacién de

Ambiental Estudios de Impacto Ambiental

GRACIELA PALACIOS S.

Directora de Evaluacién de Impacto Ambiental Paginal del



GOBIEIRNO NACIONAL

* CON PASO FIRME ~*

MINISTERIO DE
AMBIENTE

DIRECCION DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL
DEPARTAMENTO DE EVALUACION DE ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL
CONTENIDOS MINIMOS DE LOS ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA I
Articulo 25. DECRETO EJECUTIVO No. 1 DE 1 DE MARZO DE 2023, MODIFICADO POR EL

DECRETO EJECUTIVO No. 2 DEL 27 DE MARZO DEL 2024

PROYECTO: PH PAUNCH VILLAGE

PROMOTOR: NAVA GROUP COMPANY, S.A.

UBICACION: PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO, DISTRITO DE BOCAS DEL TORO
CORREGIMIENTO DE BOCAS DEL TORO (CABECERA)

N° DE EXPEDIENTE:DEIA-I-F-(191-2024
FECHA DE ENTRADA: 17 DE DICIEMBRE DE 2024
REALIZADO POR (CONSULTORES): DIONYS DANIEL OSORIO RIVERA, LIBRADA DE LEON
REVISADO POR: MARIANELA CABALILERO

TEMA

ST

NO

OBSERVACION

p—

INDICE

RESUMEN EJECUTIVQO

Datos generales del promotor, que
incluya: a) Nombre del Promotor, b) En
caso de ser Persona juridica el nombre
del representante legal ¢) Persona a
contactar; d) Domicilio o sitio en donde
se reciben notificaciones profesionales o
personales, con la indicacién del nimero
de casa o de apartamentd, nombre del
edificio, urbanizaci6n, calle o avenida,
corregimiento, distrito y| provincia e)
Numeros de teléfonos; f) Correo
electrénico; g) Pagina web| h) Nombre y
registro del consultor |

o]t

2.2

Descripcién de la actividad, obra o
proyecto; ubicacién, prppiedad (es)
donde se desarrollardc y monto de
inversion i

23

Sintesis de las caracteristicas fisicas,
biolégicas y sociales del 4rea de
influencia de la actividad, obra o
proyecto

24

Sintesis de los impactos iflmbientales y
sociales mas relevantes, geserados por la
actividad, obra o proyetto, con las
medidas de mitigacion, | seguimiento,
vigilancia y control

INTRODUCCION

Importancia y alcance de|la actividad,
obra o proyecto que se propone realizar,
maximo 1 pagina

ke

DESCRIPCION DEL PROYECTO,
OBRA O ACTIVIDAD

4.1

Objetivo de la actividad, obra o proyecto
y su justificacion.

4.2

Mapa a escala que permita visualizar la
ubicacién geografica de la actividad, obra
0 proyecto, y su poligono, segin
requisitos exigidos por el Ministerio de
Ambiente

4.2.1

Coordenadas UTM del poligono de la
actividad, obra o proyécto y sus
componentes.

Estos datos deben ser presentados segiin
lo exigido por el Ministerio {le Ambiente

4.3

Descripcion de las fases de! la actividad,
obra o proyecto

DEEIA-F-005 versién 3.0
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o ‘ MINISTERIO DE
AMBIENTE
E ~ |

4.3.1

Planificacién

43.2

Ejecucion

43.2.1

Construccion, detallando lés actividades
que se daran en esta fase (1ncluyend0
infraestructuras a desarrollar, equipos a
utilizar, mano de obra (empleos directos
¢ indirectos generados), insumos,
servicios  basicos requeltidos (agua,
energia, vias de accesd, transporte
publico, otros).

ellalla

4322

Operacio6n, detallando las actividades que
se daran en esta fase| (incluyendo
infraestructuras a desarrollar, equipos a
utilizar, mano de obra (empleos directos
¢ indirectos generados), insumos,
servicios  bésicos requeridos (agua,
energia, vias de acceso, sistema de
tratamiento de agua residuales, transporte
publico, otros)

4.33

Cierre de la actividad, obra 0 proyecto.

434

Cronograma y tiempo de desarrollo de
las actividades en cada una de las fases

4.5

Manejo y Disposicién de| desechos y
residuos en todas las fases. |

4.5.1

Solidos

452

Liquidos

4.5.3

Gaseosos

4.5.4

Peligrosos

4.6

Uso de suelo asignado o esquema de
ordenamiento territorial (EOT) y plano
de anteproyecto vigente, aptobado por la
autoridad competente para el 4rea
propuesta a desarrollar. De tontar con el
uso de suelo o EOT ver articulo 9 que
modifica el articulo 31

AP )| ]

4.7

Monto global de la inversion

4.8

Legislacién, normas  técnicas e
instrumentos de gestién. ambiental
aplicables y su relacion con|la actividad,
obra o proyecto

i[>

DESCRIPCION DEL AMBIENTE
Fisico

53

Caracterizacion del suelo del sitio de
actividad, obra o proyecto

5.3.1

Caracterizacion del area costera marina

53.2

La descripcién del uso de suélo

534

Uso actual de la tierrd en sitios
colindantes al 4rea de la acti{jidad, obra o
proyecto |

o] Lot ol I B

54

Identificacién de los sitios [propensos a
erosion y deslizamiento

>

5.5

Descripcion de la Topoéraﬁa actual
versus la topografia esperada, y perfiles
de corte y relleno

5.5.1

Planos topograficos del| 4rea del
proyecto, obra o actividad a esarrollar y
sus componentes, a una | escala que
permita su visualizacion

5.6

Hidrologia

5.6.1

Calidad de aguas superﬁcialeis

5.6.2

Estudio Hidroldgico

5.6.2.1

Caudales (maximos, Immmo§ y promedio
anual)

5.6.2.3

Plano del poligono del proyecto,
identificando  los cuerpols hidricos
existentes (lagos, rios, quebradas y ojos
de agua) y establecer de acuerdo el ancho

del cauce, el margen de proteccién

I P i

DEEIA-F-005 versién 3.0
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MINISTERIO DE
AMBIENTE

conforme a la legislacién correspondiente

5.7

Calidad de aire

5.7.1

Ruido

5.73

Olores

5.8

Aspectos Climaticos

5.8.1

Descripciéon  general de  aspectos
climaticos: precipitacién, temperatura,
humedad, presi6n atmosférica

it ke

DESCRIPCION DEL AMBIENTE
BIOLOGICO

>

6.1

Caracteristicas de la flora

6.1.1

Identificacidbn y caracterizacion de
formaciones vegetales con sus estratos, e
incluir especies exoéticas, amenazadas,
endémicas y en peligro de extincién

>

6.1.2

Inventario forestal (aplicar técnicas
forestales reconocidas por el Ministerio
de Ambiente e incluir informacién de las
especies exdticas, amenazadas,
endémicas y el peligro de extinciéon) que
se ubiquen en el sitio

6.13

Mapa de cobertura vegetal y liso de suelo
a una escala que permita su visualizacion,
segin requisitos exigidos por el
Ministerio de Ambiente

6.2

Caracteristicas de la Fauna

6.2.1

Descripcién de la metodologia utilizada
para la caracterizacién dé la fauna,
puntos y esfuerzo de muestreo
georreferenciados y bibliografia

|

6.2.2

Inventario de especies del area de
influencia, e identificacion /de aquellas
que se encuentren enlistadas a causa de
su estado de conservacion

DESCRIPCION DEL AMBIENTE
SOCIECONOMICO 4

Descripcion del | ambiente
socioecondmico general en| el area de
influencia de la actividad, obra o
proyecto

Indicadores demograficos:| Poblacién
(cantidad, distribucion por sexo y edad,
tasa de crecimiento, distribugion étnica y
cultural), migraciones, entre otros

7.2

Percepcidn local sobre la actividad, obra
o proyecto, a través del Plan de
participacion ciudadana

7.3

Prospeccion arqueoldgica en el area de
influencia de la actividad, obra o
proyecto, de acuerdo a los parametros
establecidos en la normativa del
Ministerio de cultura

7.4

Descripcion de los tipos de paisaje en el
area de influencia de la activiidad, obra o
proyecto

IDENTIFICACION, VAL ORACION
DE RIESGOS E IIV[PACTOS
AMBIENTALES,
SOCIOECONOMICOS Y
CARACTERIZACION DEL
ESTUDIO DE IMPACTO
AMBIENTAL

8.1

Analisis de la linea base a¢tual (fisico,
biolégico 'y  socioecondmico) en
comparacién con las transformacmnes
que generara la actividad, obra o
proyecto en el area de| influencia,
detallando las acciones que conlleva en

DEEIA-F-005 versién 3.0
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cada una de sus fases

8.2

Analizar los criterios e proteccién
ambiental e identificar| los efectos,
caracteristicas o circunstancias que
presentara o generara la actividad, obra o
proyecto en cada una de sus fases, sobre
el area de influencia

83

Identificacién y descripcion de los
impactos ambientales y sotioeconémicos
de la actividad, obra o prayecto, en cada
una de sus fases; para|lo cual debe
utilizar el resultado del anélisis realizado
a los criterios de proteccién ambiental

8.4

Valorizaci6n de los impactos ambientales
y socioeconOmicos, a través de
metodologias reconocidas| (cualitativa y
cuantitativa), que incluya sin limitarse a
ello: caracter, intensidad, | extensién del
area, duracién, freversibilidad,
recuperabilidad, acumulagion, sinergia,
entre otros. Y en base & un analisis,
Justificar los valores asignados a cada
uno de los  pardmietros  antes
mencionados, los cuales déterminaran la
significancia de los impactds.

8.5

Justificacion de la categoria del Estudio
de Impacto Ambiental propuesta, en
funcién al analisis de los puntos 8.1 a 8.4

8.6

Identificar y valorizar los pésibles riesgos
al ambiente que puede generar la
actividad, obra o proyecto, en cada una
de sus fases

PLAN DE MANEJO AMBIENTAL
(PMA)

9.1

Descripcion de las medidag especificas a
implementar para evitar, reducir,
corregir, compensar o conirolar, a cada
impacto ambiental y so Iioecon(')rnico,
aplicable a cada una de las fases de Ia
actividad, obra o proyecto |

9.1.1

Cronograma de ejecuciéon |

9.1.2

Programa de Monitoreo Ambiental

9.3

Plan de prevencién de Riesgos
Ambientales

9.6

Plan de Contingencia

9.7

Plan de Cierre

9.9

Costos de la Gestién Ambietital

11

LISTA DE PROFESIONALES QUE
PARTICIPARON EN LA
ELABORACION DEL ESTUDIO DE
IMPACTO AMBIENTAL

oltad tadtad B P IS

Lista de nombres, niimere de cédula,
firmas originales y registro de los
Consultores  debidamente notariadas,
identificando el componenté que elaboré
como especialista

11.2

Lista de nombres, nimero |de cédula y
firmas originales de los profesionales de
apoyo debidamente notariadas,
identificando el componente que elaboré
como especialista e incluir copia simple
de cédula

12

CONCLUSIONES " Y
RECOMENDACIONES

13

BIBLIOGRAFIA

14

ANEXOS |

> | >

DEEIA-F-005 version 3.0

Pagina4 de 5

72—



i-

GOBIERINO NACIONAL LI
* CON PASO FIRME » | AMPIENTE

141 Copia de la solicitud de Evaluacién de | X

Impacto ambiental

Copia de cédula del promotor
14.2 Copia del paz y salvo, y copia de recibo X

de pago para los tramites de& evaluacion

emitido por el Ministerio de Ambiente
143 Copia del certificado de existencia de | X

persona juridica
14.4 Copia del certificado de propiedad (es) X

donde se desarrollara la actiyidad, obra o

proyecto, con una vigencia no mayor de

seis meses, o documento emitido por la

Autoridad Nacional de Administracion

de Tierras (ANATI) que¢ valide la

tenencia del predio
14.4.1 En caso que el promofor no sea| X

propietario de la finca presentar copia de

contratos, anuencias o autorizaciones de

uso de finca, copia de | cédula del

propietario, para el desarrollo de la

actividad, obra o proyecto
SEGUN TIPO DE PROYECTO, OBRA O | SI NO | OBSERVACION
ACTIVIDAD
PROYECTOS DE GENERACION DE X NO APLICA
ENERGIAS HIDROELECTRICA
Deberan  presentar  certificacién | sobre  su
conducencia, emitida por el Ministerio de Ambiente.
PROYECTOS EN AREAS PROTEGIDAS X NO APLICA
Viabilidad por parte de Areas protegidas (copia
simple). :
PROYECTOS FORESTALES X NO APLICA
Documento con el Plan de reforestacion.
PROYECTOS EN AREA DEL CDRREDOR X NO APLICA
BIOLOGICO |
Andlisis de compatibilidad. |

DEEIA-F-005 versién 3.0
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i o MINISTERIO DE
REPUBLICA DE PANAMA AMBIENTE

—— GOBIERNO NACIONAL —

DEPARTAMENTO DE GESTION AMBIENTAL

10

DIRECCION DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

VERIFICACION DE REGISTRO PARA CONSULTORES - PERSONA NATURAL

Consultor Registro de Ultimo ESTADO DE REGISTRO
Natural Inscripcion Registro de Actualizado No Inhabilitado
(Nombre) Actualizacion Actualizado
Dionys Daniel IRC-006-2022 DEIA-IRC-006-
Osorio Rivera 2022 X
Librada De Leén | IRC-014-2024 | DEIA-IRC-014- X
| 2024

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIEITJTAL PRESENTADO:

Nombre del Estudio de Impacto Ambiental: "PH PAUNCH VILLAGE".

UBICADO: CORREGIMIENTO DE BOCAS DEL TORO (CABECERA), DISTRITO Y
PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO

Categoria: I

PROMOTOR

Promotora: NAVA GROUP COMPANY S.A.

REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA

Nombre: OCTAVIO FERNANDEZ BERROETA

Cédula : E-8-155756

Departamento de Gestién de Impacto Ambiental
Gestor de Impacto Ambiental (Responsable de la Verificacién)

Nombre

uliana Lopez Heryrera

()

Firma

(ol s St o, S

Fecha de Verificacién

Y~#8 de diciembre de 2024°

\

Departamento de Evaluacién de Estudios de Impacto Ambiental

Evaluador de Estudios de Impacto Ambiental (Solicitante de la ve

rificacion)

‘ Nombre

Marianela,Caballero, ,

i-ma

/‘/ﬂAkn //

| +~<iia de Verificacion

18 de diciembre de 2024
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DIRECCION DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

DEPARTAMENTO DE EVALUACION DE ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL

ACTA DE PRESENTACION DE ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL
°=185-2024

PROYECTO: PH PAUNCH VILLAGE
PROMOTOR: NAVA GROUP COMPANY, S.A.

UBICACION: PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO, DISTRITO Y CORREGIMIENTO DE BOCAS DEL TORO

CATEGORIA: | _
FECHA DE ENTRADA: DiA 17 'Mps | DICIEMBRE ARO | 2024
DOCUMENTOS SI ||NO | OBSERVACION

SOLICITUD DE EVALUACION DEL ESTUDIO DE | X
IMPACTO AMBIENTAL NOTARIADA Y EN PAPEL
1 SIMPLE 8 /2 X 13 O 14.

ORIGINAL DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL. | X | (I1TOMO)

COPIA DE CEDULA DE IDENTIDAD PERSONAL DEL | X
PROMOTOR DEL ESTUDIO, AUTENTICADA O
3. COTEJADA CON SU ORIGINAL.

COPIA DIGITAL DEL ESTUDIO DE IMPACTO | X || (2 USB)
4| AMBIENTAL (2 CD)

RECIBO ORIGINAL DE PAGO EN CONCEPTO DE | X
5. EVALUACION DEL ESTUDIO DE IMPACTO
AMBIENTAL, SEGUN SU CATEGORIA.

PAZ Y SALVO ORIGINAL EXPEDIDO POR EL | X
6. MINISTERIO DE AMBIENTE, VIGENTE.

CERTIFICADO ORIGINAL DE EXISTENCIA DE LA | X
EMPRESA PROMOTORA, EXPEDIDO POR EL
7 REGISTRO PUBLICO (EN CASO DE TRATARSE DE
PERSONA JURIDICA), CON UNA VIGENCIA NO
MAYOR A TRES (3) MESES.

CERTIFICADO DE REGISTRO PUBLICO ORIGINAL DE
EXISTENCIA DE LA PROPIEDAD (FINCA (S),
TERRENOS, ETC), DONDE SE DESARROLLARA EL
8. PROYECTO, EXPEDIDO POR EL REGISTRO PUBLICO,
CON UNA VIGENCIA NO MAYOR DE SEIS (6) MESES
O CUALQUIER OTRO DOCUMENTO QUE SUSTENTE
LA TENENCIA DE LA TIERRA.

" VERIFICAR QUE LOS CONSULTORES ESTEN | X
9. | ACTUALIZADOS y HABILITADOS.

CUMPLE CON LOS DOCUMENTOS SOLICITADOS EN EL | X
ACTA DE PRESENTACION DE ESTUDIOS DE IMPACTO
AMBIENTAL

Entregado por: (Usuario) Revisado por: (Ministerio de Ambiente)
Nombre: Gox‘,(u_ﬁ‘ Eareono Téenico; PSTEFANY
Cedula: 4 -2 \jzo Firma:

{ o
Correo: (" O’“"'-‘S&CI"{MJ‘ 07 Claotroe '/ w7 Verificado por: (Ministerio de Ambiente)

Teléfono: L& GH1 0DEA Nombre: ITZY ROVIRA.,
Firma: /ﬂ [ 3 Firma: (&
/YV @Lﬁﬂ“—“- =

Paginaldel







10/12/24, 12:44 p.m.

Sistema Nacional de Ingreso
|

o MINISTERIO DE AMEIENTE No.
GOBIERNG NAZIONAL R.U.C.: 8-NT-2-5498 0.V.: 75
= CON PASO FIRME » Direccién de Adiiinistradibnty Fi 77984
NS ERBIBLTAMBIENTE ireccion de Administracidn y Finanzas
Recibo de Cofiro
INFORMACION GENERAL )
Hemos Recibido De NAVA GROUP COMPANY S.A. / 155678518-2-2019 Eecha del Recibo 2024-12-10
Administracién
Direccion Regional MIAMBIENTE Bocas del Toro Guia / P. Aprov.
Regional
Agencia / Parque Ventanilla Tesoreria Tipo de Cliente CONTADO
Efectivo / Cheque No. de Cheque / Trx
TRANSFERENCIA 1656999439 B/. 350.00
La Suma De TRESCIENTOS CINCUENTA BALBOAS CON 00/100 B/. 350.00
DETALLE DE LAS ACTIVIDADES
| Cantidad . Unidad Cod. Act. Actividad Precio Unitario Precio Total |
1 | 1.3.2 || Evaluacion de Estudios de Impacto Ambiental B/. 350.00 | B/. 350.00 '
' Monto Total B/. 350.00
OBSERVACIONES
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA | MONTO 350.00
Dia Mes Ano Hora _ N
10 | 12 2024 12:43:58 PM (-
Firma -
1
Nombre del Cajero JULIO GONZALEZ Sello
IMP 1
[
ingresos.miambiente.interno/informe/final recibo.php?idRec=779848&conta=1 71



10/12/24, 12:46 p.m

Sistemi: Nacional de Ingreso

o MINISTERIO DE AMBIENTE No.
GOBJIERNO NACIONAL R.U.C.: 8-NT-2-5498 D.V.: 75 77985
*» CON PASO FIRME ~ Di i6n de Admini ;2 Fi
IS E e MEIEN ireccion de Administracign y Finanzas
Recibo de Cobro
INFORMACION GENERAL
Hemos Recibido De NAVA GROUP COMPANY S.A. / 155678518-2-2019 Eecha del Recibo 2024-12-10
Administracién
Direccién Regional MIAMBIENTE Chiriqui Guia / P. Aprov.
Regional
Agencia / Parque Ventanilla Tesoreria Tipo de Cliente CONTADO
Efectivo / Cheque No. de Cheque / Trx
TRANSFERENCIA 1656999439 B/. 3.00
La Suma De TRES BALBOAS CON 00/100 B/. 3.00
DETALLE DE LAS ACTIVIDADES
Cantidad Unidad Cod. Act. Actividad Precio Unitario Precio Total
1 35 b. Paz y Salvo B/. 3.00 | B/. 3.00
Monto Total B/. 3.00

OBSERVACIONES

PAZ Y SALVO
|
Dia Mes Afo Hora : o —
10 12 2024 [12:46:11 PM tafliava,
Firma | “oris
Nombre det Cajero JULIO GONZA\EZ Sello

ingresos.miambiente.interno/informe/final recibo.php?idRec=77985&conta=1

IMP 1
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10/12/24, 12:49 p.m.

GOBIERNO NACIONAL

* CON PASO FIRME ~
MINISTERIO DE AMBIENTE

Certificado de Paz y Salvo

SistemaiNacionaI de Ingresos

REPUBLICA DE PANAMA

MINISTERIO DE AMBIENTE

Direccién de Administracién y Finanzas

N°® 248329

Fecha de Emisidn: 10

12 2024

Fecha de Validez:

(dia / mes / afio)

09

T
01 2025

(dia / mes / ano)

La Direccion de Administracion y Finanzas, certifica que la Empresa:

NAVA GROUP COMPANY S.A.

OCTAVIO FERNANDEZ BERROETA

Se encuentra PAZ y SALVO, con el Ministario del Ambiente, a la

Representante Legal:

Inscrita

155678518-2-2013

fecha de expedici6n de esta certificacion.

Certificacion, valida por Fu dias

ingresos.miambiente.interno/informe/final pys.php?idPYS=248329

. 17 T
Jefe de !?)S:eccién de}a{:mria.
.
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Registro Publico de Panamé

FIRMADO POR: ALBA YOLINETH

RODRIGUEZ VALDES _ i {
FECHA: 2024.10.17 14:11:42 -05:00 /é{*@ 3 dh } o \_/-
MOTIVO: SOLICITUD DE PUBLICIDAD A

LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA

CERTIFICADO DE PROPIEDAD

DATOS DE LA SOLICITUD
ENTRADA 414727/2024 (0) DE FECHA 16/10/2024.

DEL INMUEB

(INMUEBLE) BOCAS DEL TORO CODIGO DE UBICACION 1001, FOLIO REAL N2 10077 (F)

UBICADO EN CORREGIMIENTO BOCAS DEL TORO, DISTRITO BOCAS DEL TORO, PROVINCIA BOCAS DEL TORO
CON UNA SUPERFICIE INICIAL DE 15 ha 8777 m? Y UNA SUPERFICIE ACTUAL O RESTO LIBRE DE 15 ha 8777 m?
CON UN VALOR DE B/.93,000.00 (NOVENTA Y TRES MIL BALBOAS) Y UN VALOR DE TERRENO DE B/.93,000.00
(NOVENTA Y TRES MIL BALBOAS)

TITULAR(ES) REGISTRAL(ES)

NAVA GROUP COMPANY, S.A. (RUC 155678518) TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD

GRAVAMENES Y OTROS DERECHOS REALES VIGENTES

QUE SOBRE ESTE FOLIO A LA FECHA NO CONSTA GRAVAMEN |NSCRITO VIGENTE..

ENTRADAS PRESENTADAS QUE SE ENCUENTRAN EN PROCESO

NO HAY ENTRADAS PENDIENTES .

LA PRESENTE CERTIFICACION SE OTORGA EN PANAMA EL DfA JUEVES, 17 DE OCTUBRE DE 2024 2:10 P. M.,
POR EL DEPARTAMENTO DE CERTIFICADOS DEL REGISTRO PUBLICO DE PANAMA, PARA LOS EFECTOS
LEGALES A QUE HAYA LUGAR.

NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO DERECHOS POR UN VALOR DE 30.00 BALBOAS CON EL NUMERO DE
LIQUIDACION 1404844758

Valide su documento electrénico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
0 a través del Identificador Electrénico: 55C9177D-347C-423B-BFE2-A1772E03F631
Registro Pablico de Panama - Via Espafia, frente al Hospital San Femando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panamad, Reptiblica de Panama - (507)501-6000 174




Registro Piblico de Panama

FIRMADO POR: UMBERTO ELIAS

PEDRESCHI PIMENTEL 1§ PP Sy
FECHA: 2024.11.12 10:39:45 -05:00 Gan==—=sslills
MOTIVO: SOLICITUD DE PUBLICIDAD \

LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA |

CERTIFICADO DE PERSONA JURIDICA

CON VISTA A LA SOLICITUD
444865/2024 (0) DE FECHA 12/11/2024
QUE LA PERSONA JURIDICA

NAVA GROUP COMPANY, S.A.

TIPO DE PERSONA JURIDICA: SOCIEDAD ANONIMA

SE ENCUENTRA REGISTRADA EN (MERCANTIL) FOLIO N2 155678518 DESDE EL MARTES, 16 DE ABRIL DE 2019
- QUE LA PERSONA JURIDICA SE ENCUENTRA VIGENTE

- QUE SUS CARGOS SON:

SUSCRIPTOR: GIOVANI JESUS ACOSTA GORDON
SUSCRIPTOR: MEYBELLINE MABEL DELGADO MARTINEZ

PRESIDENTE: JULIETA FERNANDEZ BERROETA
DIRECTOR / TESORERO: JULIETA FERNANDEZ BERROETA
SECRETARIO: JULIETA FERNANDEZ BERROETA
DIRECTOR: LUIS BLADIMIR TORRES HERNANDEZ
DIRECTOR: ABEL AURELIO NAVARRO BATISTA

AGENTE RESIDENTE: PANAMA LEGAL BUSINESS (PANLEB) EN ESPANOL NEGOCIOS LEGALES DE PANAMA.

- QUE LA REPRESENTACION LEGAL LA EJERCERA:
JULIETA FERNANDEZ BERROETA

- QUE SU CAPITAL ES DE 10,000.00 BALBOAS

EL CAPITAL ES DE DIEZ MIL BALBOAS (B/.10,000.00), REPRESENTADO POR CIEN (100) ACCIONES CON UN
VALOR DE CIEN BALBOAS (B/.100.00), CADA UNA QUE SERAN EXCLUSIVAMENTE NOMINATIVAS Y SE
PROHIBEN LAS ACCIONES AL PORTADOR. ACCIONES: NOMINATIVAS

- QUE SU DURACION ES PERPETUA

- QUE SU DOMICILIO ES PANAMA , DISTRITO DAVID, PROVINCIA CHIRIQUI

- DETALLE DEL PODER:

SE OTORGA PODER A FAVOR DE OCTAVIO FERNANDEZ BERROETA ESCRITURA PUBLICA NO. 2392 DEL 22 DE
AGOSTO DE 2023, NOTARIA TERCERA DEL CIRCUITO DE CHIRIQUI SIENDO SUS FACULTADES PODER GENERAL

ENTRADAS PRESENTADAS QUE SE ENCUENTRAN EN PROCESO

NO HAY ENTRADAS PENDIENTES .

EXPEDIDO EN LA PROVINCIA DE PANAMA EL MARTES, 12 DE NOVIEMBRE DE 2024A LAS
10:25 A. M..

NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO DERECHOS POR UN VALOR!DE 30.00 BALBOAS CON EL NUMERO DE
LIQUIDACION 1404877581

Valide su documento electronico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
0 a través del Identificador Electronico: 36430E24-0409-4844-AF6D-9798D5C745AF
Registro Pablico de Panama - Via Espafia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Republica de Panama - (507)501-6000 11




Yo ELLZABETH M. PERE2 CENTENG, Netaria Primera del Clrculty
de Bocas Del Tory con cédula oe Merticad personal No. 127497,
' CERTIFICD:
Que este docomento &5, 31'erticadd de s original,
szt /O /0 158
s £ ) M T
Licda. Elizabeth M. Pérez Centeno
Notaria Publica Primera




6 de diciembre de 2024

i & d i
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REPUBLICA DE PANAMA AMBIEI B =
= b e M ..

Directora

Graciela Palacios

Direccién De Evaluacion de Impacto
Ministerio de Ambiente de Panama
E. Sk D.

? b=
DEPARTAMENTO HE,

EVALUACION 'Y £ SITNTO Wk v .
blgﬁ’quk‘IPAcm AMBIEN PR, | y &
CERIERA T -

RECIB!
Por: ,@4’ ii—(—cs—_”
Fecha: _j_}_:_.\‘_’_l_:_é_ﬁ{____._.___——

Hora Lﬁ&w\'/—/—’
Respetada Directora Palacios: .

El suscrito, sefior, OCTAVIO FERNANDEZ BERROETA, varén, panamefio, mayor
de edad, con cédula de identidad personal No. E-8-155756, en mi calidad de
apoderado de la sociedad NAVA GROUP COMPANY, S.A., registrada con el Folio
No. 155678518, en el Registro Publico de Panama, promotora del proyecto “PH
PAUNCH VILLAGE", con domicilio para notificaciones en Isla Colon, Calle Norte

G, Shigui, casa 11200, corregimiento de Bocas del Toro (Cabecera), distrito y

provincia de Bocas del Toro, con nuimero telefénico 6619-5988 o 6899-0869 y
correos electrénicos octaviofernandezberroeta@gmail.com o}
info.mecasolutions@gmail.com., solicito muy respetuosamente la evaluacion del
Estudio de Impacto Ambiental Categoria | del proyecto antes mencionado, que

cuenta con un3O%paginas.

El proyecto se desarrollara, dentro de la finca inscrita al Folio Real No. 10077, con
Caédigo de Ubicacién 1001, de la Seccidén de propiedad del Registro Publico de
Panama, en una superficie de 6,023.10 m?, ubicado en el area de Isla Colon, Via
Bluff, corregimiento de Bocas del Toro (Cabecera), distrito y provincia de Bocas del

Toro.

El Estudio de Impacto Ambiental Categoria |, fue elaborado por el consultor Dionys
Daniel Osorio Rivera con registro DEIA-IRC-006-2022(Coordinador) y Librada De
Ledn con registro DEIA-IRC-014-2024.

Agradeciendo la atencién prestada de usted,

Atentamente, Yo, ELIZABETH M. PEREZ CENTENO, Notaria Piblica Priviar
Circuito de Bocas del Toro, con cédula de identidad personal No. 1.0

CERTIFICO:
NAVA GROUP COMPANY, S.A.  Que LLcAZw»o Ternuales Bagyoato

—_— — @-l;glrc_,______ o

. ! )
quien(es) conazco ha(n) firmado, este documento en m presencea

en la de los testigos que suscriben, y por consiguiente esas firm:: -

=/ ténticas, .. .
10 FERNANDEZ BERROETA 01038 444

APODERADO _353%'“”“ By gesy ——
(I

3 dg)
7-447

C.l.P. E-8-155756

— oA o

Tastigds g 7, N Testigos
Licda,Efizabeth M. Pérer Conteno

Notaria Publica Prime-a




